Czesci do naprawy (Y

Systemy dozowania hydraulicznego 3A3193L
Reactor® 2 PL

Hydrauliczny, podgrzewany, dozownik wielosktadnikowy do natryskiwania pianki
poliuretanowej i powfok polimocznikowych. Sprzet nieprzeznaczony do uzytku

na zewnatrz. Wytacznie do zastosowan profesjonalnych. Urzadzenie to nie zostafo
zatwierdzone do stosowania w atmosferach wybuchowych lub miejscach zagrozonych
wybuchem (sklasyfikowanych).

Wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa
Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi
ostrzezeniami i instrukcjami zawartymi
w niniejszym dokumencie przed
rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia.
Niniejszg instrukcje nalezy zachowac.

Informacje dotyczace modeli, patrz strona 9.
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg instalacji, uzytkowania, uziemiania, konserwaciji i napraw niniejszego urzgdzenia.
Symbol wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogdlne, natomiast symbol niebezpieczenstwa oznacza wystepowanie
okreslonego zagrozenia zwigzanego z wykonywaniem danej czynnosci. Gdy te symbole pojawiajg sie w tresci
instrukcji lub na etykietach ostrzezenia, nalezy odniesc¢ sie do niniejszych ostrzezen. W stosownych miejscach
w tresci niniejszej instrukcji obstugi moga pojawia¢ sie symbole niebezpieczenstwa oraz ostrzezenia zwigzane
z okreslonym produktem, ktdrych nie opisano w niniejszej czesci.

ANIEBEZPIECZENSTWO

£\
e

POWAZNE RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

Urzadzenie to moze by¢ zasilane napieciem przekraczajagcym 240 V. Kontakt z tym napieciem
spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia.

e Wylgczy¢ i roztgczy¢ zasilanie przetwornik na gtéwnym wytaczniku przed odfgczaniem kabli
i przed serwisowaniem sprzetu.

e Sprzet nalezy uziemic¢. Podtacza¢ wytacznie do uziemionych zrodet zasilania.

e Cato$¢ instalacji elektrycznej musi zosta¢ wykonana przez wykwalifikowanego elektryka.
Instalacja musi by¢ zgodna z miejscowymi przepisami.

TOKSYCZNE CIECZE LUB OPARY

Toksyczne ciecze lub opary moga spowodowac, w przypadku przedostania sie do oczu lub na
powierzchnie skory, inhalacji lub potkniecia, powazne obrazenia ciata lub zgon.

e Zapozna¢ sie z karta charakterystyki bezpieczenstwa (SDS) odnosnie instrukcji postepowania
oraz w celu poznania okreslonych niebezpieczenstw powodowanych przez uzywane ptyny,
wigcznie ze skutkiem dtugotrwatego narazenia.

e Podczas natryskiwania, serwisowania urzadzenia lub podczas przebywania w obszarze pracy
zawsze dbac o odpowiednig wentylacje obszaru pracy oraz zawsze stosowac odpowiednie
srodki ochrony indywidualnej. Patrz ostrzezenia dotyczace Srodkéw ochrony indywidualnej
W hiniejszej instrukcji.

¢ Niebezpieczne ciecze nalezy przechowywac¢ w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja
musi by¢ zgodna z obowigzujgcymi wytycznymi.

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony indywidualnej i przykry¢ cata skére podczas
natryskiwania, serwisowania urzadzenia lub podczas przebywania w obszarze pracy. Srodki
ochrony pomagaja zapobiec powaznym obrazeniom, tacznie z dlugotrwatym narazeniem;
inhalacja toksycznych oparéw, mgty lub par; reakcjom alergicznym; oparzeniom; obrazeniom
oczu i utracie stuchu. Ten sprzet ochronny obejmuje m.in.:

e wilasciwie dopasowany respirator, ktéry moze obejmowag respirator z doprowadzeniem
powietrza, rekawice nieprzepuszczajgce substancji chemicznych, odziez ochronng i przykrycie
stop zgodnie z zaleceniami producenta cieczy i przepisami lokalnymi,

e Srodki ochrony oczu i stuchu.
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Ostrzezenia

RYZYKO WTRYSKU PODSKORNEGO

Ciecz znajdujaca si¢ pod wysokim cisnieniem wyptywajaca z pistoletu, przeciekajgcych wezy lub
peknigtych podzespotdw doprowadzi do przebicia skory. Takie uszkodzenie moze wygladac jak
zwykte skaleczenie, ale jest powaznym urazem, ktéry moze skutkowac koniecznoscig amputacii.
Konieczna jest natychmiastowa interwencja chirurgiczna.

e W przerwach miedzy natryskiwaniem nalezy zawsze uaktywni¢ blokade spustu.

Nie kierowag pistoletu w strone innej osoby lub jakiejkolwiek czesci ciata.

Nie przyktadaé reki do wylotu cieczy.

Nie zatrzymywac ani nie zmienia¢ kierunku wycieku za pomoca reki, ciata, rekawicy lub szmaty.
Po zakonczeniu rozpylania oraz przed czyszczeniem, kontrolg i serwisowaniem sprzetu nalezy
postepowac zgodnie z Procedura usuwania cisnienia.

Dokreci¢ wszystkie potgczenia doprowadzania cieczy przed wtgczeniem urzgdzenia.
Codziennie nalezy sprawdzac weze i ztigcza. Zuzyte lub uszkodzone czesci natychmiast wymienic.
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RYZYKO POZARU | WYBUCHU

tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikow oraz farb, znajdujgce sie w obszarze roboczym

moga ulec zaptonowi lub eksplodowag. Farba i rozpuszczalnik przeptywajacy przez sprzet moga byc¢

przyczyna pojawienia sie iskier elektrostatycznych. Zasady zapobiegania pozarowi lub eksplozji:

e Korzystac z urzadzenia wytacznie w dobrze wentylowanych miejscach.

e Usunaé wszystkie potencjalne zrodta zaptonu; takie jak ptomyki kontrolne, papierosy,
przenosne lampy elektryczne oraz ptachty malarskie z tworzywa sztucznego (potencjalne
zagrozenie iskrami elektrostatycznymi).

e Uziemi¢ wszystkie urzgdzenia w obszarze roboczym. Patrz zalecenia dotyczace Uziemienia
znajdujgce sie w instrukcji obstugi.

Nigdy nie natryskiwac ani nie przeptukiwaé rozpuszczalnikiem pod wysokim ci$nieniem.
W obszarze roboczym nie powinny znajdowac sie niepotrzebne przedmioty, w tym
rozpuszczalniki, szmaty czy benzyna.

¢ Nie przytgczac ani nie odtaczacé przewoddw zasilania oraz nie wtaczaé ani nie wytgczacé zasilania
i oswietlenia w razie pojawienia si¢ fatwopalnych opardw.

Uzywac wytgcznie uziemionych wezy/przewodéw.
Podczas préb na mokro z pistoletem mocno przyciskaé pistolet do uziemionego kubta.
Nie stosowac oktadzin kubta, jezeli nie majg wtasciwosci antystatycznych lub przewodzacych.

e Bezzwlocznie przerwac prace, jezeli pojawi sie iskrzenie elektrostatyczne lub wrazenie
porazenia pradem. Nie korzysta¢ z urzadzen do czasu okreslenia i rozwigzania problemu.

e W obszarze pracy powinna znajdowac sie sprawna gasnica.

RYZYKO ZWIAZANE Z ROZSZERZANIEM POD WPLYWEM TEMPERATURY

W wyniku rozszerzalnosci cieplnej ciecze poddane dziataniu wysokich temperatur w zamknietej

przestrzeni, w tym wewnatrz wezy moga spowodowaé nagty wzrost cisnienia. Przekroczenie

dopuszczalnego cisnienia moze spowodowac rozerwanie sprzetu i powazne obrazenia ciata.

e W celu obnizenia cisnienia spowodowanego rozszerzaniem cieczy podczas podgrzewania
nalezy otworzy¢ zawor.

e Wymienia¢ weze z wyprzedzeniem w regularnych odstepach w oparciu o warunki robocze.

P> GR>p

RYZYKO ZWIAZANE Z CZESCIAMI ALUMINIOWYMI POD CISNIENIEM

Stosowanie urzadzen cisnieniowych z cieczami, ktére nie sa przeznaczone do kontaktu
z aluminium, moze spowodowac silng reakcje chemiczna i doprowadzi¢ do rozerwania urzgdzenia.
Niezastosowanie sie do niniejszego ostrzezenia moze prowadzi¢ do zgonu, powstania powaznych
obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.
¢ Nie stosowac¢ 1, 1,1-trichloroetanu, chlorku metylenu, innych fluorowcowanych
rozpuszczalnikdw weglowodorowych ani ptynéw zawierajacych takie rozpuszczalniki.
Nie stosowac wybielacza chlorowego.
e Wiele innych cieczy moze zawiera¢ substancje chemiczne, ktére moga wchodzi¢ w reakcje
z aluminium. Informacje dotyczace zgodnosci mozna uzyskaé u dostawcy materiatéw.
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Ostrzezenia

ZAGROZENIA ZWIAZANE Z CZYSZCZENIEM CZESCI PLASTIKOWYCH ROZPUSZCZALNIKAMI

Wiele rozpuszczalnikdw moze niszczy¢ elementy z tworzyw sztucznych i powodowac ich usterki,
co w konsekwencji moze doprowadzi¢ do powaznych obrazeh ciata lub uszkodzenia mienia.

¢ Do czyszczenia plastikowych elementéw konstrukcyjnych lub cisnieniowych mozna uzywac
wytacznie kompatybilnych rozpuszczalnikow.

e W przypadku materiatdw konstrukcyjnych patrz Specyfikacja techniczna we wszystkich
instrukcjach dotyczacych sprzetu. W celu uzyskania informaciji i zalecen dotyczacych
kompatybilnosci nalezy skonsultowagé sie z producentem rozpuszczalnika.

> pp

MPa/bar/PSI

NIEBEZPIECZENSTWO WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDLOWEGO UZYCIA SPRZETU
Niewtasciwe uzytkowanie urzgdzenia moze prowadzi¢ do Smierci lub powaznych obrazen.

¢ Nie obstugiwac urzadzenia w stanie zmeczenia albo pod wptywem substancji odurzajacych
lub alkoholu.

¢ Nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego lub wartosci znamionowej temperatury
odnoszacych sie do czesci systemu o najnizszych wartosciach znamionowych. Patrz Dane
techniczne zawarte we wszystkich instrukcjach obstugi urzadzenia.

e Uzywac ptyndw i rozpuszczalnikdw zgodnych z czesciami mokrymi urzadzenia. Patrz Dane
techniczne zawarte we wszystkich instrukcjach obstugi urzadzenia. Zapoznac sie
z ostrzezeniami producentow ptyndw i rozpuszczalnikdw. W celu uzyskania petnych informaciji
na temat materiatu nalezy uzyskac karte charakterystyki bezpieczenistwa (SDS) od dystrybutora
lub sprzedawcy.

¢ Nie opuszczaé obszaru roboczego, jesli urzadzenie jest podtgczone do zasilania lub znajduje sie
pod cisnieniem.

e Nalezy wytaczy¢ wszystkie urzadzenia i postepowac zgodnie z procedurag usuwania cisnienia,
gdy urzadzenie nie jest uzywane.

e Sprzet nalezy kontrolowaé codziennie. Naprawi¢ lub natychmiast wymieni¢ uszkodzone czesci
wytgcznie na oryginalne czesci zamienne producenta.

¢ Nie zmienia¢ ani nie modyfikowac sprzetu. Przerdbki lub modyfikacje mogg doprowadzi¢
do uniewaznienia zatwierdzen urzedowych oraz stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa.

e Upewnic¢ sig, ze urzagdzenie ma odpowiednie parametry znamionowe i jest zatwierdzone
do uzytku w Srodowisku, w ktorym jest uzytkowane.

¢ Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu uzyskania
dodatkowych informacji prosimy skontaktowacé sie z dystrybutorem.

e Weze i kable nalezy prowadzi¢ z dala od miejsc o duzym natezeniu ruchu, ostrych krawedzi,
ruchomych czesci, i goracych powierzchni.
Nie zagina¢ ani nadmiernie wygina¢ wezy oraz nie ciagna¢ urzadzenia za waz.
Nie dopuszczac¢ dzieci ani zwierzat do obszaru pracy.
Nalezy przestrzegac¢ wszystkich obowigzujgcych przepiséw BHP.

RYZYKO ZWIAZANE Z RUCHOMYMI CZESCIAMI
Ruchome czesci moga $cisnaé, skaleczy¢ lub obcigé palce oraz inne czesci ciata.

Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.

Nie obstugiwac¢ urzadzenia bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajacych.

Sprzet moze uruchamiagé sie bez ostrzezenia. Przed sprawdzeniem, przeniesieniem lub
serwisowaniem urzgdzenia nalezy wykona¢ Procedura usuwania ci$nienia i odtaczy¢
wszystkie zrodta zasilania.

(o

RYZYKO OPARZENIA

Podgrzewane powierzchnie sprzetu oraz ciecze moga byé¢ bardzo gorgce podczas eksploatacji.
Aby unikng¢ powaznych oparzen:

¢ Nie wolno dotykaé¢ gorgcych cieczy ani urzadzenia.
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Istotne informacje na temat izocyjanianu

Istotne informacje na temat izocyjanianu

Izocyjaniany (ISO) to katalizatory uzywane w materiatach dwusktadnikowych.

Warunki stosowania izocyjanianéw

A C

Natryskiwanie lub dozowanie cieczy zawierajgcych izocyjaniany prowadzi do powstania potencjalnie
niebezpiecznych mgiet, par i rozpylonych czgstek.

Przeczyta¢ ostrzezenia producenta cieczy i karte charakterystyki (SDS), aby zapozna¢ sie ze szczegdInymi
zagrozeniami i Srodkami bezpieczenstwa zwigzanymi z izocyjanianami.

Uzycie izocyjanianéw wigze sie z potencjalnie niebezpiecznymi procedurami. Natryskiwanie za pomoca
tego urzadzenia moze prowadzi¢ tylko uzytkownik posiadajgcy odpowiednie przeszkolenie i kwalifikacje,
ktéry zapoznat sie z informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji, w instrukcjach producenta cieczy oraz
w Kkarcie charakterystyki.

Uzycie niewtasciwie konserwowanego lub nieodpowiednio wyregulowanego urzadzenia moze skutkowaé
nieodpowiednim utwardzeniem materiatu, prowadzgcym do wyzwalania gazéw i nieprzyjemnych
zapachéw. Urzadzenie musi by¢ starannie konserwowane i regulowane zgodnie z instrukcjami

w podreczniku.

Aby zapobiega¢ wdychaniu mgiet, par lub rozpylonych czasteczek izocyjanianéw, wszystkie osoby
w obszarze pracy muszg nosi¢ odpowiednie srodki ochrony dréog oddechowych. Zawsze nosic
odpowiednio dopasowany respirator, w tym ewentualnie respirator z doprowadzeniem powietrza.
Obszar pracy wentylowac zgodnie z instrukcjami w karcie charakterystyki producenta cieczy.

Unikac wszelkiego kontaktu skory z izocyjanianami. Kazda osoba w obszarze pracy musi nosic rekawice
nieprzepuszczajgce substancji chemicznych, odziez ochronng i ostone stép zgodnie z zaleceniami
producenta cieczy i przepisami lokalnymi. Przestrzega¢ wszystkich zalecen producenta cieczy, w tym
dotyczacych postepowania ze skazong odzieza. Po natryskiwaniu umy¢ rece i twarz przed jedzeniem
lub piciem.

Zagrozenie zwigzane z izocyjanianami wystepuje nadal po natryskiwaniu. Wszystkie osoby bez
odpowiednich srodkéw ochrony indywidualnej muszg pozostawaé poza obszarem pracy w trakcie uzycia
izocyjanianéw i potem przez czas okreslony przez producenta cieczy. Zwykle jest to okres co najmniej

24 godzin.

O zagrozeniu izocyjanianami ostrzec inne osoby, ktére moga znalez¢ sie w obszarze pracy. Przestrzegaé
zalecen producenta cieczy i przepisow lokalnych. Zaleca sie umieszczenie poza obszarem pracy tabliczki
Z nastepujgcym tekstem:

/N\OSTRZEZENIE

ZAGROZENIE OPARAMI
TOKSYCZNYMI
NIE WCHODZIGC PODCZAS
NATRYSKIWANIA

PIANKI LUB GODZIN
PO ZAKONCZENIU APLIKACJI

NIE WCHODZIC DO:

DATA:
GODZINA:
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Samozapton materiatu

AN

W przypadku natozenia zbyt grubej warstwy
niektérych materiatéw moze dojs¢ do ich
samozaptonu. Nalezy zapozna¢ sie z ostrzezeniami
producenta oraz z kartg charakterystyki
bezpieczenstwa produktu (SDS).

Sktadniki A i B nalezy
przechowywaé oddzielnie

/N A A\

Zanieczyszczenie krzyzowe moze skutkowac
wystgpieniem utwardzonego materiatu

w przewodach z cieczg, co moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen lub uszkodzenia urzadzenia.
Aby zapobiec zanieczyszczeniu krzyzowemu.

¢ Nigdy nie wolno mieszaé pracujgcych na mokro
czesci majagcych kontakt ze sktadnikiem A
z czesciami stykajacymi sie ze sktadnikiem B.

e Nigdy nie uzywac rozpuszczalnika po jednej
stronie, jesli ulegt zanieczyszczeniu po
drugiej stronie.

Wymiana materiatow

INFORMACJA

Aby unikng¢ uszkodzenia sprzetu i przestojow,
nalezy zachowacé szczegodlng ostroznosé podczas
zmiany typu materiatu uzywanego w urzadzeniu.

e Zmieniajac materiaty, nalezy wielokrotnie
przeptukac sprzet, aby catkowicie oczyscié
system.

¢ Po przeptukaniu nalezy zawsze czyscic filtry
siatkowe na wlocie cieczy.

e Nalezy skontaktowac sie z producentem
materiatu w celu uzyskania informaciji
0 zgodnosci chemicznej.

e Zamieniajgc materiaty na epoksydowe,
uretanowe lub poliuretanowe, nalezy
rozmontowac i oczysci¢ wszystkie elementy
stykajgce sie z cieczami i wymieni¢ weze.
Epoksydy czesto zawierajg aminy po stronie B
(utwardzacz). Poliuretany czesto zawierajg aminy
na stronie B (zywica).

3A3193L
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Wrazliwos¢ izocyjanianow
na wilgo¢

Kontakt z wilgocig (w tym w powietrzu) sprawia,

ze izocyjaniany ulegajg czesciowemu utwardzeniu,
tworzac mate, twarde, szorstkie krysztatki zawieszone
w cieczy. Ostatecznie na powierzchni utworzy

sie powioka, a izocyjanian zamieni sie w zel,
zwiekszajgc swojg lepkosé.

INFORMACJA

Czesciowo utwardzone izocyjaniany spowoduja
obnizenie wydajnosci oraz skrécg okres
eksploatacyjny wszystkich czesci pracujacych
na mokro.

e Zawsze stosowac uszczelniony pojemnik
Z osuszaczem w miejscu z wentylacjg lub
atmosferze azotowej. Nigdy nie przechowywaé
izocyjanianéw w otwartym pojemniku.

e Nalezy utrzymywac wypetnienie odpowiednim
smarem zbiornika smarujgcego lub zbiornika
pompy smaru izocyjanianowego (jezeli go
zamontowano). Smar tworzy bariere miedzy
izocyjanianami (ISO) a atmosfera.

e Uzywac tylko odpornych na wilgo¢ przewoddéw
odpowiednich do uzycia z izocyjanianami.

e Nigdy nie nalezy uzywac regenerowanych
rozpuszczalnikdw, poniewaz moga one zawiera¢
wode. Nalezy zawsze zamykac¢ pojemniki
z rozpuszczalnikami, jesli nie sg one uzywane.

e Podczas ponownego montazu gwintowane
czesci nalezy zawsze powlec odpowiednim
Srodkiem smarujgcym.

UWAGA: llos¢ nagromadzonej powtoki oraz
szybkos$¢ krystalizacji zalezy od sktadu mieszaniny
izocyjanianu oraz od wilgotnosci i temperatury
otoczenia.

Zywice pianek ze srodkami
porotworczymi 245 fa

Niektore srodki spieniajace pienia sie

w temperaturach powyzej 90°F (33°C), jesli nie
sg pod cisnieniem, szczegodlnie po zmieszaniu.
Aby ograniczy¢ pienienie, nalezy zminimalizowac
wstepne ogrzewanie w systemie obiegu.



Powigzane instrukcje

Powiagzane instrukcje Akcesoria
Tlumaczenie instrukcji obstugi E:ST;:U Opis

podzespotow w jezyku angielskim:
24U315 Kolektor powietrza (4 wyloty)

Instrukcje obstugi dostepne sg na stronie

www.graco.com. 17G340 Zestaw do odlewania
17F837 Zestaw czujnika wlotowego
Instrukcje obstugi systemu
Przedtuzacz Graco InSite 24,6 ft
334945 | Dozownik Reactor 2, obstuga 16X521 7,5 m)

Instrukcja obstugi pompy wyporowej Przewod CAN o diugosci 50 ft (15 m)

24N44 Sy
3A3085 | Pompa, czesci do naprawy 0 (do modutu zdalnego wys$wietlacza)
Instrukcje obstugi uktadu zasilania Czujnik temperatury cieczy (FTS)
24k207 dutem RTD
309852 Zestaw rurki powrotnej i recyrkulaciji, Z moduiem
instrukcje — czesci 24U174 Zestaw modutu zdalnego wyswietlacza
309815 |Zestawy pompy zasilajace, Instrukcje — 15V551 Ostony ochronne uktadu ADM (10 szt.)
czescl 15M483 Ostony ochronne modutu zdalnego
309807 Zestaw podawania powietrza do pompy wyswietlacza (10 szt.)

zasilajacej, instrukcje — czesci

24M174 Pateczki poziomu w bebnie
Przewéd CAN o dtugosci 150 ft (45 m)

Instrukcje obstugi pistoletow natryskowych

309550 | Pistolet Fusion AP 121006 (do modutu zdalnego wy$wietlacza)
312666 | Pistolet Fusion CS 24N365 Przeyvody testu’ BTD (utatwiajace
313213 | Pistolet Fusion P2 pomiar opornosci)
Instrukcje obstugi akcesoriow 17F838 Zestaw Elite
309572 | Podgrzewany waz, instrukcje — czesci 24N748 Monitorowanie proporciji

Zestaw czujnika wlotowego, instrukcje — . Integrated Power Station, silnik Tier 4
3A3009 czesci 979200 Final, bez powietrza

Zestaw modutu zdalnego wyswietlacza, 979201 Integrated PowerStation, silnik Tier 4
3A1907 instrukcje — czesci 97920 Final, 20 cfm

Zestaw rozdzielacza powietrza . Integrated PowerStation, silnik Tier 4

' 79202 )

332735 instrukcje — czesci 97920 Final, 35 cfm
3A3010 Zestaw kotek samonastawnych,

instrukcje — czesci

333276 | Zestaw Graco InSite™, Instrukcje — czesci

3A3084 | Zestaw Elite, instrukcje — czesci
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Modele
Reactor 2 H-30 i H-30 Elite

Modele

Model H-30 Model H-30 Elite
Model
10 kW 15 kW 10 kW 15 kW
Dozownik * 17HO31 17H032 17H131 17H132
Maksymalne ci$nienie
robocze plynu psi (MPa, bary) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140)
Przyblizona wydajnos¢
na cykl (A+B) gal (litry) 0,074 (0,28) 0,074 (0,28) 0,074 (0,28) 0,074 (0,28)
Maks. predkos¢ przeplywu
funty/min (kg/min) 28 (12,7) 28 (12,7) 28 (12,7) 28 (12,7)
Catkowity pobor mocy 17960 23260 17960 23260
systemu 1 (waty)
Konfigurowana faza napiecia|200-240[200-240[350-415[200-2401200-240[350-415[200-240[200-240[350-415|200-240| 200-240(350-415
(V AC, 50/60 Hz) 10 30A | 3QY 10 30A 30Y 10 30A 3QY 10 30A 30Y
Prad szczytowy przy pelnym | ;4 |\ 46 | 35 | 100 | 59 | 35 | 79 | 46 | 35 | 100 | 59 | 35
obciagzeniu
c €T°b us
Intertek
Aprobaty 9902471
Zgodne z norma ANSI/UL 499
Zgodne z norma CAN/CSA C22.2 nr 88
Zestaw Fusion® AP ¢ APHO31 | AHH031 | APH032 | AHHO32 | APH131 | AHH131 | APH132 | AHH132
(Czgsci pistoletu) (246102) | (246102) | (246102) | (046102) | (246102) | (246102) | (246102) | (246102)
Zestaw Fusion® CS ¢ CSHO031 | CHHO031 | CSH032 | CHH032 | CSH131 | CHH131 | CSH132 | CHH132
(Czesci pistoletu) (CS02RD) | (CS02RD) | (CS02RD) | (CS02RD) | (CS02RD) | (CS02RD) | (CS02RD) | (CS02RD)
Zestaw Probler P2 ¢ P2H031 | PHHO31 | P2H032 | PHHO032 | P2H131 | PHH131 | P2H132 | PHH132
(Czesci pistoletu) (GCP2R2) | (GCP2R2)| (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2)| (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2
Waz podgrzewany 15 m | 24K240 | 24K240 | 24K240 24K240 | 24K240 | 24K240 | 24K240 24K240
(50 stop)
24K240 (zabezpieczenie |\« 4 | ose:5 | llosé:1 | llosé:5 | losé:1 | los&:5 | losé:1 | llogé: 5
przed przecieraniem)
24Y240 (Xtreme-wrap)
Podgrzewany waz
z koncoéwka biczowa 246050 246050 246050 246050
10 stoép (3 m)
Monitorowanie proporcji v v
Czujniki wlotu ptynu (2) v v
* Pobdr pradu przy petnym obciazeniu i wszystkich Legenda konfiguracji napigcia
urzadzeniach pracujacych z petng wydajnoscia. Q Faza
Wymagania dotyczace bezpiecznika mogg byé A DELTA
mniejsze przy réznych predkosciach przeptywu Y WYE

i rozmiarach komor mieszania.

elastyczny. Pakiety Elite zawierajg takze czujniki
do monitorowania proporcji i czujniki wlotu ptynu.
Wszystkie pakiety systemu weza Elite i pistoletu
obejmuja waz podgrzewany Xtreme-Wrap™ 50 ft
(15 m) Numery czesci, patrz Akcesoria, strona 8.
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Aprobaty firmy Intertek dotyczg dozownikow bez wezy.

Pakiety zawieraja pistolet, waz podgrzewany i waz




Modele

Reactor 2 H-40 i H-40 Elite, 200-240 V

Model H-40 Model H-40 Elite
Model
15 kW 20 kW 15 kW 20 kW
Dozownik * 174H043 17H044 17H143 17H144
Maksymalne cisnienie
robocze plynu psi (MPa, bary) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140)
Przyblizona wydajnos¢
na cykl (A+B) gal (litry) 0,063 (0,24) 0,063 (0,24) 0,063 (0,24) 0,063 (0,24)
Maks. predkos¢ przeplywu
funty/min (kg/min) 45 (20) 45 (20) 45 (20) 45 (20)
Catkowity pobor mocy 26600 31700 26600 31700
systemu t (waty)
Faza napiecia (V AC, 50/60 Hz) 200-240 30A 200-240 30A 200-240 30A 200-240 30A
Prad szczytc_>w_y p_rzy petnym 71 95 71 95
obcigzeniu
Intertek
Aprobaty 9902471
Zgodne z norma ANSI/UL 499
Zgodne z normg CAN/CSA C22.2 nr 88
Zestaw Fusion® AP ¢ APHO043 | AHH043 | APHO044 | AHHO44 | APH143 | AHH143 | APH144 | AHH144
(Czesci pistoletu) (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103)
Zestaw Fusion® CS ¢ CSH043 | CHH043 | CAH044 | CHHO044 | CSH143 | CHH143 | CSH144 | CHH144
(Czesci pistoletu) (CS02RD) | (CS02RD)| (CS02RD) | (CS02RD) |(CS02RD) | (CS02RD) | (CS02RD) | (CS02RD)
Zestaw Probler P2 ¢ P2H043 | PHHO043 | P2H044 | PHHO044 | P2H143 | PHH143 | P2H144 | PHH144
(Czesci pistoletu) (GCP2R2) |(GCP2R2)| (GCP2R2) | (GCP2R2) |(GCP2R2)| (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2)
Waz podgrzewany 15 m | 24K240 | 24K240 | 24K240 24K240 | 24K240 | 24K240 24K240 24K240
(50 stép)
24K240 (zabezpieczenie | <oy | j1oge:6 | llosé:1 | llosé: 6 | llosé:1 | llosé:6 | llosé:1 | llosé: 6
przed przecieraniem)
24Y240 (Xtreme-wrap)
Podgrzewany waz
z konncéwka biczowa 246050 246050 246050 246050
10 stép (3 m)
Monitorowanie proporciji v/ v
Czujniki wlotu ptynu (2) v v
* Pobér pradu przy petnym obciazeniu i wszystkich Legenda konfiguracji napiecia
urzadzeniach pracujacych z petng wydajnoscia. [%] Faza
Wymagania dotyczagce bezpiecznika moga by¢ A DELTA
mniejsze przy réznych predkosciach przeptywu Y WYE

i rozmiarach komor mieszania.

* Aprobaty firmy Intertek dotyczg dozownikéw bez

wezy.

* Pakiety zawierajg pistolet, waz podgrzewany i waz

elastyczny. Pakiety Elite zawieraja takze czujniki

do monitorowania proporcji i czujniki wlotu ptynu.

Wszystkie pakiety systemu weza Elite i pistoletu
obejmujg waz podgrzewany Xtreme-Wrap™ 50 ft
(15 m) Numery czesci, patrz Akcesoria, strona 8.
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Reactor 2 H-40 i H-40 Elite, 350-415 V (ciag dalszy)

Modele

Model Model H-40 Model H-40 Elite
ode

15 kW 20 kw 15 kW 15 kW 20 kw
Dozownik % 17H045 17H046 25R549 17H145 17H146

Maksymalne cisnienie
robocze ptynu psi (MPa, bary)

2000 (14, 140)

2000 (14, 140)

2000 (14, 140)

2000 (14, 140)

2000 (14, 140)

Przyblizona wydajnosé na cykl

Zgodne z normg ANSI/UL 499
Zgodne z normg CAN/CSA C22.2

(A+B) gal (itry) 0,063 (0,24) 0,063 (0,24) |0,0525(0,20)| 0,063 (0,24) 0,063 (0,24)
Maks. predkos¢ przeptywu
funty/min (ka/min) 45 (20) 45 (20) 1,875 (7,1) 45 (20) 45 (20)
Catkowity pobor mocy 26600 31700 31700 26600 31700
systemu t (waty)
Faza napiecia (V AC, 50/60 Hz)] 350-415 3QY 350-415 30Y |[350-4153@Y | 350-4153QY 350-415 3QY
Prad szczytowy przy peinym 41 52 52 41 52
obcigzeniu
Cc €UI“b us Cc (an us
Intertek Intertek
9902471 9902471
Aprobaty

Zgodne z normg ANSI/UL 499
Zgodne z normg CAN/CSA C22.2

Nr 88 Nr 88
Zestaw Fusion® AP ¢ APHO045 | AHHO45 | APHO046 AHHO046 | APH145 | AHH145 | APH146 | AHH146
(Czesci pistoletu) (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103)
Zestaw Fusion® CS ¢ CSHO045 | CHH045 | CSH046 | CHH046 | CSH145 | CHH145 | CSH146 | CHH146
(Czesci pistoletu) (CS02RD) |(CS02RD)| (CS02RD) | (CS02RD) | (CS02RD) | (CS02RD) | (CS02RD) | (CS02RD)
Zestaw Probler P2 ¢ P2H045 | PHHO045 | P2H046 | PHHO046 | P2H145 | PHH145 | P2H146 | PHH146
(Czesci pistoletu) (GCP2R2) |(GCP2R2)| (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2)| (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2)
Waz podgrzewany 15 m | 24K240 | 24K240 | 24K240 24K240 | 24K240 | 24K240 | 24K240 | 24K240
(50 stop)
24K240 (zabezpieczenie |\ <« 4 | ioge: 6 | llosc:1 | llosé:6 | llosé:1 | Nlosé: 6 | llogé:1 | llosé: 6
przed przecieraniem)
24Y240 (Xtreme-wrap)
Podgrzewany waz
z koncoéwka biczowa 246050 246050 246050 246050
10 stép (3 m)
Monitorowanie proporcji V4 v
Czujniki wlotu ptynu (2) v v

Poboér pradu przy petnym obcigzeniu i wszystkich
urzadzeniach pracujacych z petng wydajnoscia.
Wymagania dotyczace bezpiecznika moga by¢
mniejsze przy réznych predkosciach przeptywu

i rozmiarach komor mieszania.

Legenda konfiguracji napiecia
%] Faza

A DELTA

Y WYE

Aprobaty firmy Intertek dotyczg dozownikow bez wezy.

Pakiety zawieraja pistolet, waz podgrzewany i waz

elastyczny. Pakiety Elite zawierajag takze czujniki
do monitorowania proporcji i czujniki wlotu ptynu.
Wszystkie pakiety systemu weza Elite i pistoletu
obejmujg waz podgrzewany Xtreme-Wrap™ 50 ft
(15 m) Numery czesci, patrz Akcesoria, strona 8.
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Modele

Reactor 2 H-40 i H-5 O Elite

Model H-50 Model H-50 Elite
Model
20 kW 20 kW 20 kW 20 kW
Dozownik * 17H053 17H056 17H153 17H156
Maksymalne ci$nienie
robocze plynu psi (MPa, bary) 2000 (14 140) 2000 (14 140) 2000 (14 140) 2000 (14 140)
Przyblizona wydajnosé na cykl
(A+B) gal (litry) 0,074 (0,28) 0,074 (0,28) 0,074 (0,28) 0,074 (0,28)
Maks. predkos¢ przeptywu
funty/min (kg/min) 52 (24) 52 (24) 52 (24) 52 (24)
Catkowity pobor mocy 31700 31700 31700 31700
systemu 1 (waty)
Faza napiecia (V AC, 50/60 Hz) 200-240 30A 350-415 3QY 200-240 30A 350-415 30Y
Prad szczytowy przy peinym 95 52 95 52
obcigzeniu
Cc (uTnb us
Intertek
Aprobaty 9902471
Zgodne z normg ANSI/UL 499
Zgodne z normg CAN/CSA C22.2 nr 88
Zestaw Fusion® AP ¢ APHO053 | AHHO53 | APH056 | AHHO056 | APH153 | AHH153 | APH156 | AHH156
(Czesci pistoletu) (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103)
Zestaw Fusion® CS ¢ CSHO053 | CHH053 | CSH056 | CHH056 | CSH153 | CHH153 | CSH156 | CHH156
(Czesci pistoletu) (CS02RD) |(CS02RD)| (CS02RD) | (CS02RD) | (CS02RD) | (CS02RD) | (CS02RD) | (CS02RD)
Zestaw Probler P2 ¢ P2H053 | PHH053 | P2H056 | PHH056 | P2H153 | PHH153 | P2H156 | PHH156
(Czesci pistoletu) (GCP2R2) |(GCP2R2)| (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2)| (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2)
Waz podgrzewany 15 m 24K240 24K240 24K240 24K240 24K240 24K240 24K240 24K240
(50 stép)
24K240 (zabezpieczenie | o 4 | jloge:6 | llosé:1 | llosé:6 | llos&:1 | llogc:6 | llosé:1 | llosé: 6
przed przecieraniem)
24Y240 (Xtreme-wrap)
Podgrzewany waz
z konncowka biczowa 246050 246050 246050 246050
10 stop (3 m)
Monitorowanie proporciji v v
Czujniki wlotu ptynu (2) v v

Wymagania dotyczgce bezpiecznika moga by¢
mniejsze przy réznych predkosciach przeptywu
i rozmiarach komor mieszania.

Pobdr pradu przy petnym obcigzeniu i wszystkich
urzadzeniach pracujacych z petna wydajnoscia.

* Aprobaty firmy Intertek dotyczg dozownikow bez wezy.

2 Pakiety zawieraja pistolet, waz podgrzewany i waz

elastyczny. Pakiety Elite zawieraja takze czujniki

do monitorowania proporcji i czujniki wlotu ptynu.

Wszystkie pakiety systemu weza Elite i pistoletu

obejmuja waz podgrzewany Xtreme-Wrap™ 50 ft
(15 m) Numery czesci, patrz Akcesoria, strona 8.
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%] Faza
A DELTA
Y WYE
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Reactor 2 H-XP2 i H-XP2 Elite

Modele

Model H-XP2 Model H-XP2 Elite
Model
15 kW 15 kW
Dozownik * 17H062 17H162
Maksymalne cisnienie robocze
plynu psi (MPa, bary) 3500 (24,1, 241) 3500 (24,1, 241)
Przyblizona wydajnosé na cykl
(A+B) gal (litry) 0,042 (0,16) 0,042 (0,16)
Maks. predkos¢ przeptywu
funty/min (kg/min) 1.56.7) 1.56.7)
Catkowity pob6r mocy systemu t 23960 23960
(waty)
Konfigurowana faza napiecia 200-240 200-240 350-415 200-240 200-240 350-415
(V AC, 50/60 Hz) 10 30A 30Y 10 30A 3QY
Prad szczytowy przy petnym 100 59 35 100 59 35
obciazeniu
Aprobaty
&).
Intertek
9902471
Zgodne z normg ANSI/UL 499
Zgodne z normg CAN/CSA C22.2 nr 88
Zestaw Fusion® AP ¢ APHO062 AHHO062 APH162 AHH162
(Czesci pistoletu) (246101) (246101) (246101) (246101)
Zestaw Probler P2 ¢ P2H062 PHH062 P2H162 PHH162
(Czesci pistoletu) (GCP2R2) (GCP2R2) (GCP2R2) (GCP2R2)
Waz podgrzewany 15 m (50 stop) 24K241 24K241 24K241 24K241
llosc¢: 1 llos¢: 5 llosé: 1 llos¢: 5
Podgrzewany waz z koncowka
biczowa 246055 246055
10 stép (3 m)
Czujniki wlotu plynu (2) v
* Pobdr pradu przy petnym obcigzeniu i wszystkich Legenda konfiguracji napiecia
urzadzeniach pracujgcych z petna wydajnoscia. %] Faza
Wymagania dotyczace bezpiecznika moga by¢ A DELTA
mniejsze przy réznych predkosciach przeptywu
. : o . Y WYE
i rozmiarach komor mieszania.
* Aprobaty firmy Intertek dotycza dozownikéw bez wezy.
L 2 Pakiety zawieraja pistolet, waz podgrzewany i waz
elastyczny. Pakiety Elite zawierajag takze czujniki
do monitorowania proporc;ji i czujniki wlotu ptynu.
Wszystkie pakiety systemu weza Elite i pistoletu
obejmuja waz podgrzewany Xtreme-Wrap™ 50 ft
(15 m) Numery czesci, patrz Akcesoria, strona 8.
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Modele

Reactor 2 H-XP3 i H-XP3 Elite

Model Model H-XP3 Model H-XP3 Elite
ode
20 kW 20 kW 20 kW 20 kW
Dozownik * 17HO74 17HO76 17H174 17H176
Maksymalne cis$nienie
robocze plynu psi (MPa, bary) 3500 (24,1, 241) 3500 (24,1, 241) 3500 (24,1, 241) 3500 (24,1, 241)
Przyblizona wydajnos¢
na cykl (A+B) gal (litry) 0,042 (0,16) 0,042 (0,16) 0,042 (0,16) 0,042 (0,16)
Maks. predkosé przeptywu
funty/min (kg/min) 2,8 (10,6) 2,8 (10,6) 2,8 (10,6) 2,8 (10,6)
Catkowity pobor mocy 31700 31700 31700 31700
systemu t (waty)
Faza napiecia (V AC, 50/60 Hz) 200-240 30A 350-415 30Y 200-240 3QA 350-415 30Y
Prad szczytc_)w_y p_er petnym 95 52 95 52
obciazeniu
€.
Intertek
Aprobaty 9902471
Zgodne z normg ANSI/UL 499
Zgodne z norma CAN/CSA C22.2 nr 88
Zestaw Fusion® AP ¢ APHO74 | AHHO74 | APHO76 | AHHO76 | APH174 | AHH174 | APH176 | AHH176
(Czesci pistoletu) (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103)
Zestaw Probler P2 ¢ P2HO074 | PHHO74 | P2HO76 PHHO76 | P2H174 | PHH174 | P2H176 | PHH176
(Czesci pistoletu) (GCP2R2) |(GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) |(GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2)
Waz podgrzewany 15 m 24K241 24K241 24K241 24K241 24Y241 24Y241 24Y241 24Y241
(50 stép)
24K241 (zabezpieczenie | o« 4 | jogs 6 | llog:1 | losc:6 | llose:1 | llosé:6 | lloge:1 | lloc: 6
przed przecieraniem)
24Y241 (Xtreme-wrap)
Podgrzewany waz
z koricdwka biczowa 246055 246055 246055 246055
10 stop (3 m)
Czujniki wlotu ptynu (2) v v
* Pobdr pradu przy petnym obcigzeniu i wszystkich Legenda konfiguracji napiecia
urzadzeniach pracujacych z petng wydajnoscia. %] Faza
Wymagania dotyczace bezpiecznika moga byc¢ A DELTA
mniejsze przy réznych predkosciach przeptywu WYE
i rozmiarach komor mieszania. Y
* Aprobaty firmy Intertek dotycza dozownikéw bez wezy.
* Pakiety zawierajg pistolet, waz podgrzewany i waz
elastyczny. Pakiety Elite zawieraja takze czujniki
do monitorowania proporcji i czujniki wlotu ptynu.
Wszystkie pakiety systemu weza Elite i pistoletu
obejmuja waz podgrzewany Xtreme-Wrap™ 50 ft
(15 m) Numery czesci, patrz Akcesoria, strona 8.
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Rozwigzywanie problemow

N/

NIEBEZPIECZENSTWO POWAZNEGO
PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

To urzadzenie moze byc¢ zasilane napieciem
przekraczajacym 240 V. Kontakt z takim napieciem
moze spowodowac $mierc lub doznanie powaznych
obrazen ciata.

e Whytaczyc i roztaczy¢ zasilanie na gtdwnym
wytgczniku przed odtgczaniem kabli i przed
serwisowaniem sprzetu.

e (Calosc¢instalacii elektrycznejmusizostaé wykonana
przez wykwalifikowanego elektryka. Instalacja musi

by¢ zgodna z miejscowymi przepisami.
A&z\ b

4

Aby unikna¢ obrazen ciata spowodowanych
nieoczekiwanym wiaczeniem sie urzadzenia
wskutek uzycia zdalnego sterownika, przed rozpo-
czeciem rozwigzywania problemoéw nalezy odtgczyc
modut komérkowy. Wskazéwki zamieszczono

w instrukciji obstugi aplikacji Reactor 2.

Diagnostyka usterek
I rozwigzywanie problemoéw
Istniejg trzy typy bteddw, jakie moga wystepowac.

Btedy wskazywane sg na wyswietlaczu oraz na wiezy
swietlnej (wyposazenie dodatkowe).

Btad Opis

Parametr o krytycznym znaczeniu dla
procesu osiagnat poziom, przy ktérym
wymagane jest zatrzymanie systemu.
Nalezy natychmiast zlikwidowaé
przyczyne wystapienia alarmu.

Alarmy

Parametr o krytycznym znaczeniu
dla procesu osiggnat poziom
wymagajgcy uwagi uzytkownika,
ale niewymagajgcy natychmia-
stowego zatrzymania systemu.

Odchylenia

Parametr, ktory nie ma natychmiastowo
krytycznego znaczenia dla procesu.

W celu unikniecia powazniejszych
problemoéw w przysztosci ostrzezenie
to wymaga uwagi uzytkownika.

3A3193L

Rozwigzywanie probleméw

Patrz Kody btedéw, gdzie podano przyczyny
i rozwigzania dotyczace kazdego kodu btedu.

Aby zdiagnozowac btad:

1. Nacisna¢ klawisz programowy pomocy dla
aktywnego btedu.

essure Imbalance A

Help With This Error--

UWAGA: Nacisngé lub @, aby wrocié
do poprzednio wyswietlanego ekranu.

2. Zostanie wyswietlony ekran z kodem QR. Nalezy
zeskanowac kod QR smartfonem, aby wystaé
go bezposrednio do systemu rozwigzywania
problemoéw online, gdzie zostanie ustalony
aktywny kod btedu. W przeciwnym razie nalezy
odwiedzi¢ witryne http://help.graco.com
i wyszukac aktywny kod btedu.

D465 14:16][«]

[H-40 Active || 1[No Active Errors
Error Codle:
PTAX

0

3. Jedli potgczenie z internetem jet niedostepne,
patrz Kody btedow, gdzie przedstawione zostaty
przyczyny i rozwigzania dotyczace kazdego
kodu bfedu.

help.gracocom

15



Rozwigzywanie probleméw

Kody btedéw

UWAGA: Po wystgpieniu kodu btedu, przed jego zresetowaniem nalezy okresli¢ jego rodzaj. Jesli nie wiadomo,
jaki kod btedu wystapit, nalezy wywotaé ekran Errors (Btedy), na ktérym widocznych jest 200 ostatnich btedow,

wraz z data, godzing i opisem.

Btad | Lokalizacja | Typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
05CH | ADM/ Zalecana ponowna Wybrano tryb opor- Wykona¢ ponowna kalibracje weza.
TCM . kalibracja weza nosci weza i wymie- Postepowaé zgodnie z instrukcjami
niono TCM bez Wymiana zasilacza, strona 63.
ponownej kalibraciji.
Wybrano tryb opor- Wykona¢ ponowng kalibracje weza.
nosci weza i przenie- Postepowac zgodnie z instrukcjami
siono ADM do nowego | Wymiana zasilacza, strona 63.
systemu bez ponownej
kalibraciji.
A4DA | Podgrze- Wysoki prad A Zwarcie w okablowaniu | Sprawdzi¢ okablowanie dotykajac kabli.
wacz A . nagrzewnicy.
Uszkodzenie nagrzew- | Sprawdzi¢ opornos¢ podgrzewacza.
nicy. Opornos¢ podgrzewacza powinna
wynosi¢ 18-21 Q dla kazdego elementu
podgrzewacza, 9-12 Q ogétem dla
systemow 10 kW i 6-8 Q dla systemow
15 kW. Jesli wartos¢ jest niezgodna
z tolerancja, wymieni¢ element
podgrzewacza.
A4DB | Podgrze- Wysoki prad B Zwarcie w okablowaniu | Sprawdzi¢ okablowanie dotykajac kabli.
wacz B . nagrzewnicy.
Uszkodzenie nagrzew- | Sprawdzi¢ opornos$¢ podgrzewacza.
nicy. Opornos$¢ podgrzewacza powinna
wynosi¢ 9-12 Q dla systeméw 10 kW
i 6-8 Q dla systeméw 15 kW. Jesli
wartos¢ jest niezgodna z tolerancja,
wymieni¢ podgrzewacz.
A4DH | Waz Wysoki prad weza Zwarcie okablowania Sprawdzi¢ ciggto$¢ uzwojen transfor-
. weza. matora. Prawidtowe odczyty wynosza
okoto 0,2 Q dla obwodu pierwotnego
i wtérnego. W razie odczytania wartosci
réwnej 0 Q wymieni¢ transformator.
Sprawdzi¢, czy nie doszto do zwarcia
miedzy gtéwnym uzwojeniem a rama
wspornikowa lub obudowa.
A7DA | Podgrze- Nieoczekiwana Zwarcie modutu TCM Jezeli bfad nie ustepuije lub czesto
wacz A ﬁ wartos¢ pradu A powraca, nalezy wymieni¢ modut.
A7DB | Podgrze- Nieoczekiwana Zwarcie modutu TCM Jezeli bfad nie ustepuje lub czesto
wacz B ﬁ wartos¢ pradu B powraca, nalezy wymieni¢ modut.
A7DH | Waz Nieoczekiwana Zwarcie modutu TCM Jezeli bfad nie ustepuje lub czesto
ﬁ wartos¢ pradu weza powraca, nalezy wymieni¢ modut.
A8DA | Podgrze- Brak pradu A Uaktywnienie wytacz- Wzrokowo sprawdzi¢, czy doszto do
wacz A ﬂ nika automatycznego. | aktywacji wytacznika automatycznego.
Obluzowane/prze- Sprawdzi¢ okablowanie podgrzewacza
rwane potaczenie prze- | pod katem obluzowanych przewoddw.
wodow.
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Btad | Lokalizacja | Typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
A8DB | Podgrze- Brak pradu B Uaktywnienie wytacz- Wzrokowo sprawdzi¢, czy doszto do
wacz B . nika automatycznego. aktywacji wytacznika automatycznego.
Obluzowane/prze- Sprawdzi¢ okablowanie podgrzewacza
rwane potgczenie prze- | pod katem obluzowanych przewoddw.
wodow.
A8DH | Waz Brak pradu weza Uaktywnienie wytacz- Wzrokowo sprawdzi¢, czy doszto do
. nika automatycznego. | aktywacji wytacznika automatycznego.
Obluzowane/prze- Sprawdzi¢ okablowanie podgrzewacza
rwane potgczenie prze- | pod katem obluzowanych przewoddw.
woddw.
CACM | HCM Bfad komunikacji Modut nie ma oprogra- | Podtaczy¢ token systemu do modutu
. modutu HCM mowania. ADM, a nastepnie wytaczy¢ i wigczy¢

zasilanie. Przed wyjeciem tokena
poczekac na zakonczenie wczytywania.

Pokretto ustawione
w hieprawidtowej
pozycji.

Upewnic sie, ze pokretto modutu HCM
jest ustawione w prawidtowej pozycii:

e H-30=0

o H-40=1
¢ H-50=2
¢ HXP2=3
e HXP3=4

Modut nie otrzymuje
zasilania pradem statym
o napieciu 24 V DC.

Powinna swieci¢ sig zielona lampka na
kazdym module. Jezeli zielona lampka
sie nie swieci, nalezy sprawdzi¢, czy
odpowiednio podtgczono wszystkie
zlacza kabli modutu CAN. Sprawdzié,
czy zasilacz generuje prad staty

0 napieciu 24 V. Jesli nie, sprawdzi¢
obwdd zasilania. Jesli przewody sa

w porzadku, wymienic zasilacz.

Obluzowany lub prze-
rwany kabel CAN.

Sprawdzi¢ kable CAN pomiedzy modu-
fami GCA i docisnac je w razie potrzeby.
Jesli problem nie ustgpi, nalezy poru-
szy¢ kablem w poblizu ztgcza i obser-
wowaé migajgca z6ttg lampke na
modutach GCA. Jesli zétte $wiatto prze-
stanie miga¢, wymienic¢ kabel CAN.

3A3193L
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gotowosci.

spust pistoletu.

Btad | Lokalizacja | Typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
CACT | TCM Btad komunikacii Modut nie ma oprogra- | Podtgczy¢ token systemu do modutu
. modutu TCM mowania. ADM, a nastepnie wytaczyc¢ i wigczy¢
zasilanie. Przed wyjeciem tokena
poczekaé na zakoriczenie wczytywania.
Modut nie otrzymuje Powinna swieci€ sie zielona lampka na
zasilania pradem statym | kazdym module. Jezeli zielona lampka
0 napieciu 24 V DC. sie nie Swieci, nalezy sprawdzi¢, czy
odpowiednio podfgczono wszystkie
ztacza kabli modutu CAN. Sprawdzié,
czy zasilacz generuje prad staty
0 napieciu 24 V. Jedli nie, sprawdzic¢
obwdd zasilania. Jesli przewody sa
w porzadku, wymieni¢ zasilacz.
Obluzowany lub prze- | Sprawdzi¢ kable CAN pomiedzy modu-
rwany kabel CAN. tami GCA. Sprawdzi¢ pod katem prze-
koszenia i w razie potrzeby dokrecic.
Jesli problem nie ustgpi, nalezy
uchwyci¢ kabel w poblizu ztgcza, poru-
szy¢ nim i obserwowaé migajaca zottg
lampke na modutach GCA. Jesli zotte
Swiatto przestanie migac¢, wymienic
kabel CAN.
DADX | HCM Niekontrolowana Za wysokie natezenie Komora mieszania jest za duza
. praca pompy przeptywu. w stosunku do wybranego systemu.
Uzy¢ komory mieszania dostosowanej
do danego systemu.
Upewni¢ sig, ze w systemie znajduje sie
substancja chemiczna i ze pompy zasi-
lajgce pracuja prawidtowo.
Brak materiatu w pompach. Sprawdzi¢,
czy pompy dostarczajg substancje
chemiczne. W razie potrzeby wymieni¢
lub naprawi¢ bebny.
Zamknigte wlotowe zawory kulowe.
Otworzy¢ zawory kulowe.
FOFA | ADM Niskie cignieniena | Cisnienie wiotowe ISO | ZwigkszyC cisnienie pompy
ﬁ wlocie A z prze- jest zbyt niskie. zasilajacej ISO.
ptywem powrotnym | "p7en v wiotowe ISO | Wymienié pompe zasilajaca ISO
jest zbyt niski. na wieksza.
FOFB | ADM Niskie cignienie na Ciénienie na wlocie Zwigkszy¢ cisnienie pompy zasilajgcej
E wilocie B z prze- zywicy jest zbyt niskie. | zywicy.
ptywem powrotnym. Przeptyw na wlocie Wymieni¢ pompe zasilajgcg zywicy
zywicy jest zbyt niski. | na wigksza.
EVCH | ADM WH. tryb reczny weza. | Na ekranie System Zainstalowa¢ dziatajgcy czujnik tempe-
. Setup (konfiguracja ratury ptynu (FTS) na wezu lub wigczy¢
systemu) wtgczono tryb | tryb opornosci weza z odpowiednio
reczny weza. zapisanym wspoiczynnikiem kalibraciji.
Wykona¢ Procedura kalibraciji,
strona 60.
EAUX | ADM Naped USB zajety Naped USB umiesz- Nie wyjmowa¢ napedu USB, az do
E czono w module ADM. | zakonczenia pobierania/wysytania.
EVSX | HCM E Tryb gotowosci System wszedtw tryb | Aby wznowi¢ natryskiwanie, nacisng¢

Wytaczy¢ tryb gotowosci na ekranach
konfiguracii.

18

3A3193L




Rozwigzywanie probleméw

Btad | Lokalizacja | Typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
EVUX | ADM Wyt USB Wylaczona opcja Przed witozeniem napedu USB wigczy¢
. pobierania/wysytania na ekranie ustawien zaawansowanych
przez ztacze USB. opcje pobierania/wysytania przez
zlgcze USB.
H2MA | Podgrze- Niska czestotliwos¢ A | Czestotliwos¢ liniowa Upewnic€ sig, ze czestotliwosc liniowa
wacz A ponizej 45 Hz mocy wejsciowej jest z zakresu od 45
do 65 Hz.
H2MB | Podgrze- Niska czestotliwos¢ B | Czestotliwos¢ liniowa Upewnic€ sig, ze czestotliwosc liniowa
wacz B ponizej 45 Hz mocy wejsciowej jest z zakresu od 45
do 65 Hz.
H2MH | Waz Niska czest. weza Czestotliwos¢ liniowa Upewnic€ sig, ze czestotliwo$c liniowa
ponizej 45 Hz mocy wejsciowej jest z zakresu od 45
do 65 Hz.
H3MA | Podgrze- Wysoka Czestotliwos¢ liniowa Upewni¢ sig, ze czestotliwosc liniowa
wacz A czestotliwosé A przekracza 65 Hz mocy wejsciowej jest z zakresu od 45
do 65 Hz.
H3MB | Podgrze- Wysoka Czestotliwos¢ liniowa Upewni¢ sig, ze czestotliwosc liniowa
wacz B czestotliwos¢ B przekracza 65 Hz mocy wejsciowej jest z zakresu od 45
do 65 Hz.
H3MH | Waz Wysoka czestotliwos¢ | Czestotliwose liniowa Upewnic¢ sig, ze czestotliwosc liniowa
weza przekracza 65 Hz mocy wejsciowej jest z zakresu od 45
do 65 Hz.
L1AX | ADM Low Chemical Level A | Niski poziom materiatu. | Napetni¢ materiatem i na ekranie
ﬁ (Niski poziom konserwacji modutu ADM zaktualizowaé
substanciji poziom napetnienia bebna.
chemicznej A) Alarm mozna wytaczy¢ na ekranie
System Setup (Konfiguracja systemu).
L1BX | ADM Low Chemical Level B | Niski poziom materiatu. | Napetni¢ materiatem i na ekranie
. (Niski poziom konserwacji modutu ADM zaktualizowaé
substanciji poziom napetnienia bebna.
chemicznej B) Alarm mozna wytaczyé na ekranie
System Setup (konfiguracja systemu).
MMUX | USB Maintenance Due Osiagnigto poziom reje- | Wtozy¢ naped USB do modutu ADM
. (wym. kons.) - USB strow ztgcza USB, przy | i pobrac¢ wszystkie rejestry.
ktorym nastgpi utrata
danych, jezeli rejestry
nie zostang pobrane.
POAX | HCM Pressure Imbalance A | Réznica cisnienia Upewnic sig, ze rbwnomiernie ograni-
. High (Duze pomiedzy materiatem A | czono przeptyw materiatu w obrebie
zachwianie réwno- i B jest wieksza od obu linii materiatu.
wagi cisnienia A) zdefiniowanej wartosci.
Zdefiniowano za niskg | Upewni¢ sig, ze ustawiono dopusz-
granice nierdwnowagi | czalng maksymalna warto$¢ zachwiania
cisnien. rownowagi cisnienia na ekranie System
Setup (Konfiguracja systemu), aby
zapobiec niepotrzebnym alarmom
i przerwom w dozowaniu.
Brak materiafu. Napeti¢ zbiorniki materiatem
Z membrany bezpie- Sprawdzic, czy podtaczono pogigrze—
czenstwa wlotu wacz i ZAWOR USUWANIA CISNIE-
podgrzewacza wycieka | NIA/NATRYSKIWANIA. Oczyscic.
ptyn. Wymieni¢ membrane bezpieczenstwa.
Nie wymieniac przy uzyciu korka do rur.
Usterka uktadu poda- Sprawdzi¢ pompe zasilajaca i weze pod
wania. katem zablokowania. Sprawdzi¢, czy
cisnienie powietrza w pompach zasilajg-
cych jest prawidfowe.
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Btad | Lokalizacja | Typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
POBX | HCM Pressure Imbalance B | Rdznica cisnienia Upewni¢ sig, ze rGwnomiernie ograni-
. High (Duze pomigdzy materiatem A | czono przeptyw materiatu w obrebie
zachwianie réwno- i B jest wigksza od obu linii materiatu.
wagi cisnienia B) zdefiniowanej wartosci.
Zdefiniowano za niskg | Upewni¢ sig, ze ustawiono dopusz-
granice nierbwnowagi | czalng maksymalng warto$¢ zachwiania
cisnien. réwnowagi cisnienia na ekranie System
Setup (Konfiguracja systemu), aby
zapobiec niepotrzebnym alarmom
i przerwom w dozowaniu.
Brak materiatu. Napetni¢ zbiorniki materiatem
Z membrany bezpie- Sprawdzi¢, czy podigczono podgrze-
czenstwa wlotu wacz i ZAWOR USUWANIA CISNIE-
podgrzewacza wycieka | NIA/NATRYSKIWANIA. Oczyscic.
ptyn. Wymieni¢ membrane bezpieczenstwa.
Nie wymienia¢ przy uzyciu korka do rur.
Usterka uktadu poda- Sprawdzi¢ pompe zasilajgca i weze pod
wania. katem zablokowania. Sprawdzi¢,
czy cisnienie powietrza w pompach
zasilajgcych jest prawidtowe.
P1FA | HCM Niskie cisnienie Wartos¢ cisnienia Upewni¢ sig, ze cisnienie wlotowe
. wlotowe powietrza A | wlotowego jest nizsza | pompy jest wystarczajgce.
od zdefiniowane;.
Zdefiniowano za Upewni¢ sig, ze poziom alarmu niskiego
wysoka wartosc. cisnienia zdefiniowany na ekranie
System Setup (Konfiguracja systemu)
jest akceptowalny.
P1FB | HCM Niskie ci$nienie Wartos¢ cisnienia Upewni¢ sig, ze cisnienie wlotowe
. wlotowe powietrza B | wlotowego jest nizsza pompy jest wystarczajgce.
od zdefiniowanej.
Zdefiniowano za Upewnic¢ sig, ze poziom alarmu niskiego
wysokg wartos¢. ci$nienia zdefiniowany na ekranie
System Setup (Konfiguracja systemu)
jest akceptowalny.
P2FA | HCM Niskie cisnienie Wartosc cisnienia Upewnic sig, ze cisnienie wlotowe
. wlotowe powietrza A | wlotowego jest nizsza pompy jest wystarczajgce.
od zdefiniowanej.
Zdefiniowano za Upewni¢ sig, ze poziom alarmu niskiego
wysoka wartosc. ci$nienia zdefiniowany na ekranie
System Setup (Konfiguracja systemu)
jest akceptowalny.
P2FB | HCM Niskie cisnienie Wartos¢ cisnienia Upewnic¢ sig, ze cisnienie wlotowe
. wlotowe powietrza B | wlotowego jest nizsza | pompy jest wystarczajgce.
od zdefiniowane;.
Zdefiniowano za Upewnic¢ sig, ze poziom alarmu niskiego
wysokg wartosc. cisnienia zdefiniowany na ekranie
System Setup (Konfiguracja systemu)
jest akceptowalny.
P4AX | HCM Wysokie cisnienie Podwyzszono cisnienie | Cisnienie w wezu i pompach bedzie

)

sktadnika A

w systemie, zanim
temperatura podgrze-
wania osiggneta zapro-
gramowang wartosc.

wzrasta¢ wraz z nagrzewaniem sie
uktadu. Wigczy¢ podgrzewanie

i odczekac¢ z wigczeniem pomp dopoki
temperatura we wszystkich strefach nie
osiggnie nastawy wartosci.

Nieprawidtowy prze-
twornik cisnienia.

Sprawdzi¢ odczyty cisnienia w module
ADM oraz na manometrach analogo-
wych rozdzielacza.

System H-XP2 lub
H-XP3 skonfigurowany
jako H-30, H-40 lub
H-50.

Poziom alarmu jest nizszy dla H-30, H-40
i H-50 niz dla H-XP2 i H-XP3. Upewni¢
sig, ze pokretto na module MCM jest
ustawione w potozeniu ,,3” dla urzadzenia
H-XP2 lub ,,4” dla urzadzenia H-XP3.

20
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Btad | Lokalizacja | Typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
P4BX | HCM Wysokie cisnienie Podwyzszono cisnienie | Cisnienie w wezu i pompach bedzie
skiadnika B w systemie, zanim wzrastac¢ wraz z nagrzewaniem sie
temperatura podgrze- uktadu. Wtaczy¢ podgrzewanie
wania osiggneta zapro- | i odczekaé z wigczeniem pomp dopodki
gramowang wartosc. temperatura we wszystkich strefach nie
osiggnie nastawy wartosci.
Nieprawidtowy prze- Sprawdzi¢ odczyty cisnienia w module
twomnik cisnienia. ADM oraz na manometrach analogo-
wych rozdzielacza.
System H-XP2 lub Poziom alarmu jest nizszy dla H-30,
H-XP3 skonfigurowany | H-40i H-50 niz dla H-XP2 i H-XP3.
jako H-30, H-40 lub Upewnic sig, ze pokretto na module
H-50. MCM jest ustawione w potozeniu ,,3”
dla urzadzenia H-XP2 lub ,4” dla urzg-
dzenia H-XP3.
P4FA | ADM Wyciek z wlotu Pomiedzy bebnem Dostosowaé materiat bgbna do tempe-
pompy a wlotem systemu ratury otoczenia systemu Reactor.
Reactor wystepuje
zjawisko rozszerzal-
nosci cieplne;.
Uszkodzona kulka Wymieni¢ kulke i gniazdo wlotu
lub gniazdo wiotu pompy ISO.
pompy ISO.
P4AFB | ADM Wyciek z wlotu Pomiedzy bebnem Dostosowac¢ materiat bebna do tempe-
pompy B a wlotem systemu prze-| ratury otoczenia systemu Reactor.
twomik Reactor wyste-
puje zjawisko
rozszerzalnosci
cieplnej.
Uszkodzona kulka lub | Wymieni¢ kulke i gniazdo wlotu pompy
gniazdo wlotu pompy | zywicy.
zywicy.
P6AX | HCM Bfad czujnika Obluzowane/uszko- Sprawdzi¢, czy prawidtowo zamonto-
cisnienia A dzone potaczenie. wano przetwornik cisnienia i czy prawi-
dtowo podtgczono wszystkie przewody.
Uszkodzenie czujnika. | Sprawdzi¢, czy btad jest zwigzany
z przetwornikiem. Odtaczy¢ kable prze-
twornika od modutu MCM (ztacza 6 i 7).
Odwrdcic ztacza A i B i sprawdzic,
czy btad nadal wystepuije. Jezeli btad
jest zwigzany z przetwornikiem,
wymieni¢ przetwornik ci$nienia.
P6BX | HCM Bfad czujnika Obluzowane/uszko- Sprawdzi¢, czy prawidtowo zamonto-
cisnienia B dzone potaczenie. wano przetwornik cisnienia i czy prawi-
dtowo podtaczono wszystkie przewody.
Uszkodzenie czujnika. | Sprawdzi¢, czy btad jest zwigzany
z przetwornikiem. Odtgaczy¢ kable prze-
twornika od modutu MCM (ztacza 6 i 7).
Odwrdcic ztacza A i B i sprawdzic,
czy btad nadal wystepuje. Jezeli btad
jest zwigzany z przetwornikiem,
wymieni¢ przetwornik cisnienia.
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Btad | Lokalizacja | Typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
P6FA | HCM Btad czujnika Czujniki wlotu nie Jezeli nie zamontowano czujnikéw na
. cisnienia — wlot A zostaly zamontowane. | wlocie, nalezy je wylaczy¢ na ekranie
System Setup (Konfiguracja systemu).
Obluzowane/uszko- Sprawdzi¢, czy prawidtowo zamonto-
dzone potaczenie. wano czujnik wlotu i czy prawidtowo
podtgczono wszystkie przewody.
Uszkodzenie czujnika. | Sprawdzi¢, czy btad jest zwigzany
z czujnikiem wlotu. Odtaczy¢ kable czuj-
nika wlotu od modutu MCM (zlacza 8
i 9). Odwrdcic ztagcza A i B i sprawdzic,
czy btad nadal wystepuje. Jezeli btad
jest zwiazany z czujnikiem wlotu,
nalezy go wymienic.
P6FB | HCM Btad czujnika Czujniki wlotu nie Jezeli nie zamontowano czujnikéw na
. cisnienia — wlot B zostaty zamontowane. | wlocie, nalezy je wytaczy¢ na ekranie
System Setup (Konfiguracja systemu).
Obluzowane/uszko- Sprawdzi¢, czy prawidtowo zamonto-
dzone potaczenie. wano czujnik wlotu i czy prawidtowo
podtgczono wszystkie przewody.
Uszkodzenie czujnika. | Sprawdzi¢, czy btad jest zwigzany
z czujnikiem wlotu. Odtgczy¢ kable czuj-
nika wlotu od modutu MCM (zlacza 8
i 9). Odwrdcic ztagcza A i B i sprawdzic,
czy btad nadal wystepuje. Jezeli btad
jest zwiazany z czujnikiem wlotu, nalezy
go wymienié.
P7AX | HCM Pressure Imbalance A | Rdznica cisnienia Upewni¢ sig, ze rbwnomiernie ograni-
. High (Duze pomigdzy materiatem A | czono przeptyw materiatu w obrebie
zachwianie réwno- i B jest wigksza od obu linii materiatu.
wagi cisnienia A) zdefiniowanej wartosci.
Zdefiniowano za niskg | Upewni¢ sig, ze ustawiono dopusz-
granice nierdwnowagi | czalng maksymalng warto$¢ zachwiania
cisnien. réwnowagi cisnienia na ekranie System
Setup (Konfiguracja systemu), aby
zapobiec niepotrzebnym alarmom
i przerwom w dozowaniu.
Brak materiatu. Napetni¢ zbiorniki materiatem
Z membrany bezpie- Sprawdzic, czy podtgczono podgrze-
czenstwa wlotu wacz i ZAWOR USUWANIA CISNIE-
podgrzewacza NIA/NATRYSKIWANIA. Oczyscic.
wycieka ptyn. Wymieni¢ membrane bezpieczenstwa.
Nie wymienia¢ przy uzyciu korka do rur.
Usterka uktadu poda- Sprawdzi¢ pompe zasilajaca i weze pod
wania. katem zablokowania. Sprawdzi¢,
czy cidnienie powietrza w pompach
zasilajacych jest prawidtowe.
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Btad | Lokalizacja | Typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
P7BX | HCM Pressure Imbalance B | Rdznica cisnienia Upewnic sig, ze rbwnomiernie ograni-
. High (Duze pomiedzy materiatem A | czono przeptyw materiatu w obrebie
zachwianie réwno- i B jest wigksza od obu linii materiatu.
wagi cisnienia B) zdefiniowanej wartosci.
Zdefiniowano za niskg | Upewni¢ sig, ze ustawiono dopusz-
granice nierdwnowagi | czalng maksymalng warto$¢ zachwiania
cisnien. réwnowagi cisnienia na ekranie System
Setup (Konfiguracja systemu), aby
zapobiec niepotrzebnym alarmom
i przerwom w dozowaniu.
Brak materiatu. Napetic zbiorniki materiatem
Z membrany bezpie- Sprawdzic, czy podtgczono podgrze-
czenstwa wlotu wacz i ZAWOR USUWANIA CISNIE-
podgrzewacza NIA/NATRYSKIWANIA. Oczyscic.
wycieka ptyn. Wymieni¢ membrane bezpieczenstwa.
Nie wymieniac przy uzyciu korka do rur.
Usterka uktadu poda- Sprawdzi¢ pompe zasilajaca i weze pod
wania. katem zablokowania. Sprawdzi¢,
czy cisnienie powietrza w pompach
zasilajgcych jest prawidtowe.
R1D0O | ADM Niskie proporcje prze- | Uszkodzona pompa Skontrolowa¢ pompe ISO i w razie
. ptywu A ISO. potrzeby wymienic.
Wyciek ptynu pomiedzy | Sprawdzi¢ przewody cieczy pod katem
pompa ISO a mierni- wyciekéw z ISO.
kiem.
Uszkodzony zawor Wymieni¢ zawor 1SO.
recyrkulaciji ISO.
Uszkodzony przepty- Wymieni¢ miernik ISO.
womierz ISO.
Beczka z materiatem Wymieni¢ beczke ISO.
ISO jest pusta.
Kawitacja w pompie Zwigkszy¢ cisnienie pompy
ISO. zasilajacej 1ISO.
R4D0 | ADM Wysokie proporcje Uszkodzona pompa Skontrolowa¢ pompe zywicy i w razie
. przeptywu Zywicy. potrzeby wymienic.
Wyciek ptynu pomiedzy | Sprawdzi¢ przewody cieczy pod katem
pompa zywicy a miemi- | wyciekdw zywicy.
kiem.
Uszkodzony zawor Wymienic¢ zawor zywicy.
recyrkulacji zywicy.
Uszkodzony przepty- Wymieni¢ miernik zywicy.
womierz zywicy.
Beczka z zywicg jest Wymieni¢ beczke z zywica.
pusta.
Kawitacja w pompie Zwigkszy¢ cisnienie pompy zasilajacej
Zywicy. Zywicy.
R9AX | ADM Brak impulséw na Uszkodzony przepty- Wymieni¢ miernik 1SO.

przeptywomierzu A

womierz ISO.

Brak przeptywu ISO.

Sprawdzi¢, czy zawory wlotowe ISO
sg otwarte.

Przeptywomierz ISO
zapchany.

Oczysci¢ przeptywomierz ISO.
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Btad | Lokalizacja | Typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
R9BX | ADM Brak impulséw na Uszkodzony przepty- Wymieni¢ miernik zywicy.
przeptywomierzu B. womierz zywicy.
Brak przeptywu zywicy. | Sprawdzi¢, czy zawory wlotowe zywicy
sg otwarte.
Przeptywomierz zywicy | Oczysci¢ przeptywomierz zywicy.
zapchany.
T2DA | Podgrze- Low Temperature A Przeptyw za wysoki Uzy¢ mniejszej komory mieszania prze-
wacz A (Niska temperatura A) | wzgledem biezgcej znaczonej do uzywanego urzadzenia.
nastawy. Jesli ptyn zostat ponownie skierowany
do obwodu, nalezy zmniejszy¢ przeptyw
lub zmniejszy¢ nastawe temperatury.
Uszkodzony modut Zamieni¢ kable u wylotu podgrzewacza
RTD lub nieprawidtowa | Ai B oraz kable RTD i sprawdzic,
lokalizacja modutu RTD | czy problem dalej wystepuje. W takim
w podgrzewacza. przypadku wymieni¢ modut RTD.
Uszkodzenie elementu | Sprawdzi¢ opornosé podgrzewacza.
podgrzewacza. Opornos¢ podgrzewacza powinna
wynosi¢ 18-21 Q dla kazdego elementu
podgrzewacza, 9-12 Q ogétem dla
systemow 10 kW, 6-8 Q dla systemow
15 kW i 4-6 Q dla systemdw 20 kW.
Jesli wartosc jest niezgodna z tole-
rancjg, wymieni¢ element podgrze-
wacza.
Luzne przewody Sprawdzi¢ przewody elementow
podgrzewacza lub podgrzewacza, czy nie sg obluzowane
ztgcza. lub czy zielone ztagcze na TCM nie jest
obluzowane.
T2DB | Podgrze- Low Temperature B Przeptyw za wysoki Uzy¢ mniejszej komory mieszania prze-
wacz B (Niska temperatura B) | wzgledem biezacej znaczonej do uzywanego urzadzenia.
nastawy. Jesli ptyn zostat ponownie skierowany
do obwodu, nalezy zmniejszy¢ przeptyw
lub zmniejszy¢ nastawe temperatury.
Uszkodzony modut Zamieni¢ kable u wylotu podgrzewacza
RTD Iub nieprawidtowa | Ai B oraz kable RTD i sprawdzi¢, czy
lokalizacja modutu RTD | problem dalej wystepuje. W takim przy-
w podgrzewacza. padku wymieni¢ modut RTD.
Uszkodzenie elementu | Sprawdzi¢ opornos¢ podgrzewacza.
podgrzewacza. Opomos¢ podgrzewacza powinna
wynosi¢ 18-21 Q dla kazdego elementu
podgrzewacza, 9-12 Q ogdtem dla
systeméw 10 kW, 6-8 Q dla systemdw
15 kWi 4-6 Q dla systemoéw 20 kW. Jesli
wartos¢ jest niezgodna z tolerancja,
wymieni¢ element podgrzewacza.
Luzne przewody Sprawdzi¢ przewody elementow
podgrzewacza lub podgrzewacza, czy nie sg obluzowane
ztgcza. lub czy zielone ztgcze na TCM nie jest
obluzowane.
T2DH | Waz Niska temperatura Przeptyw za wysoki Uzy¢ mniejszej komory mieszania prze-
Waz wzgledem biezacej znaczonej do uzywanego urzadzenia.

nastawy.

Jesli ptyn zostat ponownie skierowany
do obwodu, nalezy zmniejszy¢ przeptyw
lub zmniejszy¢ nastawe temperatury.

Podczas rozruchu przez
czujnik FTS w niepod-
grzewanej czesci
systemu przeszta zimna
substancja chemiczna.

Przed rozruchem, jesli temperatura jest
niska, podgrzang substancje chemicznag
nalezy skierowa¢ ponownie do bebna.
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Btad | Lokalizacja | Typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
T2FA HCM Niska temperatura Temperatura ptynu Wprowadzi¢ ptyn ponownie do obiegu
. na wlocie A wlotowego jest ponizej | przez podgrzewacze, az temperatura
zdefiniowanego ptynu wlotowego bedzie przekraczac
poziomu. zdefiniowany poziom btedu.
Zwigkszy¢ poziom odchylenia doty-
czacy niskiej temperatury na ekranie
System Setup (konfiguracja systemu).
T2FB HCM Niska temperatura Temperatura ptynu Woprowadzi¢ ptyn ponownie do obiegu
. na wlocie B wlotowego jest ponizej | przez podgrzewacze, az temperatura
zdefiniowanego ptynu wlotowego bedzie przekraczac
poziomu. zdefiniowany poziom btedu.
Zwiekszy¢ poziom odchylenia doty-
czacy niskiej temperatury na ekranie
System Setup (konfiguracja systemu).
T3CH | Waz Odcigcie weza Natezenie pradu weza | Nastawa weza jest wyzsza niz nastawy
. zostato ograniczone, Ai B. Zmniejszy¢ nastawe weza.
poniewaz waz pobieral ["Czujnik FTS weza jest w chiodniejszym
prad przez diuzszy miejscu niz pozostata cze$¢ weza.
czas. Czujnik FTS nalezy umiesci¢ w takim
samym srodowisku, w jakim znajduje
sie pozostata czes¢ weza.
T3CT | TCM Odciecie modutu Wysoka temperatura Przed uzyciem systemu nalezy upewni¢
. TCM otoczenia. sie, ze temperatura otoczenia nie prze-
kracza 48°C (120°F).
Wentylator w obudowie | UpewnicC sig, ze wentylator w obudowie
nie dziata. kreci sig. Jesli nie, sprawdzi¢ okablowanie
wentylatora lub wymienié wentylator.
Wentylator modutu Jezeli wystepuje btad wentylatora modutu
nie dziata. TCM (WMIQ), oznacza to, ze wentylator
znajdujacy sie w srodku modutu nie dziata
prawidtowo. Sprawdzi¢ wentylator
modutu TCM pod wzgledem zanieczysz-
czen i w razie potrzeby wyczysci¢ powie-
trzem sprezonym.
T4CT | TCM Wysoka temperatura | Wysoka temperatura Przed uzyciem systemu nalezy upewnic
. modutu TCM otoczenia. sig, ze temperatura otoczenia nie prze-
kracza 48°C (120°F).
Wentylator w obudowie | Upewnic sig, ze wentylator w obudowie
nie dziata. kreci sie. Jesli nie, sprawdzi¢ okablowanie
wentylatora lub wymieni¢ wentylator.
Wentylator modutu nie | Jezeli wystepuije blad wentylatora modutu
dziata. TCM (WMIQ), oznacza to, ze wentylator
znajdujgcy sie w srodku modutu nie dziata
prawidtowo. Sprawdzi¢ wentylator
modutu TCM pod wzgledem zanieczysz-
czen i w razie potrzeby wyczysci¢ powie-
trzem sprezonym.
T3CM | MCM Odciecie temperatury | Zbyt wysoka tempera- | Upewnic sig, ze temperatura otoczenia
. MCM tura silnika. jest ponizej od 48°C (120°F). Sprawdzic,
czy wszystkie wentylatory dziataja.
T4DA | Podgrze- Wysoka Uszkodzony modut Zamieni¢ kable u wylotu podgrzewacza
wacz A . temperatura A RTD lub nieprawidtowa | AiB oraz kable RTD i sprawdzi¢, czy
lokalizacja modutu RTD | problem dalej wystepuje. W takim przy-
w podgrzewacza. padku wymieni¢ modut RTD.
Przeptyw jest za duzy Uzy¢ mniejszej komory mieszania prze-
wzgledem nastawy znaczonej do uzywanego urzadzenia.
temperatury, co powo-
duje przekroczenie
ustalonego poziomu
temperatur przy zwol-
nieniu spustu pistoletu.
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Btad | Lokalizacja | Typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
T4DB | Podgrze- Wysoka Uszkodzony modut Zamieni¢ kable u wylotu podgrzewacza
wacz B temperatura B RTD Iub nieprawidtowa | Ai B oraz kable RTD i sprawdzic¢, czy
lokalizacja modutu RTD | problem dalej wystepuje. W takim przy-
w podgrzewacza. padku wymieni¢ modut RTD.
Przeptyw jest za duzy Uzy¢ mniejszej komory mieszania prze-
wzgledem nastawy znaczonej do uzywanego urzadzenia.
temperatury, co powo-
duje przekroczenie
ustalonego poziomu
temperatur przy zwol-
nieniu spustu pistoletu.
T4DH | Waz Wysoka temperatura | Czes$¢ weza wysta- Zastoni¢ odstonieta czes¢ weza przed
weza wiona na nadmierne storicem lub wystawi¢ czujnik FTS
dziatanie Zrédta ciepta | na dziatanie takich samych warunkoéw,
(promienie stoneczne jak pozostatg czes¢. Rozwing¢ caty
lub zwinigty waz) moze | waz przed podgrzaniem, aby unikng¢
przesytac ptyn o tempe-| samonagrzewania.
raturze przekraczajacej
nastawe przegrzania
czujnika FTS 0 15°C
(27°F).
Ustawienie nastawy A | Zwiekszy¢ nastawe weza tak, aby byta
lub B duzo wyzszej niz | blizej nastaw Ai B.
nastawy weza moze
spowodowac, ze do
czujnika FTS dotrze
ptyn o temperaturze
0 27°F (15°C) wyzszej
od ustawionej tempera-
tury weza.
Niska temperatura Niska temperatura otoczenia ochtadza
otoczenia powoduje FTS i powoduije, ze ciepto weza pozo-
nagrzewanie weza staje diuzej niz to jest niezbedne.
Izolowac obszar FTS weza, aby
nagrzewat sie z taka sama szybkoscig
jak reszta weza.
T4EA | Podgrze- Wysoka temperatura | Przetacznik prze- Do podgrzewacza dostarczono za duza
wacz A przetacznika A grzania wykryt tempera-| moc, co spowodowato otwarcie prze-
ture ptynu powyzej facznika przegrzania. Modut RTD nie
110°C (230°F). odczytuje prawidtowej wartosci.

Po ochtodzeniu podgrzewacza nalezy
wymieni¢ modut RTD. Gdy temperatura
podgrzewacza spadnie ponizej 87°C
(190°F), nastgpi zamknigcie czujnika

i mozliwe bedzie skasowanie btedu.

Odtaczony lub obluzo-
wany kabel/potaczenie
przetacznika prze-

Jezeli temperatura podgrzewacza
W rzeczywistosci nie jest za wysoka,
sprawdzi¢ wszystkie kable i zZlgcza

grzania. miedzy modutem TCM i przetagcznikami
przegrzania.

Przetacznik prze- Wymieni¢ przetacznik przegrzania.

grzania nic nie wykryt

w pozycji otwarte;j.
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Btad | Lokalizacja | Typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
T4EB | Podgrze- Wysoka temperatura | Przetgcznik prze- Do podgrzewacza dostarczono za duza
wacz B . przetacznika B grzania wykryt tempera-| moc, co spowodowato otwarcie prze-
ture ptynu powyzej facznika przegrzania. Modut RTD nie
110°C (230°F). odczytuje prawidtowej wartosci. Po
ochtfodzeniu podgrzewacza nalezy
wymieni¢ modut RTD. Gdy temperatura
podgrzewacza spadnie ponizej 87°C
(190°F), nastapi zamknigcie czujnika
i mozliwe bedzie skasowanie btedu.
Odtaczony lub obluzo- | Jezeli temperatura podgrzewacza
wany kabel/potagczenie | w rzeczywistosci nie jest za wysoka,
przetgcznika prze- sprawdzi¢ wszystkie kable i zZlgcza
grzania. miedzy modutem TCM i przetacznikami
przegrzania.
Przetacznik prze- Wymieni¢ przetacznik przegrzania.
grzania nic nie wykryt
W pozycji otwartej.
T6DA | Podgrze- Bfad czujnika A Odtaczony lub obluzo- | Sprawdzi¢ wszystkie kable i ztacza
wacz A ﬂ wany kabel RTD lub modutu RTD.
zlgcze.
Uszkodzenie modutu Zamieni¢ moduty RTD i sprawdzi¢,
RTD. czy komunikat o btedzie jest zwigzany
z modutem. Wymieni¢ modut RTD,
jezeli btad jest zwigzany z modutem.
TeDB | Podgrze- Bfad czujnika B Odtaczony lub obluzo- | Sprawdzi¢ wszystkie kable i ztacza
wacz B . wany kabel RTD lub modutu RTD.
zlgcze.
Uszkodzenie modutu Zamieni¢ moduty RTD i sprawdzi¢,
RTD. czy komunikat o bfedzie jest zwigzany
z modutem. Wymieni¢ modut RTD,
jezeli btad jest zwigzany z modutem.
T6DH | Waz Btad czujnika weza Odtaczony lub zwarty Odstoni¢ wszystkie potaczenia weza

kabel RTD w obrebie
weza lub usterka czuj-
nika FTS.

modutu RTD, aby sprawdzi¢ i docisna¢
obluzowane ztgcza. Zmierzy¢ kabel RTD
weza i sprawdzi¢ ciggtosé czujnika FTS.
Patrz rozdziat Naprawa podgrzewa-
nego weza, strona 57. Zamowic
zestaw testu modutu RTD o numerze
kat. 24N365 w celu przeprowadzenia
pomiaru.

Odtaczy¢ waz modutu RTD i kontynu-
owac prace, wykorzystujac tryb reczny
weza lub tryb opornosci weza do
momentu, az bedzie mozna przeprowa-
dzi¢ naprawe. Tryb opornosci weza
wymaga zapisanego wspofczynnika
kalibracji. Zapoznac sie z instrukcja
obstugi dozownika, w ktérej znajduja sie
informacje dotyczace witaczania trybow
sterowania weza.
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Btad

Lokalizacja

Typ

Opis

Przyczyna

Rozwigzanie

T6eDT

TCM

Btad czujnika
modutu TCM

Zwarty kabel RTD
w obrebie weza lub
czujnika FTS.

Odstoni¢ kazde ztacze modutu RTD
weza, aby sprawdzi¢ pod wzgledem
odstonietych i zwartych przewoddéw
RTD. Zmierzy¢ kabel RTD weza i spraw-
dzi¢ ciggtosc czujnika FTS. Patrz
rozdziat Naprawa podgrzewanego
weza, strona 57. Zamdwic zestaw testu
modutu RTD o numerze kat. 24N365

w celu przeprowadzenia pomiaru.

Odtaczy¢ waz modutu RTD i kontynu-
owac prace, wykorzystujac tryb reczny
weza lub tryb opornosci weza do
momentu, az bedzie mozna przeprowa-
dzi¢ naprawe. Tryb opornosci weza
wymaga zapisanego wspodfczynnika
kalibracji. Zapoznac sie z instrukcja
obstugi dozownika, w ktdrej znajduja sie
informacje dotyczace wtgczania trybéw
sterowania weza.

Zwarcie modutu RTD
nagrzewnicy A lub B

Jezeli blgd nadal sie pojawia przy odig-
czonym czujniku FTS weza, jeden

z modutéw RTD nagrzewnicy jest uszko-
dzony. Odtgczy¢ modut RTD A lub B od
modutu TCM. Jesli odtgczenie modutu
RTD spowoduije usuniecie btedu T6DT,
nalezy wymieni¢ modut RTD.

T8DA

Podgrze-
wacz A

Brak wzrostu tempe-
ratury sktadnika A

Uszkodzony modut
RTD lub nieprawidtowa
lokalizacja modutu RTD
w podgrzewacza.

Zamieni¢ kable u wylotu podgrzewacza
Ai B oraz kable RTD i sprawdzi¢,

czy problem dalej wystepuje. W takim
przypadku wymieni¢ modut RTD.

Uszkodzenie elementu
podgrzewacza.

Sprawdzi¢ opornos¢ podgrzewacza.
Opormos¢ podgrzewacza powinna
wynosi¢ 18-21 Q dla kazdego elementu
podgrzewacza, 9-12 Q ogdlem dla
systemow 10 kW, 6-8 Q dla systeméw
15 kW i 4-6 Q dla systemdw 20 kW. Jesli
wartosc jest niezgodna z tolerancja,
wymieni¢ element podgrzewacza.

Luzne przewody
nagrzewnicy.

Sprawdzi¢ przewody elementow grzej-
nych, czy nie sg obluzowane.

Rozpoczeto natryski-
wanie zanim podgrze-
wacz osiggnat
temperature robocza.

Przed przystgpieniem do natryskiwania
lub recyrkulacji odczeka¢ do momentu
osiggniecia temperatury robocze;j.

T8DB

Podgrze-
wacz B

Brak wzrostu tempe-
ratury sktadnika B

Uszkodzony modut
RTD lub nieprawidtowa
lokalizacja modutu RTD
w podgrzewacza.

Zamieni¢ kable u wylotu podgrzewacza
Ai B oraz kable RTD i sprawdzi¢, czy
problem dalej wystepuje. W takim przy-
padku wymieni¢ modut RTD.

Uszkodzenie elementu
podgrzewacza.

Sprawdzi¢ opomos¢ podgrzewacza.
Opornos¢ podgrzewacza powinna
wynosi¢ 18-21 Q dla kazdego elementu
podgrzewacza, 9-12 Q ogdtem dla
systemow 10 kW, 6-8 Q dla systemow
15 kW i 4-6 Q dla systemdw 20 kW. Jesli
wartos¢ jest niezgodna z tolerancja,
wymieni¢ element podgrzewacza.

Luzne przewody
nagrzewnicy.

Sprawdzi¢ przewody elementdw grzej-
nych, czy nie sg obluzowane.

Rozpoczeto natryski-
wanie zanim podgrze-
wacz osiggnat
temperature robocza.

Przed przystgpieniem do natryskiwania
lub recyrkulacji odczeka¢ do momentu
osiggniecia temperatury roboczej.
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Rozwigzywanie probleméw

Btad | Lokalizacja | Typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
T8DH | Waz Brak wzrostu tempe- | Rozpoczeto natryski- Przed przystgpieniem do natryskiwania
ﬁ ratury weza wanie zanim podgrze- | lub recyrkulacji odczeka¢ do momentu
wacz osiagnat osiggniecia temperatury robocze;.
temperature robocza.
VAIT TCM Niskie nap. CAN Uszkodzony zasilacz Sprawdzi¢ napiecie zasilacza. Napiecie
ﬁ 0 napigciu 24 V DC. powinno wynosi¢ 23-25 V DC. Jesli
wartos¢ jest niezgodna z tolerancja,
wymieni¢ zasilacz.
V2IT TCM Niskie nap. CAN Uszkodzony zasilacz Sprawdzi¢ napiecie zasilacza. Napiecie
0 napieciu 24 V DC. powinno wynosi¢ 23-25 V DC. Jesli
wartosc jest niezgodna z tolerancja,
wymieni¢ zasilacz.
V2MA | TCM Niskie nap. A Obluzowane ztgcze lub | Sprawdzi¢ okablowanie pod katem
aktywacja wytgcznika obluzowanego ztacza lub aktywadii
automatycznego. wytacznika automatycznego.
Niskie napiecie Zmierzy¢ napiecie przy wytaczniku
wejsciowe. automatycznym i upewnic sie, ze jest
wigksze niz 195 V AC.
V2MB | TCM Niskie nap. B Obluzowane zlgcze lub | Sprawdzi¢ okablowanie pod katem
aktywacja wyfacznika obluzowanego ztacza lub aktywaciji
automatycznego. wytacznika automatycznego.
Niskie napigcie Zmierzy¢ napiecie przy wytaczniku
wejsciowe. automatycznym i upewnic sie, ze jest
wigksze niz 195 V AC.
V2MH | TCM Niskie nap. weza Obluzowane ztgcze lub | Sprawdzi¢ okablowanie pod katem
aktywacja wyfacznika obluzowanego ztacza lub aktywacii
automatycznego. wytacznika automatycznego.
Niskie napiecie Zmierzy¢ napiecie przy wytaczniku
wejsciowe. automatycznym i upewnic sie, ze jest
wieksze niz 195 V AC.
V3IT TCM Wys. nap. CAN Uszkodzony zasilacz Sprawdzi¢ napiecie zasilacza. Napiecie
o napieciu 24 V DC. powinno wynosi¢ 23-25 V DC. Jesli
wartos¢ jest niezgodna z tolerancja,
wymieni¢ zasilacz.
V3MA | TCM Wys. nap. A Za wysokie napiecie linii | Upewni¢ sie, ze obwdéd zasilania
wejsciowej. systemu jest prawidtowo okablowany.
Upewnic sig, ze napiecie na kazdym
wytaczniku automatycznym ma wartosc
od 195 do 264 V AC.
V3MB | TCM Wys. nap. B Za wysokie napiecie linii | Upewnic sig, ze obwdd zasilania
wejsciowe;. systemu jest prawidtowo okablowany.
Upewni¢ sig, ze napiecie na kazdym
wytaczniku automatycznym ma wartosé
od 195 do 264 V AC.
V3MH | TCM Wys. nap. weza Za wysokie napigcie linii | Upewnic¢ sie, ze obwdd zasilania
wejsciowej. systemu jest prawidtowo okablowany.
Upewnic sig, ze napiecie na kazdym
wytaczniku automatycznym ma wartos¢
od 195 do 264 V AC.
V4IT TCM Wys. nap. CAN Uszkodzony zasilacz Sprawdzi¢ napiecie zasilacza. Napiecie
ﬂ 0 napieciu 24 V DC. powinno wynosi¢ 23-25 V DC. Jesli
wartos¢ jest niezgodna z tolerancja,
wymieni¢ zasilacz.
VAMA | TCM Wys. nap. A Za wysokie napiecie linii | Upewnic sig, ze obwdéd zasilania
ﬁ wejsciowej. systemu jest prawidtowo okablowany.
Upewni¢ sig, ze napiecie na kazdym
wytaczniku automatycznym ma wartosé
od 195 do 264 V AC.
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Rozwigzywanie probleméw

Btad | Lokalizacja | Typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
VAMB | TCM Wys. nap. B Za wysokie napiecie linii | Upewnic sie, ze obwadd zasilania
. wejsciowe;. systemu jest prawidtowo okablowany.
Upewni¢ sig, ze napiecie na kazdym
wytaczniku automatycznym ma wartosé
od 195 do 264 V AC.
VAMH | TCM Wys. nap. weza Za wysokie napiecie linii | Upewni€ sig, ze obwdd zasilania
. wejsciowe;. systemu jest prawidtowo okablowany.
Upewni¢ sig, ze napiecie na kazdym
wytgczniku automatycznym ma wartosé
od 195 do 264 V AC.
WMCO | TCM Wymagana aktuali- Aby mozliwe byto Oprogramowanie modutu ADM nalezy
. zacja oprogramo- uzywanie trybu opor- zaktualizowa¢ do wersji 4.01.001 lub
wania nosci weza, nalezy nowszej. Patrz Aktualizacja oprogra-
zaktualizowa¢ oprogra- | mowania ADM, strona 66
mowanie modutu TCM.
WMIO | TCM Bt. went. TCM Wentylator wewnatrz Sprawdzi¢ wentylator modutu TCM pod
E modutu TCM nie dziata | katem zabrudzen i w razie potrzeby
prawidtowo. wyczysci¢ powietrzem ttoczonym.
WSUX | USB Btad konfiguracii Na napedzie USB nie Podiaczy¢ token systemu do modutu
E zlgcza USB znaleziono prawidfo- ADM, a nastepnie wytaczy¢ i wigczy¢
wego pliku konfiguracji. | zasilanie. Przed wyjeciem tokenu
poczekac, az przestang migac lampki
zlgcza USB.
WXUD | ADM Btad pobierania przez | Pobranie rejestru nie Wykona¢ kopie zapasowa i ponownie
E zlacze USB powiodto sie. sformatowac naped USB. Sprobowac
ponownie wykona¢ pobranie.
WXUU | ADM Btad wysytania przez | Nie udato sie wysta¢ Wykona¢ standardowe pobranie przez
E ztgcze USB pliku niestandardo- ztacze USB i uzy¢ nowego pliku disp-
wego jezyka. text.txt do wystania niestandardowego
jezyka.
Z1DH | Waz Okablowanie weza Odcinek weza usunigeto | Wykona¢ ponowna kalibracje weza.
ﬁ o niskiej rezystancji lub wymieniono bez Wykona¢ Procedura kalibraciji,
ponownej kalibraciji. strona 60.
Temperatura prze- Zapewnic, by przewody zasilania weza
woddw weza jest za osiggaty temperature co najmniej —4°F
niska. (-20°C).
ZADH | Waz Okablowanie weza Odcinek weza dodano | Wykona¢ ponowna kalibracje weza.
. 0 wysokiej rezystancji | lub wymieniono bez Wykona¢ Procedura kalibraciji,
ponownej kalibraciji. strona 60.
Temperatura prze- Upewni¢ sie, czy temperatura prze-
woddw weza jest za woddéw weza jest nizsza niz 221°F
wysoka. (105°C).
Z6DH | Waz Btad czujnika prze- TCM nie jest w stanie |e  Zapewnié, by do systemu byt podig-
. woddéw weza wykry¢ opornosci prze- czono odcinek weza o diugosci
woddw weza co najmniej 15,2 m (50 stdp).
e Jezeli btad nie ustepuje lub czesto
powraca, nalezy wymieni¢ modut
TCM.
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Uktiad napedu hydraulicznego

Rozwigzywanie probleméw

2. Wylaczy¢ gtowny wytacznik zasilania

(potozenie OFF).

VNVAN

a
(/)

4

)

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek procedur

rozwigzywania problemow:

1. Przeprowadzi¢ Procedura usuwania cis$nienia,

strona 42.

s

3. Pozwoli¢, aby sprzet ostygt.

Aby unikng¢ zbednych napraw, nalezy stara¢ sie

wykonac¢ zalecane rozwigzania w kolejnosci podanej

dla kazdego problemu. Przed przyjeciem zatozenia
o wystepowaniu problemu, nalezy réwniez ustalic,

czy prawidtowo ustawiono wszystkie przetgczniki,
wytaczniki automatyczne i elementy sterowania oraz
czy prawidtowo podtgczono wszystkie kable.

UWAGA: Uruchomienie silnika jest op6znione
maksymalnie pie¢ sekund od ostatniego wytaczenia
silnika, aby zmniejszy¢ ryzyko przegrzania silnika.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Silnik elektryczny nie uruchamia sie
lub zatrzymuje sie podczas pracy.

Luzne potgczenia i/lub stycznik
(CTO1) nie zamyka sie.

Sprawdzi¢ wiazke przewodoéw
pomiedzy nastepujgcymi
komponentami:

e HCM i stycznik CTO1

* HCM i bezpieczniki F11/F12

Uszkodzone HCM

Wymieni¢ HCM.

Luzne potgczenia i/lub stycznik
(CTO1) zamyka sie.

Sprawdzi¢ wigzke przewodow
pomiedzy nastepujacymi

komponentami:

® Skrzynka tgczeniowa silnika
iCB12

e CB12

e zestyk CTO1 i gtdwny odtgcznik
(lub bloki zaciskéw TB06 i TB09)

Wyzwolony wytgcznik
automatyczny.

Resetowac¢ CB12 w obudowie
elektrycznej po potwierdzeniu,
Ze potgczenia przewodowe

sg prawidtowe i ich izolacja nie

jest uszkodzona.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Pompa hydrauliczna nie wytwarza
cisnienia. Niskie lub zerowe cisnienie
przy piskliwym dzwieku.

Pompa nie jest zalana lub utracita

zalanie.

Sprawdzi¢ obroty silnika
elektrycznego. Zaréwno silnik, jak

i pompa hydrauliczna, muszag
obraca¢ sie w lewo, patrzac od
strony korica watu. Jezeli obroty nie
sg prawidtowe, nalezy zamieni¢
przewody L1 i L2. Patrz Podigczanie
przewodu elektrycznego

w instrukcji obstugi.

Sprawdzi¢ bagnetem, czy zbiornik
hydrauliczny jest prawidtowo
napetniony (patrz Instrukcja obstugi).

Sprawdzié, czy ksztattka ssania jest
catkowicie szczelna, aby upewnic sie,
ze powietrze nie przedostaje sie do
ssania pompy.

W celu zalania pompy nalezy
pozwoli¢ jednostce na prace przy
najnizszej nastawie cisnienia i powoli
zwiekszac cisnienie. W pewnych
przypadkach niezbedne moze by¢
zdjecie ostony silnika i paska
napedowego w celu umozliwienia
recznego (w lewo) obrécenia pompy
hydraulicznej. Recznie obrdécic koto
pasowe wentylatora. Zweryfikowac
przeptyw oleju przez zdemontowanie
filtra oleju, aby zobaczy¢ przeptyw do
rury rozgateznej filtra. Ponownie
zainstalowac filtr oleju. NIE wolno
pozwalaé na prace jednostki bez
prawidtowo zainstalowanego

filtra oleju.

Piskliwy dzwiek jest charaktery-
styczny dla kawitacji i jest
normalny przy poczatkowym
uruchomieniu przez maksymailnie

30 s.

Jezeli dzwiek trwa dtuzej niz
30 sekund, nalezy wcisna¢

przycisk & w celu wytaczenia
silnika. Sprawdzi¢, czy ksztattki
na ssaniu sg szczelne i czy pompa
nie utracita zalania.

Zbyt goracy ptyn hydrauliczny.

Nalezy upewni¢ sig, ze zbiornik jest
prawidtowo serwisowany. Poprawié
wentylacje, by umozliwi¢ bardziej
skuteczne rozpraszanie ciepta.

Silnik elektryczny pracuje w ztym
kierunku w systemie 3-fazowym.

Silnik musi obracac¢ sie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, patrzac od strony, po ktorej
znajduje sie koto pasowe.

Luzny lub uszkodzony pasek

napedowy.

Sprawdzi¢ stan paska napedowego.
Wymieni¢, jezeli jest uszkodzony.
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Uktad dozowania

Rozwigzywanie probleméw

2. Wylaczy¢ gtowny wytacznik zasilania
(potozenie OFF).

VNVAN

e

3. Pozwoli¢, aby sprzet ostygt.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek procedur UWAGA: Aby unikng¢ zbednych napraw, nalezy

rozwigzywania problemow:

stara¢ sie wykona¢ zalecane rozwigzania w kolejnosci
podanej dla kazdego problemu. Przed przyjeciem

1. Wykona¢ Procedura usuwania cisnienia, zatozenia o wystepowaniu problemu, nalezy réwniez

strona 42.

ustali¢, czy prawidtowo ustawiono wszystkie
przetaczniki, wytaczniki automatyczne i elementy
sterowania oraz czy prawidtowo podtgczono
wszystkie kable.

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Pompa dozujgca nie utrzymuje | Cieknacy ttok lub zawor 1. Obserwowac cisnieniomierze,
ci$nienia podczas zablokowania. | ssawny pompy. aby okresli¢, ktéra pompa traci cisnienie.

2. Okresli¢, w ktérym kierunku pompa
utkneta przez zaobserwowanie ktéry
wskaznik zaworu kierunkowego swieci
sie. Patrz tabela 1.

3. Naprawi¢ zawor. Patrz instrukcja pompy.

Nierobwnowaga materiatu.
Patrz Nieréwnowaga

cisnienia/materiatu, strona 34.

Przeszkoda w pistolecie. Oczyscic¢ pistolet; patrz oddzielna instrukcja
pistoletu.

Nieodpowiedni przeptyw Zwiekszy¢ ilos¢ cieczy doprowadzanej

z pompy; kawitacja. do pompy dozujacej:

e Uzyé pompy dozujagcej 2:1

e UzyC weza zasilajgcego o Sredn.
wewnetrznej min. 3/4 cala (19 mm)
i odpowiednio krétkiego.
Zbyt gesta ciecz. Skonsultowac sie
z dostawcg materiatu w celu uzyskania
informacji na temat temperatury ptynu
zalecanej, aby utrzymac lepkosc od 250
do 1500 centypuazdéw.

Wyczysci¢ wkiad filtrujgcy wlotu
Zuzyta kula, gniazdo lub uszczelka zaworu
ssawnego pompy. Wymieni¢ pompe.

Zawor roztadowania Zdemontowac linie powrotna i sprawdzic,
cisnienia / cyrkulacji cieknacy | czy przeptyw jest obecny w trybie
na strone zasilania. NATRYSKU.
Pompy nie odwracaja kierunku Luzny wytacznik zblizeniowy | Patrz Pompy nie odwracaja kierunku,
lub nie poruszaja sie. nawrotny. strona 35.
Luzna $ruba uszczelnienia Patrz Pompy nie odwracaja kierunku,
ttoka. strona 35.
Wadliwy zawor kierunkowy. Patrz Pompy nie odwracaja kierunku,
strona 35.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Niestabilny ruch pompy. Kawitacja pompy.

Zbyt niskie cisnienie pompy zasilajgce;j.
Wyregulowac cisnienie w taki sposob,
by utrzymac¢ minimum 100 psi (0,7 MPa,

7 baréw).
Luzny wytacznik zblizeniowy | Patrz Pompy nie odwracaja kierunku,
nawrotny. strona 35.

Wadliwy zawor kierunkowy.

Wymieni¢ zawor kierunkowy.

Niska wydajnos¢ pompy.

Zatkany waz z ptynem lub
pistolet, zbyt mata srednica
wewnetrzna weza z ptynem.

Otworzy¢ waz do ptynu, aby usunaé
przeszkode lub zastosowac waz o wigkszej
$rednicy wewnetrzne;j.

WYypOorowe;j.

Zuzyty zawor ttokowy lub
zawor ssawny w pompie

Patrz instrukcja pompy.

pompy zasilajacej.

Nieodpowiednie cisnienie

Sprawdzi¢ ci$nienie pompy zasilajgce;
i wyregulowa¢ na minimum 100 psi
(0,7 MPa, 7 baréw).

Wyciek ptynu na uszczelce
trzonu pompy.

Zuzyte uszczelki ttoka.

Wymieni¢. Patrz instrukcja pompy.

Brak cisnienia z jednej strony

pompy.

Ptyn wyciekajgcy z membrany | Sprawdzié podgrzewacz i ZAWOR
bezpieczenstwa na wylocie

USUWANIA CISNIENIA/NATRYSKIWANIA.
(SA lub SB) sg zatkane. Oczysci¢. Wymienic
membrane bezpieczenstwa na nowg;

nie wymienia¢ na korek do rur.

pompy zasilajace;.

Nieodpowiednie cisnienie

Sprawdzi¢ cisnienie pompy zasilajgcej
i wyregulowac na minimum 100 psi
(0,7 MPa, 7 bardw).

UWAGA: Tabela 1 odnosi sie do problemu
wykrywania i usuwania usterek, ,,Pompa dozujaca
nie trzyma cisnienia, gdy zablokuje sie”.

Tabela 1: Okreslanie miejsca nieszczelnos$ci zaworu

— —
i e | o1 1u.

Zabrudzony lub Zabrudzony lub
uszkodzony zawér uszkodzony zawér ssawny
ttokowy pompy po pompy po stronie B
stronie B

Zabrudzony lub
uszkodzony zawér
ssawny pompy po
stronie A

Zabrudzony lub
uszkodzony zawoér ttokowy
pompy po stronie A
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Nierbwnowaga
ciSnienia/materiatu

W celu okreslenia, ktory sktadnik stracit rwnowage,
nalezy sprawdzi¢ kolor natryskiwanego materiatu.
Materiaty dwusktadnikowe sg zwykle mieszaning
ptyndéw jasnych i ciemnych, dlatego sktadnik
dozowany w zbyt matej ilosci mozna czesto

okresli¢ w tatwy sposdéb.

Kiedy juz zostato okreslone, ktéry sktadnik jest
dozowany w zbyt matej ilosci, nalezy natryskiwac
poza obszarem natryskiwania, skupiajac sie

na ci$nieniomierzu tego sktadnika.

Na przykiad, jezeli sktadnik B jest dozowany w zbyt
matej ilosci, nalezy skupic¢ sie na ci$nieniomierzu
po stronie B. Jezeli odczyt z cisnieniomierza B jest
ZNnaczaco wyzszy niz z cisnieniomierza A, problem
dotyczy pistoletu. Jezeli odczyt z cisnieniomierza B
jest znaczaco nizszy niz z cisnieniomierza A,
problem dotyczy pompy.
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Pompy nie odwracaja kierunku

Aby pompy dozujgce mogty odwrdci¢ kierunek,
wytaczniki zblizeniowe (211) musza wykrywac ptytke
przetaczajgca (319), aby odwrocic zawor
kierunkowy (207).

y |
N8

NIEBEZPIECZENSTWO DOZNANIA
POWAZNEGO PORAZENIA PRADEM

To urzadzenie moze byc¢ zasilane napieciem
przekraczajacym 240 V. Kontakt z takim napieciem
moze spowodowac $mier¢ lub doznanie powaznych
obrazen ciata. Podczas dostepu do obudowy
elektrycznej, gdy jest obecne zasilanie:

¢ Nie dotykac elementéw lub przewoddw, chyba
ze zostanie poinstruowane, aby tak zrobic.

e Stosowac odpowiednie srodki ochrony
osobiste;j.

Patrz Schematy elektryczne, strona 99.

A A MPa/ bar/PSI

Podczas pracy ptyta przetaczajgca porusza sie

z boku na bok. Trzymac rece z dala od ptyty
przetaczajgcej podczas sprawdzania funkcjonalnosci
zaworu kierunkowego, aby zapobiec obrazeniom rak.

1. Sprawdzi¢ funkcjonalnos¢ kazdego wytacznika
zblizeniowego (211).

a. Zdja¢ pokrywe przednig.

b. Gdy silnik jest wytgczony, sprawdzi¢, czy
kontrolki na korpusie kazdego wytgcznika
zblizeniowego (211) zaswieca sie, gdy
przedmiot metalowy, taki jak trzpien
wkretaka, bedzie umieszczony na
powierzchni czotowej kazdego wytgcznika.

c. Jesli kontrolki zaswieca sie, wytaczniki
zblizeniowe, ich potagczenia i HCM
prawdopodobnie dziatajg prawidtowo;
przej$¢ do kroku 2, natomiast jesli kontroli nie
wigcza sie, w takim przypadku przejs¢
do kroku 6.
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2. Potwierdzi¢, czy wytaczniki zblizeniowe (211),
wspornik wytgcznika (209) i ptyta przetaczajagca
(319) sa dobrze zamontowane i nieuszkodzone.

3. Sprawdzi¢ odlegto$¢ pomiedzy wytacznikami
zblizeniowymi (211) i ptyta przetaczajaca (319).

a. Zaparkowac pompe.

b. Sprawdzi¢, czy wytacznik zblizeniowy (211),
najblizszy strony A pompy, jest odsuniety
0 0,5 do 1,5 obrotu od kontaktu z ptyta
przetaczajgca (319).

c. Odtgczy¢ przewdd od wytacznika
zblizeniowego (211), najblizszego strony B
pompy. Uruchomi¢ pompe, az ptyta
przetaczajgca (319) znajdzie sie powyzej
wytacznika przetaczajgcego po stronie B,
nastepnie wytaczyc silnik/pompe.

d. Sprawdzié, czy wytacznik zblizeniowy (211),
najblizszy strony B pompy, jest odsuniety
0 0,5 do 1,5 obrotu od kontaktu z ptytg
przetaczajgca (319).

e. Podiaczy¢ kabel do wytacznika
zblizeniowego (219) po stronie B.
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4. Sprawdzi¢ dziatania zaworu kierunkowego (207).

36

a.

Sprawdzié, czy przewdd zaworu kierun-
kowego od portu 15 HCM do korpusu zaworu
kierunkowego (207) jest prawidtowo
potaczony i nie jest uszkodzony. Sprawdzi¢
przewody pod pokrywg zaworu kierun-
kowego. Patrz Schematy elektryczne,
strona 99.

Podczas pracy kontrolki kierunku na korpusie
zaworu kierunkowego (207) powinny wigczy¢
sie dla otwartego zaworu.

Wiaczy¢ silnik i zatrzymaé pompy

w ustawieniu najnizszego cisnienia (pokretto
kompensatora obrécic¢ catkowicie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara).
Pompa przemiesci sie w kierunku A lub B
dopoki nie osiggnie sie nastawy cisnienia.

Zidentyfikowac¢ uruchamiany elektromagnes
patrzac na kontrolki kierunku na pokrywie
zaworu kierunkowego (207). Pomierzy¢
napiecie na odpowiednich zaciskach w celu
ustalenia, czy wtasciwe napiecie wystepuje
na zaworze (okoto 200 do 240 V AC).

Patrz Schematy elektryczne, strona 99

i ponizsza tabela, aby zidentyfikowac
wtasciwe zaciski do pomiaru napiecia.

Wyzwoli¢ kazdy wytacznik zblizeniowy (211)
trzonkiem wkretaka potwierdzajac, ze kazdy
elektromagnes zaworu kierunkowego (207)
pracuje w sposéb opisany w ponizszej tabeli.

Jesli jedna lub obydwie strony nie pracuja
prawidtowo zgodnie z tabelg, najpierw
sprawdzi¢ potgczenia przewodowe zaworu
kierunkowego (207) wedtug Schematy
elektryczne, strona 99, a nastepnie
wymieni¢ zawor kierunkowy (207).

Dla kierunku
ruchu danej

Pompa porusza
sie w lewo

Pompa porusza
sie w prawo

pompy: (w strone pozycji| (w strone prze-

parkowania) ciwng do pozyciji
parkowania).

ADM wska-  — —

Zuje EI::':I:. .:l::':n

Kontrolka na | Strzatka w lewo | Strzatka w prawo

pokrywie oznaczona ,,b” oznaczona ,a”

zaworu kierun-

kowego

Ostatni Wytacznik zblize- | Wytacznik zblize-

wyltacznik zbli- | niowy z prawej niowy z lewej

zeniowy, ktéry | strony strony

zadziatat

Zaciskizaworu| Zaciski skojarzone| Zaciski skoja-

kierunkowego | z czerwonym rzone z czarnym

pod napigciem| i pomarariczowym| i biatym prze-
przewodem wodem

UWAGA: Do celéw diagnostycznych mozliwe jest
reczne wymuszenie stanu zaworu kierunkowego
przed wcisnieciem, przy pomocy matego srubokreta,
przycisku na srodku jednej z nasadek koricowych
zaworu kierunkowego. Wcisniecie przycisku w prawej
nasadce koricowej powinno przetaczy¢ pompowanie
w prawo. Wcisniecie lewego przycisku powinno
przetagczy¢ pompowanie w lewo.

5. Jezeli okaze sig, ze nie wystgpita zadna
Z przyczyn opisanych powyzej, nalezy sprawdzic,
czy sruba przytrzymujgca uszczelnienie ttoka nie
jest luzna. To powoduije, ze ttok styka sie
z wewnetrzng powierzchnig kotnierza ssawnego
pompy zanim ptytka przetgczajgca uruchomi
wytacznik zblizeniowy. Wytaczy¢ jednostke
i zdemontowac¢ dang pompe w celu naprawy.

Przejsé do kroku 1, jesli kontrolki wytgcznika
zblizeniowego nie swieca sie:

6. Sprawdzi¢ przewody lub potaczenia wytacznika
zblizeniowego, czy nie sg obluzowane lub
uszkodzone. Sprawdzi¢, czy potaczenia
wytacznikéw zblizeniowych sa odpowiednio
dokrecone i nie sg zanieczyszczone olejem
ani innymi substancjami.

7. Zamieni¢ przewody wytgcznikow zblizeniowych,
aby ustali¢, czy problem dotyczy wytacznika czy
przewodu. Wymieni¢ uszkodzony wytgcznik
lub przewadd.

8. Wymieni¢ HCM. Zachecamy do zapoznania sig
z sekcja Wymiana HCM, strona 65.
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Rozwigzywanie probleméw

Uk[ad podg rzewania we.za 1. Postepowac zgodnie z Procedurg usuwania

nadmiaru cisnienia, strona 49.

‘@ 2. Wytaczy¢ gtéwny wylacznik zasilania
LI H ﬁ e/ (potozenie OFF).

e

V=
Ca—

S

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek procedur

rozwigzywania problemow:

3. Pozwoli¢, aby sprzet ostygt.

Problem

Waz jest podgrzewany, ale
nagrzewa sie wolniej niz zazwyczaj
lub nie osigga zadanej temperatury

Przyczyna Rozwigzanie
Temperatura otoczenia jest zbyt | Przenies¢ weze w cieplejsze miejsca
niska albo ponownie skierowa¢ podgrzany

ptyn do weza.
Usterka lub nieprawidtowe Patrz Sprawdzanie kabli RTD i
zamontowanie czujnika FTS. czujnika FTS, strona 57.
Niskie napiecie zasilajgce Zweryfikowac napiecie sieciowe.

Niskie napiecie sieciowe znacznie
redukuje moc dostepna dla uktadu
podgrzewania weza, szczegolnie w
przypadku wiekszych diugosci weza.

podczas natryskiwania.

W przypadku wigczenia trybu Wykona¢ ponowna kalibracje weza.
opornosci weza wspotczynnik Wykona¢ Procedura kalibraciji,
kalibracji moze byc¢ nieprawidtowy.| strona 60.

W3z nie utrzymuje temperatury Za niskie nastawy Ai B Zwiekszy¢ nastawy A i B. Waz zostat

zaprojektowany, aby utrzymywac
temperature, nie podnosic.

Temperatura otoczenia jest zbyt | Zwiekszy¢ nastawy A i B w celu

niska podniesienia temperatury ptynu i
zapewnienia jej stabilnosci.
Zbyt wysoki przeptyw Zastosowac¢ mniejsza komore

mieszania. Zmniejszy¢ cisnienie.

Nie wykonano petnego podgrzania| Odczeka¢ do nagrzania weza do

weza odpowiedniej temperatury przed
rozpoczeciem natryskiwania.
Niskie napiecie zasilajgce Zweryfikowac napiecie sieciowe.

Niskie napiecie sieciowe znacznie
redukuje moc dostepna dla uktadu
podgrzewania weza, szczegolnie
w przypadku wiekszych dtugosci

weza.
W przypadku wigczenia trybu Wykonac¢ ponowna kalibracje weza.
opornosci weza wspotczynnik Wykona¢ Procedura kalibraciji,

kalibracji moze byc¢ nieprawidtowy.| strona 60.
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Temperatura weza przekracza
nastawe.

Podgrzewacze A i/lub B
przegrzewajg materiat

Sprawdzi¢ gtéwne podgrzewacze pod
katem problemu z modutem RTD albo
usterki elementu podtaczonego

do modutu RTD, patrz Schematy
elektryczne, strona 99.

Nieprawidtowo podtgczone ztacza
czujnika FTS.

Zweryfikowac, czy wszystkie zlgcza
FTS sa pewne i czy styki zlgczy

sg czyste. Odtgczy¢ i ponownie
podtaczy¢ kable modutu RTD,
usuwajgc wszelkie zabrudzenia.

Zbyt wysoka temperatura
otoczenia.

Zakry¢ weze lub zmieni¢ na lokalizacje
0 nizszej temperaturze.

Izolacja weza w miejscu FTS jest
uszkodzona.

Wymieni¢ uszkodzong izolacje.

W przypadku wigczenia trybu
opornosci weza wspotczynnik
kalibracji moze by¢ nieprawidtowy.

Wykonac¢ ponowna kalibracje weza.
Wykonac¢ Procedura kalibraciji,
strona 60.

Nieregularna temperatura weza.

Nieprawidtowo podtgczone ztacza
czujnika FTS.

Zweryfikowac, czy wszystkie zlgcza
FTS sa pewne i czy styki zlgczy

sg czyste. Odtgczy¢ i ponownie
podtaczy¢ kable czujnika FTS na catej
dtugosci weza i usung¢ wszelkie
zabrudzenia.

Czujnik FTS zainstalowany
nieprawidtowo

Czujnik FTS powinien zostaé
zainstalowany blisko konca weza,

w tym samym srodowisku co pistolet.
Sprawdzi¢ instalacje FTS,

patrz Naprawa czujnika temperatury
ptynu (FTS), strona 59.

Brakujaca/ uszkodzona izolacja
wokét FTS powoduje ciggte
wigczenie podgrzewania weza.

Upewnic¢ sie, czy odpowiednia izolacja
pokrywa ztacza i wigzke weza réwno
na catej dlugosci.

Waz nie podgrzewa.

Usterka czujnika FTS.

Sprawdzi¢ FTS, patrz Naprawa
czujnika temperatury ptynu (FTS),
strona 59.

Czujnik FTS zainstalowany
nieprawidtowo

Czujnik FTS powinien by¢
zainstalowany blisko konca weza,

w tym samym $rodowisku co pistolet.
Sprawdzi¢ instalacje FTS, patrz
Naprawa czujnika temperatury ptynu
(FTS), strona 59.

Luzne potgczenia elektryczne
weza

Sprawdzi¢ potgczenia. Naprawic,
jezeli bedzie to konieczne.

Wyzwolone wytaczniki
automatyczne

Zresetowac wytaczniki (CB11 i/lub
CB15), patrz Naprawa modutu
wytacznika automatycznego,
strona 61.

Strefa weza nie jest wtgczona.

Wiaczy¢ strefe podgrzewania weza.

Zbyt niskie nastawy temperatury A
iB

Sprawdzié. Zwiekszy¢, jezeli bedzie
to konieczne.
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Weze przy jednostce Reactor
sg ciepte, ale te dalsze sg zimne.

Zwarcie lub usterka elementu
grzewczego wezy.

Przy wytaczonym zasilaniu zmierzy¢
opornos¢ weza przy podfgczonym
wezu elastycznym i bez niego.

Przy podtaczonym wezu elastycznym
odczyt powinien wynosi¢ mniej niz 3 Q.
Bez podtgczonego weza elastycznego
odczyt powinien wynosi¢ OL (otwarty
obwod). Patrz Sprawdzenie
przewoddw weza, strona 57.

Stabe podgrzewanie weza.

Zbyt niskie nastawy temperatury A
iB

Zwiekszy¢ nastawy A i B. Waz zostat
zaprojektowany, aby utrzymywaé
temperature, nie podnosic.

Zbyt niska nastawa temperatury
weza

Sprawdzi¢. Zwiekszy¢, jezeli jest
to niezbedne do utrzymania ciepfta.

Zbyt wysoki przeptyw

Zastosowacé mniejsza komore
mieszania. Zmniejszy¢ cisnienie.

Niskie natezenie; FTS nie jest
zainstalowany.

Zainstalowa¢ FTS, patrz instrukcja
obstugi.

Nie wtgczono strefy podgrzewania
weza na czas wystarczajgcy
do osiagniecia nastawy.

Pozwoli¢ na rozgrzanie weza lub
wstepnie podgrzac ptyn.

Luzne potaczenia elektryczne
weza

Sprawdzi¢ potaczenia. Naprawic,
jezeli bedzie to konieczne.

Temperatura otoczenia jest
zbyt niska.

Przenies¢ weze w cieplejsze miejsce
lub zwiekszy¢ nastawe A i B.

W przypadku wiaczenia trybu
opornosci weza wspotczynnik
kalibracji moze by¢ nieprawidtowy.

Wykona¢ ponowng kalibracje weza.
Wykona¢ Procedura kalibraciji,
strona 60.
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Rozwigzywanie probleméw

Podgrzewacz gtéwny

AA LB

|
®

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek procedur
rozwigzywania problemow:

1. Przeprowadzi¢ Procedura usuwania cisnienia,
strona 42.

2. Wytaczy¢ gtéwny wytacznik zasilania
(potozenie OFF).

IS
)

3. Pozwoli¢, aby sprzet ostygt.

UWAGA: Aby unikng¢ zbednych napraw, nalezy
starac¢ sie wykonac¢ zalecane rozwigzania w kolejnosci
podanej dla kazdego problemu. Przed przyjeciem
zatozenia o wystepowaniu problemu, nalezy réwniez
ustali¢, czy prawidtowo ustawiono wszystkie
przetaczniki, wytaczniki automatyczne i elementy
sterowania oraz czy prawidtowo podtaczono
wszystkie kable.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Podgrzewacz gtdéwny nie podgrzewa. | Podgrzewanie wytgczone.

Wigczy¢ strefy podgrzewania.

Alarm regulacji temperatury.

Sprawdzi¢, czy na ekranie modutu
ADM nie ma koddéw bteddw.

Usterka przesytu sygnatu
z modutu RTD.

Sprawdzié, czy na ekranie modutu
ADM nie ma koddéw bteddw.
Potwierdzi¢, ze przewody RTD

sg wiasciwie potgczone i nie

sg uszkodzone. Wymieni¢ oporowy
czujnik temperatury.

Nieprawidtowe sterowanie
podgrzewaczem gtdwnym; czasami
dochodzi do chwilowego
przeregulowania na wysoka
temperature (T4DA, T4DB).

Zabrudzone ztgcza modutu RTD. | Sprawdzi¢ kable modutu RTD

podfaczone do modutu TCM.
Sprawdzi€, czy czujniki RTD nie sa
podiaczone do przeciwlegtej strefy
grzewczej. Odfaczy¢ i ponownie
podiaczy¢ ztacza RTD. Upewni¢ sie,
ze koncéwka modutu RTD dotyka
elementu grzewczego.

grzewczego.

Modutu RTD nie dotyka elementu | Obluzowac nakretke tulejowa,

wcisng¢ RTD w taki sposéb, aby jego
koncowka stykata sie z elementem
grzewczym. Trzymajac RTD przy
elemencie grzewczym, dokrecic
nakretke tulejowa o 1/4 obrotu poza
mozliwos¢ dokrecenia palcami.

Awaria elementu grzejnego

Patrz Wymiana elementu
grzewczego, strona 55.

Usterka przesytu sygnatu
z modutu RTD.

Patrz (T6DA, T6DB), Kody btedow.
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Przeptywomierz

Rozwigzywanie probleméw

1. Wykonac¢ Procedura usuwania ci$nienia,

VNVAN

Wytaczy¢ gtowny wytgcznik zasilania
(potozenie OFF).

strona 42.
>

¥ =
r—

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek procedur

rozwigzywania problemow:

)

3. Pozwoli¢, aby sprzet ostygt.

UWAGA: Aby unikng¢ zbednych napraw, nalezy
starac¢ sie wykonac zalecane rozwigzania w kolejnosci
podanej dla kazdego problemu.

Problem

Przyczyna

Rozwiagzanie

Proporcje materiatu znacznie
odbiegajg od 1:1.

Wspétczynnik k wprowadzony
w ADM jest nieprawidtowy.

Zaktualizowaé wspotczynnik K.
Patrz Wymiana przeptywomierza,
strona 54.

Kawitacja powoduje spadek
wydajnosci pompy.

Zwiekszy¢ cisnienie pompy zasilajace;j.

Zainstalowac wiekszg pompe
zasilajgca.

Wyczyscié filtr rozgateznika.

Zainstalowaé mniejszg komore
mieszania w pistolecie natryskowym.

Dostosowa¢ materiat w bebnach do
temperatury otoczenia dozownika.

Zakleszczenie powietrza

w systemie, miedzy pompami
zasilajgcymi a wezem
podgrzewanym.

Ponownie poprowadzi¢ weze
zasilajgce, umieszczajac je na mniejsze;j
wysokosci.

Odpowietrzy¢ system. Wskazowki
zamieszczono w instrukcji obstugi
monitora proporcji.

Potozy¢ waz podgrzewany na ptaskiej
powierzchni. Wtryskiwac¢ materiat do
pojemnika na odpady do momentu
catkowitego odpowietrzenia systemu.

Na ADM wyswietlane sg alarmy
niskiego cisnienia wlotowego,
ale odczyt cisnienia wlotowego
bedzie prawidtowy.

Podczas wtryskiwania cisnienie

wlotowe spadnie ponizej 30 psi.

Zwiekszy¢ cisnienie pompy zasilajace;j.

Zainstalowac wiekszg pompe
zasilajgca.

Zainstalowa¢ mniejszg komore
mieszania w pistolecie natryskowym.

Brak wyswietlania przeptywu
i proporcji materiatu na ADM.

Wytaczony przeptywomierz.

Wiaczy¢ przeptywomierz na Ekranie
systemu 1.

Przeptywomierz ciggle sie wytacza.

Whytaczone czujniki wlotowe.

Wiaczy¢ czujniki wlotowe. Czujniki
wlotowe muszg byc¢ wigczone,
aby przeptywomierz mogt dziatac.

3A3193L
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Procedura usuwania ci$nienia

Procedura usuwania cisnienia

A Za kazdym razem, kiedy pojawi sie ten symbol, 6. Przekierowac ptyn do pojemnikéw na odpady lub

,,,,, .Y nalezy postepowaé zgodnie z procedurg do zbiornikow zasilajgcych. Obrocic zawory
usuwania cisnienia. USUWANIA NADMIARU CISNIENIA/NATRYSKI-

WANIA (SA, SB) w pozycje USUWANIE

4
@ A NADMIARU CISNIENIA/OBIEG <t . Upewnic
sie, ze wskazania ci$nieniomierzy spadty do 0.

&
z;j@ GA GB

Qg SA | | sB

Omawiane urzadzenie bedzie nieustannie
znajdowato sie pod cisnieniem az do chwili recznej
dekompres;ji. Aby unikna¢ powaznych obrazen
spowodowanych dziataniem cieczy pod cisnieniem,

takich jak wtrysk podskorny, rozbryzg cieczy oraz \ {03049a
obrazen spowodowanych przez czesci ruchome, ) _ _ _
zawsze po zakoAczeniu natryskiwania oraz przed 7. Wiaczy¢ bezpiecznik ttoka pistoletu.

przystgpieniem do czyszczenia, kontroli lub
serwisowania urzadzenia nalezy wykona¢ procedure
usuwania nadmiaru cisnienia.

Na ilustracji przedstawiono pistolet Fusion AP.

1. Nacisna¢ przycisk , aby zatrzymac¢ pompy.

2. Wylgczy¢ wszystkie strefy podgrzewania.

8. Odtaczy¢ przewdd pneumatyczny pistoletu
i zdemontowac ksztattke rozgatezna ptynu.

3. Roztadowac cisnienie w pistolecie i wykonacé
procedure jego wytaczenia. Patrz instrukcja
obstugi pistoletu.

4. Zamkna¢ wlotowe zawory ptynu A i B pistoletu.

5. Wylaczyé pompy zasilajgce i mieszadto, jezeli jest
wykorzystywane.

42 3A3193L



Wytaczanie

INFORMACJA 6.

Prawidtowe procedury instalacji, uruchomienia

i wylaczenia systemu majg krytyczne znaczenie

dla niezawodno$ci urzgdzen elektrycznych.
Nastepujgce procedury zapewniajg stabilne
napiecie. Nieprzestrzeganie tych procedur
spowoduje wahania napiecia, ktére moga uszkodzi¢
urzgdzenia elektryczne i uniewazni¢ gwarancje.

>

1. Nacisnac¢ przycisk , aby zatrzymac¢ pompy.

2. Wylaczy¢ wszystkie strefy podgrzewania.

3. Usuna¢ nadmiar cisnienia. Patrz Procedura
usuwania cisnienia, strona 42.

4. Nacisnac¢ przycisk , aby zatrzymac¢ pompe
sktadnika A w pozycji postojowej. Operacja

zatrzymania jest zakoriczona, gdy zgasnie zielona

dioda. Przed przejsciem do nastepnego etapu
sprawdzi¢, czy operacja zatrzymania zostata
zakonczona.

|
5. Nacisna¢ przycisk , aby zdezaktywowac
system.

3A3193L

Wytaczanie

Wytaczy¢ sprezarke powietrza, osuszacz
powietrza oraz uktad powietrza do oddychania.

5)

7. Ustawi¢ gtéwny przetacznik zasilania w pozycji
OFF (Wyt.).

Aby uniknaé porazenia pradem, zabronione jest
zdejmowanie jakichkolwiek oston
zabezpieczajgcych i otwieranie drzwiczek szafki
elektrycznej przy wigczonym zasilaniu.

8. Zamknac¢ wszystkie zawory zasilania ciecza.

9. Ustawi¢ zawory USUWANIA NADMIARU
CISNIENIA/NATRYSKIWANIA na NATRYSKI-
WANIE, aby usungc¢ wilgo¢ z przewodu
spustowego.

10. Wigczy¢ blokade bezpieczenstwa ttoka pistoletu,
a nastepnie zamkna¢ zawory wlotowe cieczy A i B.

=)
=)
Fusion

Probler
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Przeptukiwanie

Przeptukiwanie

MNA C

Aby unikna¢ pozaru i eksploz;ji.

Sprzet nalezy przeptukiwac wytgcznie
w odpowiednio wentylowanych miejscach.

Nie wolno wigcza¢ podgrzewaczy, jesli nie
usunieto rozpuszczalnika z linii ptynu.

Przed wprowadzeniem nowej cieczy starg nalezy
wyptukaé nowa lub zgodnym rozpuszczalnikiem.

Podczas przeptukiwania nalezy zastosowaé
najnizsze mozliwe cisnienie.

Wszystkie czesci wchodzace w kontakt

z produktem sg zgodne z powszechnie
stosowanymi rozpuszczalnikami. Nalezy
stosowacé wytacznie rozpuszczalniki bezwodne.

44

W celu przeptukania wezy, pomp i podgrzewaczy
oddzielnie od podgrzewanego weza, nalezy ustawic¢
zawory USUWANIA NADMIARU CISNIENIA/NATRY-
SKIWANIA (SA, SB) w pozycji USUWANIA

A

NADMIARU CISNIENIA/OBIEG @J
Przeptukiwaé przez linie upustowe (N).

GA GB
SA | . sB

ti03049a

W celu przeptukania catego uktadu cyrkulacje nalezy
pusci¢ przez ksztattke rozgatezna cieczy (przy
ksztattce rozgateznej zdemontowanej z pistoletu).

Aby wilgo¢ nie weszta w reakcje z izocyjanianami,
system nalezy zawsze pozostawia¢ wypetniony
plastyfikatorem lub olejem niezawierajacym wilgoci.
Nie stosowa¢ wody. Nigdy nie zostawia¢ systemu

w stanie suchym. Patrz Istotne informacje na temat
izocyjanianu, strona 6.
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Naprawa

VANYAN

Naprawa tego sprzetu wymaga dostepu do czesci,
ktére moga spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym lub inne powazne uszkodzenie ciata,
jezeli prace nie sg wykonane prawidtowo.

Przed rozpoczeciem naprawy nalezy odtgczy¢
cate zasilanie sprzetu.

Przed przystgpieniem
do naprawy

INFORMACJA

Prawidtowe procedury instalacji, uruchomienia

i wytaczenia systemu majg krytyczne znaczenie

dla niezawodnosci urzadzen elektrycznych.
Nastepujace procedury zapewniajg stabilne
napiecie. Nieprzestrzeganie tych procedur
spowoduje wahania napiecia, ktére moga uszkodzi¢
urzadzenia elektryczne i uniewazni¢ gwarancje.

1. Przeptukaé w razie potrzeby. Zachecamy
do zapoznania si¢ z sekcjg Przeptukiwanie,
strona 44.

2. Patrz Wytagczanie, strona 43.

Demontaz rurociggu

>

A A B

1. Wykona¢ Procedura usuwania cisnienia,
strona 42.

2. Wyjac ztaczke wciskang (206) z sitownika
smarowania (205).

3A3193L
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Umiesci¢ narzedzie do demontazu sworznia
strzemienia 296607 przez otwdr w sitowniku
smarowania (205) i wkre¢ narzedzie w lewy
sworzen strzemienia (219). Wyciagna¢ sworzen
strzemienia z gniazda.

Za pomocag klucza imbusowego odkrec
cztery sruby z tbem walcowym o gniezdzie
szesciokatnym (203) z lewej pompy dozujacej
(202). Zdemontowac lewg pompe dozujgca.

Wyja¢ sitownik smarowania (205).

Wkreci¢ narzedzie do wyjmowania sworzni
296607 w prawy sworzen strzemienia (219).
Wyciagna¢ sworzen strzemienia z gniazda.

Za pomoca klucza imbusowego odkrec

cztery sruby z tbem walcowym o gniezdzie
szesciokatnym (203) z prawej pompy dozujacej
(202). Zdemontowac prawg pompe dozujaca.

\B ti26552b
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Plukanie filtra siatkowego
na wlocie

NA B C

Filtry wlotowe filtruja czgsteczki, ktére moga zatkac
zawory zwrotne na wlocie pompy. Codziennie
podczas uruchamiania nalezy sprawdzag filtry

i czyscic je w razie potrzeby.

Zanieczyszczenie wilgocig lub zamarznigcie moze
powodowac krystalizacje izocyjanianéw. Jezeli
stosowane chemikalia sa czyste i przestrzegane
sg prawidtowe procedury przechowywania,
przenoszenia i eksploatacji, zanieczyszczenie filtra
po stronie A powinno by¢ minimalne.

UWAGA: Filtr siatkowy po stronie A nalezy czyscic
wytgcznie podczas procedury codziennego
uruchamiania. Minimalizuje to zanieczyszczenie
wilgocia dzieki natychmiastowemu wyptukaniu
osadow z izocyjaniandw podczas rozpoczecia
operacji dozowania.

1. Zamkna¢ zawor wlotowy ptynu na wlocie do
rozgateznika i wytaczy¢ odpowiednig pompe
zasilajaca. Zapobiega to pompowaniu materiatu
podczas czyszczenia filtra siatkowego.

2. Podtozy¢ pojemnik pod podstawe filtra
siatkowego, aby zebra¢ odpadki wylewajgce
sie w momencie usuwania zatyczki filtra (C).
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Wyjac ostone zabezpieczajaca (A) z rozdzielacza
filtra siatkowego. Filtr siatkowy doktadnie
przeptuka¢ zgodnym rozpuszczalnikiem,

a nastepnie osuszy¢ przez potrzasanie.
Sprawdzi¢ filtr siatkowy. Zatkanie otwordw filtra
siatkowego nie moze by¢ wieksze niz 25%.

Jesli zatkanie jest wigksze niz 25%, filtr nalezy
wymieni¢. Sprawdzi¢ uszczelke O-ring (B)

i w razie potrzeby wymienic.

Upewnic sig, ze nakrecono korek do rur (D)
na zatyczke filtra (C). Zamontowac¢ na miejscu
zatyczke filtra siatkowego razem z ostong
zabezpieczajgca (A) i uszczelka o-ring (B),

a nastepnie dokreci¢ elementy. Nie wolno
dokrecac¢ zbyt mocno. Nalezy pozwoli¢,

by uszczelka stworzyta uszczelnienie.

Otworzy¢ zawor wlotowy ptynu, upewnic sie,
ze nie ma wyciekéw i wytrze¢ sprzet do czysta.
Przystgpi¢ do pracy.

ti21650a
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Naprawa pomp dozujgcych

/!\ L

1. Wykonac¢ czynnosci opisane w czesci Przed
przystapieniem do naprawy, strona 45.

2. Przekreci¢ oba zawory usuwania nadmiaru
cisnienia / natrysku (SA, SB) w potozenie
Odcigzenie/Cyrkulacja. Przekierowac ptyn
do pojemnikéw na odpady lub do zbiornikéw
zasilajgcych. Upewni¢ sie, ze wskazania
cisnieniomierzy (GA, GB) spadty do 0.

GA GB

UWAGA: Uzy¢ ptachty malarskiej lub szmat

w celu zabezpieczenia dozownika Reactor i otoczenia

przed wyciekami.

3. Odtgczy¢ przewdd wlotowy pompy po stronie B

(zywica), filtr siatkowy i rurke (57). Usunaé
sworzen (213) ze strzemienia (317) w celu
odtaczenia pompy od cylindra hydraulicznego
(201). Usuna¢ cztery Sruby (203) mocujace
pompe do elementéw dystansowych (313)
cylindra. Przenies¢ zespét pompy na stot
warsztatowy.

A Dokreci¢ momentem 200 in-Ib (22,6 N-m).

3A3193L
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4. Odtaczy¢ przewod wlotowy pompy po stronie A

(ISO), filtr siatkowy i rurke (55). Przy pomocy
wyciggacza sworzni (101) wyciagnaé sworzen
(213), odtagczajac pompe od cylindra
hydraulicznego (201). Usuna¢ cztery sruby (203)
mocujace pompe do elementdéw dystansowych
(813) cylindra. Przenies¢ zespdt pompy na stét
warsztatowy.

202

ti26516a

A Dokreci¢ momentem 200 in-lb (22,6 N-m).

Procedury naprawy mozna znalez¢
w instrukcjach naprawy.

Ponowne podtgczenie pompy przebiega
w odwrotnej kolejnosci. Dokreci¢ sruby
momentem 200 in-Ib (22,6 N-m).
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Czyszczenie przeptywomierza

1. Wykona¢ procedure Wytaczanie, strona 43.

2. Wykonac¢ Procedura usuwania cis$nienia,
strona 42.

3. Odfgczy¢ przewdd przeptywomierza.

4. Odtaczy¢ waz podgrzewany od przeptywomierza.

Zdjac¢ przeptywomierz.

5. Wykrecic¢ cztery sruby (VS) i zdja¢ pokrywe
gorna (PL).

ti35615a ﬂ'

6. Wykrecic¢ osiem srub (MS) i zdja¢ metalowag
zaslepke (SD).

7. Wyjac¢ kota zebate (GS) z obudowy (HG).

8. Woyczysci¢ kota zebate i sekcje cieczy obudowy,

uzywajgc zgodnego rozpuszczalnika.
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9. Ponownie zainstalowac kota zebate.

a. Umiesci¢ koto zebate z magnesami (MG)
na lewym sworzniu obudowy.

11356282

UWAGA: Koto zegbate z magnesami (MG) nalezy
zainstalowac z lewej strony, w przeciwnym razie
miernik nie bedzie dziatat. Zainstalowa¢ kota
zebate w pokazany sposob.

b. Ustawi¢ kota zebate prostopadle (90°)
wzgledem siebie i zainstalowac okragta czesc
dolng (RB) kota zebatego w obudowie.

UWAGA: Obrdcic¢ kotfa zebate, aby upewnic sig,
ze pozostajg potgczone i obracajg sie wspdlnie
po ich zainstalowaniu. Zainstalowa¢ kota zgbate
ponownie, jesli nie beda potaczone lub nie beda
obracac sie wspdlnie.

10. Zainstalowa¢ ponownie przeptywomierz.

Podfaczy¢ ponownie waz podgrzewany
i przewodd przeptywomierza.
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Wymiana smaru pompy

Nalezy codziennie sprawdzac¢ stan $rodka
smarujgcego pompy ISO. Wymienié srodek
smarujgcy, jesli zzeluje sie, sciemnieje lub zostanie
rozcienczony izocyjanianem.

Zelowanie jest powodowanie absorpcijg wilgoci
przez Srodek smarujgcy pompy. Interwat miedzy
wymianami zalezy od srodowiska, w ktérym sprzet
pracuje. Uktad smarowania pompy minimalizuje
narazenie na wilgo¢, ale pewien poziom
zanieczyszczenia jest wcigz mozliwy.

Odbarwienie srodka smarujgcego jest spowodowane
ciggtym wysiekiem niewielkich ilosci izocyjanianu
przez uszczelnienie pompy w trakcie jej pracy. Jezeli
uszczelnienie dziata prawidtowo, wymiana $rodka
smarujgcego ze wzgledu na odbarwienie nie powinna
by¢ konieczna czesciej niz co 3 lub 4 tygodnie.

W celu wymiany srodka smarujgcego pompy:

1. Przeprowadzi¢ Procedura usuwania cisnienia,
strona 42.

2. Unies¢ zbiornik srodka smarujacego (LR)
ze wspornika (RB) i oddzieli¢ pojemnik
od pokrywy. Trzymajgc pokrywe nad stosownym
pojemnikiem, zdemontowac¢ zawdr zwrotny
i pozwoli¢ na sptyniecie srodka smarujgcego.
Ponownie dotgczy¢ zawdr zwrotny do weza
ssawnego.

3. Oproézni¢ zbiornik i przeptukac go czystym
srodkiem smarujgcym.

4. Kiedy zbiornik bedzie juz czysty, napetni¢
go swiezym srodkiem smarujacym.

5. Nakreci¢ zbiornik na zespdt pokrywy i umiescié
go we wsporniku.

6. Wepchnac rurke zasilajacg o wiekszej srednicy
(ST) na okoto 1/3 gtebokosci zbiornika.

7. Wepchna¢ rurke powrotng o mniejszej Srednicy
(RT), az dotknie ona dna zbiornika.

UWAGA: Rurka powrotna musi siegna¢ dna
zbiornika, aby upewni¢ sie, ze krysztaty izocyjanianu
osigdg na dnie i nie zostang zassane do rurki
zasilajgcej i skierowane z powrotem do pompy.

3A3193L
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8. Uktad smarowania jest gotowy do pracy.
Zalewanie pompy nie jest wymagane.

Lo " RB i26154a
Rys. 1: Uktad smarujacy pompy
Wymiana ptynu hydraulicznego

i filtra

UWAGA: Pierwszy olej w nowej jednostce nalezy

y |
8
wymieni¢ po pierwszych 250 godzinach pracy lub
po 3 miesigcach — ktérekolwiek nastgpi wczesniej.

Tabela 2: Czestotliwosé wymiany oleju

Tempera}tura Zalecana czestotliwosé
otoczenia
0 do 90°F 1000 godzin lub 12 miesiecy,

(-17 do 32°C) ktérekolwiek nastapi

wczesniej

90°F i powyzej
(82°C i powyzej)

500 godzin lub 6 miesiecy,
ktérekolwiek nastapi
wczesniej

1. Przeprowadzi¢ Procedura usuwania ci$nienia,
strona 42.

2. Pozwoli¢, aby ptyn hydrauliczny ostygt.
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3. Pod korkiem spustowym zbiornika (16f) umiescic
kuwete w celu zebrania oleju.

ti26519a

4. Wyjac¢ korek spustu oleju (16f).

5. Podstawe filtra oleju (119) owing¢ szmatg w celu
zapobiegniecia rozlaniu oleju. Odkrecic filtr
o 1/4 - 3/4 obrotu, aby mdgt zassaé powietrze.
Odczekaé pie¢ minut, aby olej w filtrze mogt
sptynac do zbiornika. Odkreci¢ i usunac filtr.

6. Ponownie zamontowac korek spustowy (16f).
7. Wymieni¢ filtr (119):

a. Uszczelke filtra posmarowacé swiezym olejem.

b. Wkrecic filtr do oporu, a nastepnie dokreci¢
o dodatkowe 1/4 obrotu.

8. Zbiornik napetni¢ zatwierdzonym ptynem
hydraulicznym. Patrz tabela 3.

9. Przystgpi¢ do normalnego uzycia urzadzenia.

UWAGA: Po uruchomieniu silnika pompa hydrauliczna
moze wydawac piskliwy dzwiek, az zostanie zalana.
Jezeli dzwiek ten bedzie trwat dtuzej niz 30 sekund,
nalezy wytagczy¢ sterowanie silnika.
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Tabela 3: Zatwierdzone oleje hydrauliczne
zapobiegajgce zuzyciu (AW)

Dostawca Nazwa

Citgo A/W, klasa ISO 46

Amsoil AWI, klasa ISO 46
(syntetyczny™)

BP Oil International Energol® HLP-HM,
klasa ISO 46

Carl Bechem GmbH Staroil HVI 46

Castrol Hyspin AWS 46

Chevron Rykon® AW, ISO 46

Exxon Humble Hydraulic H,
klasa ISO 46

Mobil Mobil DTE 25, klasa ISO 46

Shell Shell Tellus, klasa ISO 46

Texaco Texaco AW Hydraulic,
klasa ISO 46

* Uwaga: Nie nalezy miesza¢ mineralnych

i syntetycznych olejéw hydraulicznych.
Przed przejSciem na inny rodzaj oleju nalezy
catkowicie spuscic olej ze zbiornika i pompy.

Jezeli zatwierdzone oleje nie sa dostepne,
nalezy zastosowac alternatywny olej hydrauliczny
speftniajgcy nastepujgce wymagania:

Typ oleju: Hydrauliczny zapobiegajgcy zuzyciu (AW)
Klasa ISO: 46

Lepkosé, cSt przy 40°C: 43,0-47,0

Lepkosé, ¢St przy 100°C: 6,5-9,0

Wskaznik lepkosci: 95 lub wyzszy

Temperatura krzepniecia, ASTM D 97: -15°F
(-26°C) lub mniejsza

Inne istotne wtasciwosci: Sktad przygotowany pod
katem zapobiegania zuzyciu, przeciw pienieniu,
stabilnosci oksydacyjnej, ochrony przed korozjg

i oddzielania wody.
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Wymiana silnika elektrycznego

/!\/LI\ \‘Fﬁ

INFORMACJA
Uwazag, aby nie upusci¢ ani nie uszkodzi¢ silnika.
Silnik jest ciezki, a jego przeniesienie moze
wymagac wspotpracy dwdch osob.

1. Wykonac¢ procedure Wytaczanie, strona 43.

2. Otworzy¢ skrzynke elektryczng. Odtaczy¢ ztacze
elementu grzejnego od TCM. Patrz Schematy
elektryczne, strona 99. Zamkna¢ drzwiczki
obudowy elektryczne;j.

3. Wykreci¢ Sruby montazowe z ramy dolnej
i odsunac system od Sciany.

ti26520b

Rys. 2
4. Wyjac¢ gorne sworznie (3). Pochyli¢ obudowe

elektryczng w dét, aby uzyskac dostep
do pokrywy silnika.

3A3193L
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Zdja¢ silnik i pokrywy pasa (123, 131, 132).
Unies¢ pokrywe (132) i poluzowac tgczniki
niebieskiego wspornika (131). Zdjaé niebieski
wspornik (133) z tagcznikéw i odtozy¢ na bok.
Wyjac pokrywy pasa (131, 132).

131

ti26521a

157

133 132 134

ti26534a

RYs. 4: Pokrywy elementu grzewczego i paska
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6. Wyjac¢ pas (51). Zachecamy do zapoznania sie 9. Potaczenia przewoddéw odnotowac lub oznaczy¢
z sekcjg Wymiana pasa, strona 53. Wykrecié etykietami. Patrz Schematy elektryczne,
dwie $ruby kota pasowego (48) i wyja¢ zespdt strona 99 oraz schemat wewnatrz pokrywy
napinania pasa z silnika. skrzynki przytaczowej silnika. Silnik musi obracac

sie w lewa strone, patrzac od watu zdawczego.

INFORMACJA . .
10. Wyciggna¢ silnik.
Aby zapobiec uszkodzeniu przewoddéw nie
przyciskac ani nie naprezac przewoddéw w poblizu Montaz
punktu, w ktérym potéwki ramy poruszajg sie
na zawiasach. 1. Umiescic¢ silnik na zespole.

2. Przymocowac silnik sSrubami.

3. Podfigczy¢ przewody za pomoca ztgczki skretne;.
Patrz Schematy elektryczne, strona 99 oraz
schemat wewnatrz skrzynki przytaczeniowej
silnika.

UWAGA: Silnik 3-fazowy musi obraca¢ sie

w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
patrzac od strony kohca watu. Jezeli obroty nie sg
prawidtowe, nalezy zamieni¢ przewody L1 i L2.
Postagpic¢ zgodnie z instrukcjg Podigczenia sznura
elektrycznego w podreczniku obstugi systemu.

4. Zatozy¢ wspornik (133) oraz pokrywy pasa
i grzejnika (133, 132, 134).

5. Unies¢ obudowe elektryczng w potozenie
pionowe i upewnic sig, ze przewody nie sg
przycisniete pomiedzy potéwkami ramy.
Wiozy¢ i dokrecic¢ sworznie (3).

ti26522a

Rys. 5: Silnik i zesp6t paska 6. Otworzyc skrzynke elektryczng. Podtaczy¢ ztagcze

. . C grzejnika TCM po stronie A.
7. Zdja¢ pokrywe skrzynki przytaczowej silnika (43).

i o 7. Zabezpieczy¢ system w oryginalnym potozeniu
8. Odtaczy¢ przewody silnika. Patrz Schematy montazowym.

elektryczne, strona 99.
8. Wznowic¢ eksploatacje.
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Wymiana pasa Wymiana czujnika wlotu ptynu

1. Wykona¢ procedure Wytaczanie, strona 43. @'
2. Zdjaé pokrywe elementu grzejnego (134) i taczniki

pokrywy pasa (19).

UWAGA: Dotyczy wytacznie modeli Elite.

INFORMACJA

Aby zapobiec uszkodzeniu wytacznika nadmiernej 1. Wykona¢ procedure Wytgczanie, strona 43.

temperatury, ostroznie zdjgé pokrywy.
P k4 4c porywy 2. Wykonac¢ Procedura usuwania cisnienia,

strona 42.
3. Unies¢ pokrywe (132) i poluzowac tagczniki
niebieskiego wspornika (131). Zdjaé niebieski 3. Odtaczy¢ kabel czujnika wlotu od zespotu wlotu
wspornik (133) z tagcznikéw i odtozy¢ na bok. ptynu. Sprawdzi¢ kabel pod katem uszkodzen
Wyja¢ pokrywy pasa (131, 132). i w razie potrzeby wymieni¢. Patrz Schematy

elektryczne, strona 106.
4. Wyciagna¢ pas.

5. Zamontowac¢ nowy pas i zatozy¢ pokrywy.

4. Aby wymieni¢ kabel czujnika:

a. Przecia¢ wszelkie opaski i odtgczy¢ od HCM,
patrz Schematy elektryczne, strona 99.

INFORMACJA

Aby zapobiec uszkodzeniu kabla, zabezpieczy¢
kabel w wigzce przewoddéw za pomocg opasek
kablowych.

(.

5. Wymieni¢ czujnik i zabezpieczy¢ opaskami

133 132 134 1265342 kablowymi.
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Wymiana przeptywomierza

A -

Wymiana przekaznikéw
cisnieniowych

UWAGA: Modele Reactor H-30, H-40 oraz H-50 Elite

1. Wykonac¢ procedure Wytaczanie, strona 43.

2. Wykonac¢ Procedura usuwania cis$nienia,
strona 42.

3. Odtaczy¢ przewdd przeptywomierza.
4. Odtaczy¢ waz. Zdjac przeptywomierz.

5. Zainstalowa¢ nowy przeptywomierz i ponownie
podfgczy¢ waz.

RYs. 6: Przeptywomierz

6. Podfaczy¢ przewdd przeptywomierza.

7. Wopisac wspétczynnik k na ekranie systemowym
3 na ADM. Patrz System 3 w instrukcji obstugi
systemu Reactor.
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A -

PLUKANIE Zachgcamy do zapoznania si¢
z sekcja Przeptukiwanie, strona 44.

Patrz Wylaczanie, strona 43.

Odfaczy¢ kable (405) przetwornika od ztgczy 6 i 7
modutu HCM.

Zdja¢ opaski kablowe ograniczajace kabel
przetwornika i wyja¢ kabel z szafki.

Zamontowac uszczelke o-ring (406) na nowym
przetworniku (405).

Zainstalowac przetwornik w ksztattce
rozgateznej. Koniec kabla oznaczy¢ tasma
(czerwona = przetwornik A, niebieska =
przetwornik B).

Poprowadzi¢ nowy kabel do szafki i wples¢
do wigzki jak poprzednio. Dotgczy¢ opaski
kablowe do wigzki, jak poprzednio.

Podtaczy¢ kabel przetwornika cisnienia
po stronie A do portu nr 6 modutu HCM.
Podtaczy¢ kabel przetwornika cisnienia
po stronie B do portu nr 7 modutu HCM.

ti26524a
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Naprawa podgrzewacza giéwnego

/N A B C

Wymiana elementu grzewczego

N A L C

Wykona¢ czynnosci opisane w czesci Przed
przystapieniem do naprawy, strona 45.

Poczeka¢ na schtodzenie podgrzewaczy.
Zdja¢ pokrywe elementu grzejnego.

Odtaczy¢ przewody elementéw grzejnych od
ztgcza wewnatrz obudowy elektryczne;j.
Patrz Schematy elektryczne, strona 99.
Sprawdzi¢é omomierzem.

System Element

Catkowita moc Omy na
podgrzewacza element

H-30 10 kW 2550 18-21

H-30, H-40,
H-XP2

15 kW 2550 18-21

H-40, H-50,
H-XP3

20 kW 2550 18-21

5.

9.

Jesli RTD jest na elemencie grzejnym, wyja¢ RTD
(512), aby unikna¢ uszkodzenia. Zachecamy do

zapoznania sie z sekcjg Wymiana RTD, strona 56.

Uzy¢ klucza w celu wymontowania elementu
grzejnego (508). Poddacé element inspekciji.
Powinien on by¢ wzglednie gtadki i btyszczacy.
Jezeli jest on pokryty materiatem w postaci
skorupy, nadpalonym lub podobnym do popiotu
albo jezeli ptaszcz nosi slady wzerdw, nalezy
wymieni¢ element.

Zamontowac¢ nowy element grzejny (508),
trzymajgc mieszadto (510) w taki sposéb, aby nie
blokowato portu RTD. Dokreci¢ momentem t0
120 ft-Ib (163 N-m).

Zainstalowaé RTD (512), jesli wyjeto wczesniej.
Zachecamy do zapoznania sie z sekcjg Wymiana
RTD, strona 56.

Podtgczy¢ przewody wewnagtrz obudowy elektrycznej.

Napiecie sieciowe

Podgrzewacz generuje znamionowa moc przy

230 V AC. Niskie napiecie zasilania liniowego
ogranicza dostepng moc i nie pozwala na dziatanie
podgrzewacza wykorzystujace jego petne mozliwosci.
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Naprawa wytgcznika nadmiernej
temperatury podgrzewacza

N A C

1. Wykonac¢ procedure Wytaczanie, strona 43.
2. Poczekac¢ na schtodzenie podgrzewaczy.
3. Wymontowac¢ ostone podgrzewacza (nr 10).

4. QOdtgczy¢ wytgczniki termiczne (509) od kabla
(88). Sprawdzi¢ rezystancje zaciskow
widetkowych za pomocg omomierza.

a. Jezeli opdr nie wynosi w przyblizeniu 0
omow, trzeba wymienic¢ wytgcznik nadmiernej
temperatury (509). Przejs¢ do punktu 5.

b. Jesli opdér wynosi okoto 0 omow, sprawdzi¢
kabel (88), aby upewni¢ sie, czy nie jest
przeciety ani odstoniety. Ponownie podtaczyé
wytacznik nadmiernej temperatury (509)

i kabel (88). Odtgczy¢ kabel od modutu TCM.
Sprawdza¢ miedzy wtykami 1i3 oraz 1i 4.
Jezeli opér nie wynosi w przyblizeniu 0

i wytaczniki sg w pozyciji 0, wymienié
oryginalny przewod.

5. Jezeli wytacznik nie przejdzie testu, wykreci¢
sruby. Wyrzuci¢ wadliwy wytacznik. Natozy¢
cienkg warstwe zwigzku termicznego 110009
i zamontowac nowy wytacznik (509) w tym
samym miejscu na obudowie (501). Zabezpieczy¢
Srubami (513) i podtaczy¢ przewody (88).
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Wymiana RTD 8. Wymieni¢ modut RTD (512).
a. Naftozy¢ tasme z PTFE i uszczelniacz
@ gwintéw na gwinty meskie, a nastepnie
' ,4 o przykreci¢ obudowe modutu RTD (H)
: e do adaptera (506).
1. Wykona¢ procedure Wytaczanie, strona 43. b. Waisnaé modut RTD (512) w taki sposab,
2. Poczeka¢ na schtodzenie podgrzewaczy. aby jego koricowka stykata sie z elementem
grzewczym (508).

3. Zdjac¢ pokrywe elementu grzejnego.

c. Trzymajac modut RTD (512) przy elemencie

4. Przecig¢ opaski kablowe wokot owijki tkaninowej grzewczym, dokreci¢ nakretke tulejowg (N)

z kablem RTD (512). o 3/4 obrotu poza mozliwos¢ dokrecenia
palcami.

5. Odtaczy¢ przewdd RTD (212) od modutu TCM (453).

, . ) 9. Skierowac przewody (S) jak poprzednio przez

6. Poluzowac nakretke tulejowag (N).' Wymontowac owijke tkaninowa i podtaczyé kabel modutu RTD

modut RT!D (512) z obudgwy tulei (501), (512) do modutu TCM.

a nastepnie wymontowa¢ obudowe modutu RTD

(H) Nie demontowac adaptera (206), ]ezell nie 10. Za{ozyc’ pokrywy elementu grzejnego_

jest to konieczne. W razie koniecznosci

demontazu adaptera upewnic sie, ze mieszadto 11. Wykona¢ instrukcje rozruchowe opisane

(510) nie bedzie przeszkadza¢ w wymianie. w instrukcji obstugi. Jednoczesnie wtgczyé
o . _ _ ogrzewanie strefy A i B, aby je sprawdzic.

7. Wyjac kabel RTD (512) z owijki tkaninowej. Temperatury powinny rosngé w tym samym
tempie. Jesli jedna jest niska, nalezy poluzowac
nakretke tulejowa (N) i dokreci¢ obudowe modutu
RTD (H), aby upewnic¢ sig, ze po dokreceniu
nakretki tulejowej (N) koncéwka modutu RTD
styka sie z elementami (212).

S\ 512 N H 506 508 501 509
/
510 T
«/@)»
ti26526a
Rys. 7
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N aprawa pOdg rzewanego we.za 4. Ponownie przetestowac kazdy odcinek weza.

kacznie z wezem z koricdwka biczowa,
Informacje na temat cze$ci zamiennych weza znajduja az do zlokalizowania usterki.

sig w instrukcji weza podgrzewanego 309572. ) ] o ) )
5. Jezeli na koncu weza czujnik FTS nie generuje

Sprawdzenie przewodéw weza prawidtowego odczytu, podtgczy¢ czujnik FTS
bezposrednio do kabla RTD (C) rozdzielacza.

1. Wykonac Wyt ie, st 43.
ykonac procedure Wytaczanie, strona 43 6. Jezeli czujnik FTS generuje prawidtowy odczyt

2. Zdjaé ostone (CV) na poziomie rozdzielacza, ale nie przy koncu
weza, sprawdzi¢ potgczenia przewodow (C).
3. Odigczyé przewody systemu od reaktora. Upewnic sig, ze dobrze je wykonano.

4. QOdtgczy¢ przewody weza (HW) od bloku
zaciskowego (TB), patrz rys. 3.

5. Zmierzy¢ omomierzem rezystancje pomiedzy
przewodami weza (HV). Powinno istnie¢
potaczenie.

6. Jezeli waz nie przejdzie testu, nalezy ponownie
sprawdzi¢ kazda sekcje weza od systemu
do pistoletu, tacznie z wezem biczowym
az do wyizolowania defektu.

7. Podtaczy¢ przewody i zatozy¢ pokrywe (CV).

Sprawdzanie kabli RTD i czujnika FTS

1. Wykona¢ procedure Wytaczanie, strona 43. HW nnas

2. Odtgczy¢ kabel RTD (C) od reaktora (SC). RyYs. 8: Waz podgrzewany

3. Sprawdzi¢ go omomierzem, podigczajgc miernik UWAGA: Aby utatwi¢ wykonywanie odczytéw, mozna
pomiedzy wtykami ztacza M8 kabla C. zamowic zestaw testu RTD o numerze kat. 24N365.

Zestaw obejmuje dwa kable: jeden z kompatybilnym
UWAGA: Nie wolno dotyka¢ miernikiem zewnetrznego zenskim ztaczem M8, a drugi z meskim ztgczem M8.
pierScienia podczas pomiaru rezystancii. Oba przewody zawierajg na jednym koricu odstoniety
kabel umozliwiajgcy tatwy dostep miernikiem.

2 _—._ 4
@ 5 Wtyk/kolor Wynik
1 . przewodu
Od 3 do 1/ brgzowy | Patrz Poréwnanie rezystanciji
Wiyki zlacza M8 Rezystancja do niebieskiego |S :reorrr]\:e5r8atury modutu RTD,
od 3 do 1 P atrz Poréwnanie rezystancii Od 3 do 4 / niebieski | Patrz Poréwnanie rezystanciji
| temperatury modutu RTD, do czarnego i temperatury modutu RTD,
strona 58. strona 58
od3do4 Patrz Poréwnanie rezystancji Od 1 do 4/ brazowy |0,2 = 0,4 Q przy FTS
i temperatury modutu RTD, do czarnego (kazde 50 ft przewodu
strona 58. i powoduje dodanie 2,5 Q)
od 1do 4 0’2]; 0,40 pdrzy FTS ((;(a,Zde od 2 do dowolnej] | nieskohczono$é
50 ft przewodu powoduje wartosci / N/D (otwarty obwdd)
dodanie 2,5 Q)
od 2 do dowolnej | nieskoriczonosc¢ (otwarty
wartosci obwdd)
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Poréwnanie rezystanciji i temperatury modutu RTD

Przyblizona rezystancja (w omach)

Temperatura °C (°F)

843 -40 (-40)
882 -30 (-22)
922 -20 (-4)
961 -10 (14)
1000 0(32)
1039 10 (50)
1078 20 (68)
1117 30 (86)
1155 40 (104)
1194 50 (122)
1232 60 (140)
1271 70 (158)
1309 80 (176)
1347 90 (194)
1385 100 (212)
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Naprawa czujnika temperatury ptynu (FTS)

Montaz

Czujnik temperatury ptynu (FTS) jest elementem
dostarczanym wraz z systemem. Zamontowa¢ FTS
miedzy wezem gtownym i wezem z koncowka
biczowa. Instrukcja zawarta jest w instrukcji
obstugi weza podgrzewanego 309572.

Test/ demontaz
1. Wykona¢ procedure Wytaczanie, strona 43.

2. Zdjac tasme i ochronna ostone czujnika FTS.
Odtaczy¢ kabel weza (F).

3. Jedli odczyty FTS na koncu weza sg
nieprawidtowe, zachecamy do zapoznania sie
z sekcjg Sprawdzanie kabli RTD i czujnika FTS,
strona 57.

4. Wymieni¢ czujnik FTS w razie jego awarii.

a. Odtgczy¢ przewody powietrza (C, L) i ztacza
elementdw elektrycznych (D).

b. Odtaczy¢ FTS od weza biczowego (W) i wezy
do cieczy (A, B).

c. Usunac¢ przewdd uziemiajacy (K) ze sruby
uziemiajacej na spodniej stronie FTS.

d. Usunac¢ sonde FTS (H) ze strony sktadnika A
(ISO) weza.

3A3193L
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Procedura kalibracii 3. Zaczeka¢ az system dokona pomiaru rezystanciji

weza.

INFORMACJA

Aby unikna¢ uszkodzenia weza podgrzewanego,
nalezy go skalibrowac, gdy spetniony bedzie Hose Calibration
jakikolwiek z ponizszych warunkéw:

Measuring Hose Resistance..
e \Waz nigdy wczesniej nie zostat skalibrowany.

e Wymieniono odcinek weza. g

. Cancel

UWAGA: w przypadku wtaczenia podgrzewania
weza przed procedura kalibracji system zaczeka
maksymalnie pie¢ minut, aby mozliwe byto
wyréwnanie temperatury przewoddw.

¢ Dodano odcinek weza.

e Usunieto odcinek weza.

UWAGA: aby mozliwe byto przeprowadzenie jak
najdokfadniejszej kalibracji, system Reactor i wagz
podgrzewany muszg znajdowac sie w tej samej
temperaturze otoczenia.

1. Wejsc¢ do trybu konfiguracji i przej$¢ na ekran
systemowy 3, a nastepnie wcisng¢ klawisz 07/10/13 11 Advanced

.l_ H-40 Active o Activ
programowy Kalibruj . Hose Calibration

Waiting for hose wire termperature to equalize..,

0:52

Hose Control Mode: [

Hose Calibiration Factor: [MErel
Resistance

Last Calibration Date: DB I9

. Cancel

F UWAGA: Podczas kalibracji temperatura weza musi
Calibrate by¢ wyzsza niz 32°F (0°C).

2. Wocisna¢ klawisz programowy Dalej , Huose Calibration
aby potwierdzi¢ przypomnienie dotyczgce Unable to sense hose termperature!
koniecznosci uzyskania dla weza warunkéw (= 32°F)
otoczenia.

Cellular

Hose Calibration

. Cancel

For best results, calibrate with hose at room
ternperature,

Continue

Cancel

X/

60 3A3193L



4. Zaakceptowacé lub anulowac¢ kalibracje weza.

UWAGA: jesli system byt w stanie zmierzy¢ opornoscé
przewodow weza, wyswietlona zostanie szacunkowa
temperatura.

Hose Calibeation

Estirmated Hose Temperature:

70"
Accept
ﬁ Cancel

Naprawa modutu wytagcznika
automatycznego

A\ A\

1. Patrz cze$¢ Przed przystgpieniem do naprawy,
strona 45.

2. Przy pomocy omomierza sprawdzi¢ ciggtosé
wytgcznika automatycznego (z géry do dotu).
W przypadku braku ciggtosci wyzwoli¢ wytacznik,
zresetowac go i ponowi¢ test. Jezeli wciaz nie
ma ciggtosci, wymieni¢ wytacznik w nastepujacy
sposob:

a. Patrz Schematy elektryczne, strona 99.
b. Wykona¢ procedure Wytaczanie, strona 43.

c. Zapozna¢ si¢ tabelg identyfikacji wytacznikow

automatycznych i ze schematami elektrycznymi.

d. Poluzowa¢ dwie $ruby fgczace kable i most
szynowy z wymienianym wytgcznikiem
automatycznym. Odtgczy¢ przewody.

e. Wyciagna¢ wystep blokujacy na odlegtos¢
6 mm (1/4 cala) i podnies¢ wytgcznik
automatyczny z szyny montazowej DIN.
Zamontowac¢ nowy wytgcznik automatyczny.
Wiozy¢ przewody i dokre¢ wszystkie srubki.

3A3193L
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Tabela 4: Wylaczniki automatyczne H-30, H-XP2

-/

857,858%

856

Poz. Rozmiar Czesé Czesé

853 (CB11) |50 A, Podgrzewany [17A319
1-biegunowy | waz

854 (CB12) |20 A, Silnik 17A314
2-biegunowy

855 (CB13) [40 A, Nagrzewnica A[T7A317
2-biegunowy

855 (CB14) [40 A, Nagrzewnica B1/A317
2-biegunowy

855 (CB15) [40 A, Strona T/A3T7
2-biegunowy | pierwotna

852 853 854 855 852

Tabela 5: Wylaczniki automatyczne H-40, H-50,

H-XP3

Poz. Rozmiar Czesé Czesé

853 (CB11) |50 A, Podgrzewany [T7A319
1-biegunowy | waz

859 (CB12) |20 A, Silnik 17G724
2-biegunowy

854 (CB13) |60 A, Nagrzewnica A[17G723
2-biegunowy

854 (CB14) |60 A, Nagrzewnica B17/G723
2-biegunowy

855 (CB15) |40 A, Strona 17A3TY
2-biegunowy | pierwotna

850 854 854 000

ti264

84a

61




Naprawa

Sprawdzenie strony pierwotnej
transformatora

Patrz Schematy elektryczne, strona 99.

1. Sprawdzi¢ przewody i transformator:

a.
b.

C.

Patrz Wylaczanie, strona 43.
Wytaczy¢ CB15.

Uzy¢ omomierza, aby sprawdzi¢ ciggtosc
miedzy stykami 2 i 4 CB15. Jesli nie ma
cigglosci, sprawdzi¢ transformator i przewody
pomiedzy CB15 i TB31 znajdujgcymi sie za
dolng pokrywa. Przejs¢ do punktu 2.

2. Sprawdzi¢ transformator i TB31.

a.
b.

C.

Patrz Wylaczanie, strona 43.
Wymontowac dolng pokrywe.

Znalez¢ dwa mniejsze (10 AWG) kable
wychodzgce z transformatora i oznaczone
jako 1i 2. Przesledzi¢ przebieg kabli

do blokéw zaciskowych TB31.

Przy pomocy omomierza sprawdzi¢ ciggtos¢
miedzy dwoma przewodami omomierz
powinien wskazywac ciggtosc.

Sprawdzenie strony wtoérnej
transformatora

Patrz Schematy elektryczne, strona 99.

1. Sprawdzi¢ przewody i transformator:

a.

b.

Patrz Wylaczanie, strona 43.

Odtaczy¢ 7-wtykowe zielone zlgcze
od modutu TCM.

Uzy¢ omomierza, aby sprawdzi¢ ciagtosé
migdzy stykami 6 i 7 dla 7-wtykowego
zielonego ztgcza modutu TCM. Powinno
istnie¢ potaczenie. Jesli nie ma ciagtosci,
sprawdzi¢ transformator i przewody.

Odtaczy¢ 7-wtykowe zielone ztgcze
od modutu TCM.

2. Sprawdzi¢ transformator:

a.

62

Zdja¢ dolng pokrywe.

b. Znalez¢ dwa wieksze (6 AWG) kable
wychodzace z transformatora i oznaczone
jako 3 i 4. Przesledzi¢ przebieg kabli
do TB31. Za pomocg omomierza sprawdzic¢
ciggtos¢ obwodu pomiedzy dwoma kablami
transformatora w bloku przetwornik zaciskéw
TB31 powinna by¢ ciggtosc.

c. Podiagczy¢ 7-wtykowe zielone ztgcze
do modutu TCM

d. Podfaczy¢ zasilanie do ukfadu.

e. Aby sprawdzi¢ napiecie na przewodach
obwodu wtérnego transformatora, nalezy
je zmierzy¢ pomiedzy zaciskami 3 i 4 TB31.
Sprawdzi¢, czy napigcie wyjsciowe
transformatora wynosi okoto 37,5% napiecia
zasilania systemu H30 i H-XP2 lub okofo 50%
dla systeméw H-40, H-50 i H-XP3.
Na przyktad, przy zasilaniu 240 V AC napiecie
wyjsciowe transformatora dla H-30 lub
H-XP2 powinno wynosi¢ (0,375 x 240 V)
lub okoto 90 V; dla H-40, H-50 lub H-XP3
napiecie powinno wynosic¢ (0,50 x 240 V)
lub okoto 120 V.

f. Zapoznac¢ sie z diagnostycznym ekranem
roboczym na module ADM. Ekran
diagnostyczny wyswietla napigcie wyjsciowe
transformatora (okoto 90 lub 120 V AC) pod
nagtéwkiem ,,Napiecie weza”. Na ekranie
diagnostycznym pojawi si¢ napigcie weza
»,0”, gdy zadziatat wytgcznik automatyczny
w obwodzie zasilania TCM.

UWAGA: Ekran diagnostyczny jest zablokowany
domysinie i musi by¢ odblokowany na ekranach
konfiguraciji. Instrukcje zamieszczono w instrukciji
obstugi.

A Chernical B Chernical Hose Chemnical

70°F F0°F 70 °F
A Current B Current Hose Current

0A 0A 0A
TCM PCE

J0°F
Pressure A Pressure B Hose Yoltage

0 psi 0 pi Qo
MCM Bus CrM Total Cydles

400 Y ] 0
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Wymiana transformatora Wymiana zasilacza

1. Wykonac¢ procedure Wytaczanie, strona 43. 1. Wykonac¢ procedure Wytaczanie, strona 43.

2. Wymontowac cztery sworznie (23) i ostone (10). 2. Odfaczyc¢ kable wejsciowe i wyjsciowe z obu

) _ stron zasilacza (805). Patrz Schematy

3. Usun OS*Oﬂ@ doInej szyny DIN (48) elektryczne, strona 99.

4. (Odtgczy¢ potgczenia wentylatora i transformatora 3. Wprowadzié $rubokret ptaski do wystepu
od blokoéw zaciskow. Potgczenia sg oznakowane mocujacego ha spodzie zasilacza (805), aby zdjaé
po lewej stronie: V+, V-, 1, 2, 3i 4. go z szyny DIN.

5. Wymontowac cztery nakretki (27) mocujace 4. Zamontowaé nowy zasilacz (805), wykonujac
metalowg ostone transformatora (8) do ramy. opisane czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Ostroznie zdja¢ ostone, wysuwajac przewody
przez otwor w ostonie.

6. Wymontowac nakretki (27) i transformator (17).

7. Zamontowac¢ transformator (17), wykonujac
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

7 ti26538a

Rys. 9: Zasilacz 24V DC

ti22871a
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Wymiana filtra
przeciwprzepieciowego

1.

Poluzowac¢ potaczenia na stykach 1i3 na CB13.
Patrz Schematy elektryczne, strona 99.

Poluzowac potaczenia na wejsciu do zasilacza
(805) na stykach N i L. Patrz Schematy
elektryczne, strona 99.

Wymontowac¢ dwie sruby (612), podktadki (611)
i filtr przeciwprzepieciowy (705) z obudowy.

Zamontowac nowy filtr przeciwprzepieciowy
(705), wykonujac opisane czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.

UWAGA: Przewody obydwu wytgcznikow
automatycznych i zasilacza sg zamienne.

64

[ AN o 12559
Rys. 10: Filtr przeciwprzepieciowy

Wymiana modutu sterowania
temperatura (TCM)

1. Wykona¢ procedure Wytaczanie, strona 43.

2. Otworzy¢ drzwiczki szafki uktadow
elektrycznych.

3. Odfgczy¢ wszystkie ztgcza od modutu TCM (602).

4. Wymontowac¢ cztery nakretki (601) i modut
TCM (602).

5. Zamontowac¢ nowy modut TCM (602).
Zamontowac czesci, wykonujgc czynnosci
w odwrotnej kolejnosci.

6. Zaktualizowa¢ oprogramowanie umieszczajac
token aktualizacji ADM oraz wytgczajgc zasilanie
systemu. Przed wyjeciem tokena poczekaé
na zakonczenie aktualizacji i ponownie
uruchomi¢ system.

ti26537a

Rys. 11: Wymiana modutu TCM
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Wymiana HCM Wymieni¢ modut ADM
1. Wykona¢ czynnosci opisane w czesci Przed 1. Poluzowa¢ cztery sruby (142) znajdujace sie po
przystapieniem do naprawy, strona 45. wewnetrznej stronie drzwi skrzynki elektryczne;j.
Podnies¢ i wyciagna¢ modut ADM (140),
2. Otworzy¢ obudowe elektryczna i odtgczyé aby go wyjaé.

wszystkie przewody od HCM (603).
2. Odfaczyc¢ przewdd CAN (622).
3. Wykreci¢ nakretki (610) i wyja¢ HCM (603).
3. Sprawdzi¢ modut ADM (140) pod katem
4. UstawiC przefacznik obrotowy. uszkodzen. W razie potrzeby wymienié.

4. Zaktualizowac oprogramowanie umieszczajgc
token aktualizacji ADM oraz wytgczajac zasilanie
systemu. Przed wyjeciem tokena poczekaé na
zakonczenie aktualizacji i ponownie uruchomié
system.

1i26540a \04

ti26536a
N

RYs. 12: Wymieni¢ HCM

Pozycje przetacznika obrotowego modutu MCM

0 = Reactor 2, H-30

622 ‘ ,
1= Reactor 2, H-40 142/‘9

2 = Reactor 2, H-50

Rys. 13
3 = Reactor 2, H-XP2

Procedura aktualizacji

4 = Reactor 2, H-XP3 .
oprogramowania

INFORMACJA

Zestawy naprawcze do modutéw GCA sg wysytane
zaprogramowane fabrycznie (nr katalogowy
17E206). Jesli konieczna jest aktualizacja wersji
oprogramowania, wykona¢ procedure opisana

w instrukcji.
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Aktuaﬁzacja oprogramowania UWAGA: Po wiaczeniu sie wyswietlacza ADM
ADM pojawia sie nastepujace ekrany:

Po pierwsze: ®
Oprogramowanie
sprawdza, ktdre moduty
LI pobiora dostepne
aktualizacje. GRACO
~O~—0
1. Ustawic¢ gtéwny przetacznik zasilania w pozyciji Drugie: i
OFF (Wyt.). rugie: -
Stan aktualizacji wraz
0 Z przyblizonym czasem m
‘m\\ pozostatym do jej i E—
t@ ukoriczenia.
Trzeci:
o Aktualizacje zostaty
2. Otworzyc¢ gorny i dolny zamek obudowy zakoriczone. Ikona wskazuje 8
elektryczne;. powodzenie/niepowodzenie
aktualizacji. Patrz ponizsza
3. Otworzy¢ obudowe elektryczna. Uzywajac tabela / P
wkretaka krzyzakowego odkrecic cztery sruby -
mocujgce ADM wewnatrz drzwi obudowy. kona Opis
4. Podnie$é ADM i wysunaé go z systemu Reactor, @ Aktualizacja zakoriczyta si¢ powodzeniem
aby odblokowac¢ sruby mocujgce. Aby utatwié
ponowny montaz, pozostawi¢ poluzowane Aktualizacja zakonczyta sie
Sruby podtgczone do ADM. ‘ niepowodzeniem
L = Aktualizacja zakonczona, nie ma
5. Zdjag¢ panel dostepu do tokena z tylu ADM. koniecznosci wprowadzania zmian
6. Wiozy¢ i przycisnaé token aktualizacii @ Moduly zostaly zaktualizowane lub nie
oprogramowania mocno do gniazda. wymagaty aktualizacji; jednak co najmniej
jeden modut wymaga recznej aktualizaciji
UWAGA: Brak preferowanego ustawienia w gniezdzie przy uzyciu tokena.
dla tokena.
7. Zamknaé obudowe elektryczna. 9. Nacisnac¢ , aby przejs¢ do ekranu obstugi.
8. Ustawi¢ gtéwny przetgcznik zasilania w pozycji 10. Wytgczy¢ gtowny wytgcznik zasilania
ON (wt). (potozenie OFF).
INFORMACJA 11. Wyja¢ token aktualizacji oprogramowania.
W trakcie aktualizacji wy$wietlany jest stan 12. Wtozy¢ na miejsce panel dostepowy tokena.
wskazujgcy postep aktualizacji. Aby zapobiec
uszkodzeniu pobieranego oprogramowania, token 13. Otworzy¢ szafe elektryczng, ponownie
nalezy wyja¢ dopiero po zniknieciu ekranu stanu. zamocowac ADM i catkowicie dokreci¢ cztery

Sruby mocujace.

14. Zamkna¢ blokade i drzwi obudowy, uzywajac
zamka w drzwiach.
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Czesci

Dozowniki Elite

Czesci

Dozownik Elite Opis Dozownik, patrz Czesci Zestaw Elite patrz podrecznik
dozownika, strona 68. 3A3084
17H131 H-30 17H031 17F838
17H132 H-30 17H032 17F838
17H143 H-40 17H043 17F838
17H144 H-40 17H044 17F838
17H145 H-40 17H045 17F838
17H146 H-40 17H046 17F838
17H153 H-50 17H053 17F838
17H156 H-50 17H056 17F838
17H162 H-XP2 17H062 17F838
17H174 H-XP3 17H074 17F838
17H176 H-XP3 17H076 17F838
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Czesci

Czesci dozownika

ti26506b

Natozy¢ beztlenowy uszczelniacz do rur
na wszystkie nieobrotowe gwinty rurowe.

Upewnic sig, ze strzatka kierunku
A wentylatora (9) skierowana jest w strone
przeciwna do panelu montazowego.
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Czesc

143

154,155,156

ti26507d

159

71 73 83 158

70

72

Natozy¢ uszczelniacz jednokomponentowy

tiksotropowy na gwinty.

/5\

Natozy¢ beztlenowy uszczelniacz do rur
na wszystkie nieobrotowe gwinty rurowe.

Etykiety pochodzg z etykiety bezpieczenstwa

(629) znajdujgcej sie na obudowie
elektrycznej Patrz Obudowa elektryczna,

strona 91.

/a\

69
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Czesci

17H031, 17H032, 17H074

Y as

16d

34 33 161 37 26

144

1 Natozy¢ beztlenowy uszczelniacz do rur
' na wszystkie nieobrotowe gwinty rurowe.

A Nala¢ oleju hydraulicznego do zbiornika (16).

A Natozy¢ uszczelniacz anaerobowy na gwinty.

70 3A3193L



Czesci

17H031

ti26505¢

Natozy¢ beztlenowy uszczelniacz do rur Natozy¢ uszczelniacz jednokomponentowy
na wszystkie nieobrotowe gwinty rurowe. A tiksotropowy na gwinty.
Etykiety pochodzg z etykiety
A bezpieczenstwa (629) znajdujgcej sie
na obudowie elektrycznej Patrz Obudowa
elektryczna, strona 91.
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Czesci

H-30, H-XP2

Liczba sztuk

H-30 H-XP2
Poz. Czesé Opis 17HO31 17H032 17H062
1 --- WOZEK 1 1 1
2 17G646 PODGRZEWACZ, 7,5 kW, 1 strefa, rtd 2 2
17G647 PODGRZEWACZ, zespdt, 10,2 kW, 2 strefa, rtd 1

3 127277 SWORZEN, wozka, 1/2-13 x 3,5 | 8 4 4
4 112731 NAKRETKA, szesciokatna, koinierzowa 8 4 4
5 17G618 WSPORNIK, wieszak, 10 kW 1

6 17G617 WSPORNIK, ostona, 10 kW 2

7 17G619 WSPORNIK, ostona, 10 kW 2

8 115836 OSLONA, spustu 2 2 2
9 24U847 WENTYLATOR, chtodzenie, 120 mm, 24 V DC 1 1 1
10 103181 PODKLADKA, zabezpieczajgca zewn. 4 4 4
11 117683 SRUBA, do czesci metalowych, teb z wgtebieniem 4 4 4

krzyzykowym

12 17G680 BLOK, zaciskéw, 6 biegunowy 1 1 1
13 --- SRUBA, 3/4 in, #6-32 2 2 2
14 247812 TRANSFORMATOR, 4090 V A, 230/90 1 1 1
15 111800 SRUBA, z tbem zmniejszonym, szesciokatna 20 20 20
16 277411 ZBIORNIK, hydrauliczny, Reactor, formowany 1 1 1
16a 107079 USZCZELNIENIE, uszczelka o-ring 1 1 1
16b 15J616 RURA, powrotna, zbiornik, hydrauliczny 1 1 1
16¢ 154718 USZCZELKA, wlot 1 1 1
16d 154811 OBUDOWA, wilot, zbiornik 1 1 1
16e 154810 RURKA, wlot, zbiornik 1 1 1
16f 17V598 FILTR, sito, ssgce, hydrauliczne (nie pokazano) 1 1 1
16g 120765 LACZNIK, wtykowy, sae 1 1 1
16h 113796 SRUBA, kotnierzowa, z tbem szesciokgtnym 4 4 4
16 120663 LACZNIK, prosty, hydrauliczny 1 1 1
16k 070289 SZCZELIWO, anaerobowe (nie pokazano) 1 1 1
16m 15J612 GLOWICA, filtr, obrotowy (nie pokazano) 1 1 1
16n 154613 TRZPIEN, powrdt, olej, zbiornik (nie pokazano) 1 1 1
17 117556 ZEACZKA WKRETNA, #8 JIC x 1/2 npt 1 1 1
18 17G621 WSPORNIK zbiornika 1 1 1
19 113796 SRUBA, kotnierzowa, z tbem szesciokatnym 33 35 35
20 - ADAPTER, manometr hydr. 1 1 1
21 17G624 RURKA, manometru 1 1 1
22 15H524 AKUMULATOR, cisnienia; 1/4 npt 1 1 1
23 119789 EACZNIK, kolankowy, jednowkretny; 45° 1 1 1
24 112567 CISNIENIOMIERZ, ptynu 1 1 1
25 247829 CHLODNICA, hydrauliczna, kompletna 1 1 1
26 17G611 WSPORNIK, montaz, pompa, hydr. If 1 1 1
27 247855 POMPA, hydrauliczna 1 1 1
28* --- GAKKA, kompensatora 1 1 1
29* --- GALKA, blokady, kompensatora 1 1 1
30 15H512 ETYKIETA, sterowanie 1 1 1
31* - SRUBA, nastawcza; 1/4-20; stal nierdzewna 1 1 1
32 110792 ZkACZE, kolankowe, meskie, 90° 1 1 1
33 115764 ZEACZE, kolankowe, 90° 1 1 1
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Czesci

Liczba sztuk

H-30 H-XP2
Poz. Czesé Opis 17HO031 17H032 17H062
34 120804 Z¥ACZE, kolankowe, 1/2 npt x 1 JIC 1 1 1
35 247793 WAZ, wlot, ztaczony 1 1 1
36 15G784 WAZ, ze ztaczka 2 2 2
37 121321 LACZNIK, kolanko, SAE x JIC 1 1 1
38 157895 WAZ, uktadu hydraulicznego, doprowadzajgcy 1 1 1
39 117464 ZACISK, weza, micro 1,75 maks. $rednica. 1 1 1
40 112161 SRUBA, maszynowa, z tbem szesciokgtnym wshr 2 2 2
41 112586 SRUBA, z tbem zmniejszonym, szesciokatna 1 1 1
42 110996 NAKRETKA, szesciokatna, kotnierzowa 1 1 1
43 247816 SILNIK, 230 VAC, 4,0 HP 1 1 1
43a 120710 KLIN, kwadratowy, 0,25 1 1 1
44 113802 SRUBA, z tbem szesciokatnym, kotnierzowa 4 4 4
45 15H256 KOLO PASOWE, naped, klinowy 1 1 1
45a --- SRUBA, z tbem walcowym; 5/16-18 2 2 2
46 15H207 WSPORNIK, napinacza 1 1 1
47 247853 REGULATOR, napinacza paska 1 1 1
48 111802 SRUBA, z tbem zmniejszonym, szesciokgtna 2 2 2
49 15E410 KOLO PASOWE, wentylatora 1 1 1
50 120087 SRUBA, ustalajaca, 1/4 x 1/2 2 2 2
51 803889 PAS, ax46 1 1 1
52 25D458 ZESTAW, pompy, hydrl, iso i zywica, 80 1
25D460 ZESTAW, pompy, hydrl, iso i zywica, 140 1 1
53 15B456 USZCZELKA, rozdzielacz 1 1 1
54 ---  |ROZDZIELACZ, plyndw 1 1 1
55 17G616 RURKA, ptyny, ISO, podgrzewacz, wlot, 10 kW 1
17G600 RURKA, na ptyny, ISO, podgrzewacz, wlot 1 1
56 17G615 RURKA, ptyny, ISO, podgrzewacz, wylot, 10 kW 1
17G601 RURKA, na ptyny, ISO, podgrzewacz, wylot 1 1
57 17G613 RURKA, ptyny, ISO, podgrzewacz, wlot, 10 kW 1
17G603 RURKA, na ptyny, ISO, podgrzewacz, wlot 1 1
58 17G614 RURKA, ptyny, ISO, podgrzewacz, wylot, 10 kW 1
17G604 RURKA, na ptyny, ISO, podgrzewacz, wylot 1 1
59 117677 Z¥ACZE, redukcyjne nr 6 x nr 10 (JIC) 1 1 1
60 117502 Z¥ACZE, redukcyjne nr 5 x nr 8 (JIC) 1 1 1
61# 24U845 RURA, usuwanie nadmiaru ci$nienia 2 2 2
62# 24R754 Z¥ ACZE, zasilania, meskie, 2 wiyki 1 1
63# 127290 KABEL, 4-wtykowy, m-z, 1,3m, zintegrowany 1 1 1
64 --- TULEJA, $r. wewn. 50 3 3 3
65# 17G668 ZEACZE NAKRECANE, szare 2 2 2
66# 295731 Zk ACZE NAKRECANE 2 2 2
67 118459 ZkACZE, potgczenie obrotowe, 3/4 in 2 2 2
68 113161 SRUBA, kotnierzowa, z tbem szesciokgtnym 2 2 2
69 --- PRZELOTKA 1 1 1
70 24W204 OBUDOWA, blok zaciskow 1 1 1
71 17C258 OBUDOWA, pokrywa 1 1 1
72 172953 ETYKIETA informujgca o przeznaczeniu 1 1 1
73 16X129 SRUBA, maszynowa, teb z wgtebieniem 8 8 8
krzyzykowym, zebata
74 --- TULEJA, odciazenie, 1/2 npt 1 1 1
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Czesci

Liczba sztuk

H-30 H-XP2

Poz. Czesé Opis 17HO31 17H032 17H062
75 --- NAKRETKA, odcigzenie, 1/2 npt 1 1 1
76 --- TULEJA, odciazenie 2 2
77 17G645 OPASKA, kable, jodetka 17 17 17
78 17G599 OSELONA, rewizyjna 1 1 1
80 17D775 ETYKIETA, bezpieczenstwo, obudowa elektryczna, if 1 1 1
82 114269 PRZEPUST KABLOWY, gumowy 1 1 1
83 --- SRUBA, masz., teb rowkowy; 1/4 cala, nr 10-32 1 2 2
86 --- PRZELOTKA, otwér 3/4 x grubos¢ 3/32 1

87 --- PIERSCIEN USZCZELNIAJACY 1

88# 247242 KABEL, termiczny, pojedynczy, Reactor 1

88# 17G687 | WIAZKA, nadm. temp., reaktor, podwdjna 1 1
89# 17G684 WIAZKA, el. grzejnego, A, 64 cale. 1

90# 17G685 WIAZKA, el. grzejnego, B, 72 cale. 1

91 121309 ZLACZE, adapter, sae-orb x JIC 2 2 2
92 24U846 MOSTEK, zwieracz, ut35 4 4 4
93 --- ZAKRETKA, zakretka 9/16-18 JIC aluminiowa 1 1 1
94 --- ZAKRETKA, zakretka 1/2-20 JIC aluminiowa 1 1 1
95 111218 NASADKA, rurowa, kwadratowa 2 2 2
96 --- KOPERTA, samoprzylepna 1 1 1
97 16W654 | IZOLATOR, piankowy, podgrzewacza 8 8
o8# 16U530 MODUL, ochr. przeciwprzepigeciowa ukfadu 1 1 1
99# 15D906 FILTR PRZECIWZAKEOCENIOWY, okragty, 1 1 1

zatrzaskowy, ferrytowy, 0,260

100A |16Y839 ETYKIETA, informujgca, zworki 1 1 1
101 296607 NARZEDZIE, wyciggacz sworznia strzemienia 1 1 1
102 24K207 ZESTAW, czujnik FTS, RTD, jeden waz 1 1 1
103 C19843 SRUBA, z tbem z gniazdem, 1 1 1
104 255716 ZESTAW, ztacze kabla podgrzewacza 1

105 C20487 LACZNIK, wkretny, szesSciokatny 2 2 2
106 114027 PODKEADKA, ptaska 8 8 8
107 --- NIT, $rednica 5/32 8 8 8
109 117284 KRATKA, ostony wentylatora 1 1 1
110 296731 ZBIORNIK, zespot weza $srodka smarujgcego 1 1 1
113 206995 PLYN, tsl, 1 szt. 2 2 2
118 116915 KOREK, odpowietrznika, wlewu 1 1 1
119 247792 FILTR, oleju, 18-23 psi bypass 1 1 1
120 15Y118 ETYKIETA, wyprodukowano w USA 1 1 1
121 106569 TASMA, elektryczna 1 1 1
122 125871 OPASKA, kablowa, 7,50 in. 22 22 22
123 17G649 POKRYWA, silnika 1 1 1
124 - OBUDOWA, elektryczna, 230 V 1 1 1
125 16W766 | POKRYWA, modutu sterowania 1 1 1
126# 17G671 KABEL, silnika, wytacznik ot 1 1 1
127 17G644 ZESTAW, zespdt, para, wlot 1 1 1
128 17G623 OStONA, transformatora 1 1 1
129 17V459 ZESTAW, pokrywa, pompa hydrauliczna, 1 1 1

przezroczysta

130 17G620 WSPORNIK, ztgcza, weza 1 1 1
131 17G652 | POKRYWA, pasa, gorna 1 1 1
132 17G679 | POKRYWA, pasa, dolna 1 1 1
133 17G622 WSPORNIK zbiornika, ostona 1 1 1
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Czesci

Liczba sztuk
H-30 H-XP2

Poz. Czesé Opis 17HO031 17H032 17H062
134 17G610 OSEONA, 10 kW, lewa 1

*17G608 | POKRYWA, el. grzejnego, prawa 1 1
135 17G609 POKRYWA, 10 kW, prawa 1

*17G607 |POKRYWA, el. grzejnego, lewa 1 1
1366 --- PRET, 55 galondw, chem. pomiar. strona B 1 1 1
137¢ --- PRET, 55 galondw, chem. pomiar. strona A 1 1 1
138# |17G686 WIAZKA, el. grzejnego, b 1 1
139 15V551 OSEONA, membranowa, modutu ADM (10 szt.) 1 1 1
140 24U854 MODUL, ADM 1 1 1
141 16W596 PLYTA, drzwiczek 2 2 2
142 127296 SRUBA , maszyn., pnh, z zebami zewn, ash 4 4 4
143 --- ELEMENT DYSTANSOWY, Nylonowy; $redn. zewn. 4 4 4

1/4 cala

146 119865 SRUBA, maszynowa, szesciokatna zgbkowana 4 4 4
148 --- ETYKIETA, A/B 1 1 1
154# |17B856 Kostka zaciskowa 1 1
155 C19208 PODKEADKA zabezpieczajgca 1 1
156 111714 SRUBA 1 1
157 --- PODKEADKA, ptaska, nylonowa 4 4
158 ++ MIERNIK, przeptyw, ISO 1 1
159 ++ MIERNIK, przeptyw, RES 1 1
160 17R703 PRZEWOD, GCA,M12-5P, zenski/meski, 0,3 m 1 1
161 17Y983 PRZEWOD, GCA,M12-5P, zenski/meski, 0,2 m 2 2
162 25E540 Z¥ ACZE, rozgateznik 1 1
171 17B524 WAZ, uktadu hydraulicznego, doprowadzajgcy 1 1 1
172A | 335005 SKROCONA INSTRUKCJA, wytaczania 1 1 1
173A | 335005 SKROCONA INSTRUKCJA, uruchamiania 1 1 1

Symbole i etykiety ostrzegawcze, znaki,
A przywieszki i karty dostepne sa bezptatnie.

Czesci w zestawie montazowym gatki

kompensatora 17G606. Do zakupu oddzielnie.

Czesci w zestawie wskaznika poziomu bebna
¢ Kit 24M174. Do zakupu oddzielnie.

3A3193L

Czesci w zestawach pokrywy nagrzewnicy
(134, 135) Do zakupu oddzielnie.

# Patrz Schematy elektryczne, strona 99.

+ + Element dofgczony do zestawu 25N930.
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Czesci

H-40
Liczba sztuk
H-40

Poz. | Czesé Opis 17H043| 17H044| 17H045| 17H046 | 25R549
1 --- WOZEK 1 1 1 1 1
2 17G646 | PODGRZEWACZ, 7,5 kW, 1 strefa, rtd 2 2

17G648 | PODGRZEWACZ, zespdt, 10,2 kW, 2 strefa, rtd 2 2 2
3 127277 | SWORZEN, wozka, 1/2-13 x 3,5 | 4 4 4 4 4
4 112731 | NAKRETKA, szesciokatna, kotnierzowa 4 4 4 4 4
8 115836 | OSEONA, spustu 2 2 2 2 2
9 24U847 | WENTYLATOR, chtodzenie, 120 mm, 24 V DC 1 1 1 1 1
10 103181 | PODKLADKA, zabezpieczajgca zewn. 4 4 4 4 4
11 117683 | SRUBA, do czesci metalowych, teb z wgtebieniem 4 4 4 4 4

krzyzykowym

12 17G680 | BLOK, zaciskow, 6 biegunowy 1 1 1 1 1
13 --- | SRUBA, 3/4 cala, nr 6-32 2 2 2 2 2
14 247786 | TRANSFORMATOR, 5400va (410 stép, 125 m) 1 1 1 1 1
15 111800 | SRUBA, z tbem zmniejszonym, szesciokatna 20 20 20 20 20
16 247826 | ZBIORNIK, zespotu, hydr. 1 1 1 1 1
16a |247778 | OBUDOWA, wlot 1 1 1 1 1
16b | 247771 | USZCZELKA, wlot 1 1 1 1 1
16c | 247777 | RURKA, wlotowa 1 1 1 1 1
16d | 247770 | RURKA, powrotna 1 1 1 1 1
16e | 25D893 | RURKA, wlotowa 1 1 1 1 1
16f 255032 |WTYCZKA 1 1 1 1 1
16g [255021 |KSZTALTKA, prosta 1 1 1 1 1
17 117556 | ZLEACZKA WKRETNA, #8 JIC x 1/2 npt 1 1 1 1 1
18 17G621 | WSPORNIK zbiornika 1 1 1 1 1
19 113796 | SRUBA, kotnierzowa, z tbem szesciokatnym 35 35 35 35 35
20 --- | ADAPTER, manometr hydr. 1 1 1 1 1
21 17G624 | RURKA, manometru 1 1 1 1 1
22 15H524 | AKUMULATOR, cisnienia; 1/4 npt 1 1 1 1 1
23 119789 |LACZNIK, kolankowy, jednowkretny; 45° 1 1 1 1 1
24 112567 | CISNIENIOMIERZ, ptynu 1 1 1 1 1
25 247829 | CHLODNICA, hydrauliczna, kompletna 1 1 1 1 1
26 17G612 | WSPORNIK, montaz., pompy, hydr. 1 1 1 1 1
27 255019 | POMPA, hydrauliczna 1 1 1 1 1
27a |129375 |WPUST, prostokatny 1 1 1 1 1
28* --- | GAKKA, kompensatora 1 1 1 1 1
29* --- | GAKLKA, blokady, kompensatora 1 1 1 1 1
30 15H512 | ETYKIETA, sterowanie 1 1 1 1 1
31* --- | SRUBA, nastawcza; 1/4-20; stal nierdzewna 1 1 1 1 1
34 255020 | ZkACZE, kolankowe, rurka 1-1/16 SAE x 1/2 1 1 1 1 1
35 247793 | WAZ, wlot, zigczony 1 1 1 1 1
36 15G784 | WAZ, ze zlagczka 1 1 1 1 1
37 121320 | kLACZNIK, kolanko, SAE x JIC 1 1 1 1 1
38 15T895 | WAZ, uktadu hydraulicznego, doprowadzajgcy 1 1 1 1 1
39 117464 | ZACISK, weza, micro 1,75 maks. $rednica. 1 1 1 1 1

76 3A3193L



Czesci

Liczba sztuk

H-40

Poz. |Czesé Opis 17H043| 17H044| 17H045| 17H046 | 25R549
43 247785 | SILNIK 7,5 KM, 3 fazy, 230 V/400 V 1 1 1 1 1
43a | 120710 |KLIN, kwadratowy, 0,25 1 1 1 1 1
44 113802 | SRUBA, z tbem zmniejszonym, szesciokatna 4 4 4 4 4
45 15H256 | KOLO PASOWE, naped, klinowy 1 1 1 1 1
453 --- | SRUBA, nastawcza, z tbem walcowym, 5/16-18 2 2 2 2 2
46 15H207 | WSPORNIK, napinacza 1 1 1 1 1
47 247853 | REGULATOR, napinacza paska 1 1 1 1 1
48 111802 | SRUBA, z tbem zmniejszonym, szesciokatna 2 2 2 2 2
49 247856 | KOLO PASOWE, wentylatora 1 1 1 1 1
50 120087 | SRUBA, ustalajgca, 1/4 x 1/2 2 2 2 2 2
51 803889 | PAS, ax46 1 1 1 1 1
52 25D458 | ZESTAW, pompy, hydrl, iso i zywica, 80

25D459 | ZESTAW, pompy, hydrl, iso i zywica, 120 1 1 1 1

25D460 | ZESTAW, pompy, hydrl, iso i zywica, 140

25R551 | ZESTAW, pompy, hydrl, iso i zywica, 120/88 1
53 15B456 | USZCZELKA, rozdzielacz 1 1 1 1 1
54 --- | ROZDZIELACZ, ciecz 1 1 1 1 1
55 17G600 | RURKA, na ptyny, ISO, podgrzewacz, wlot 1 1 1 1 1
56 17G601 | RURKA, na ptyny, ISO, podgrzewacz, wylot 1 1 1 1 1
57 17G603 | RURKA, na ptyny, ISO, podgrzewacz, wlot 1 1 1 1 1
58 17G604 | RURKA, na ptyny, ISO, podgrzewacz, wylot 1 1 1 1 1
59 117677 | ZLACZE, redukcyjne nr 6 x nr 10 (JIC) 1 1 1 1 1
60 117502 | ZLACZE, redukcyjne nr 5 x nr 8 (JIC) 1 1 1 1 1
61 24U845 | RURA, usuwanie nadmiaru cidnienia 2 2 2 2 2
62# |24R754 |ZkACZE, zasilania, meskie, 2 wtyki 1 1 1 1 1
63# |[127290 |KABEL, 4-wtykowy, m-z, 1,3 m, zintegrowany 1 1 1 1 1
64 --- | TULEJA, s$r. wewn. 50 3 3 3 3 3
65# |17G668 |ZLACZE NAKRECANE, szare 2 2 2 2 2
66# |295731 |ZLACZE NAKRECANE 2 2 2 2 2
67 118459 | ZLACZE, potaczenie obrotowe, 3/4 cala 2 2 2 2 2
68 113161 | SRUBA, kotnierzowa, z tbem szesciokgtnym 2 2 2 2 2
69 --- PRZELOTKA 1 1 1 1 1
70 24W204 | OBUDOWA, blok zaciskow 1 1 1 1 1
71 |17C258 | OBUDOWA, pokrywa i 1 1 1 1
72 172953 | ETYKIETA informujgca o przeznaczeniu 1 1 1 1 1
73 16X129 | SRUBA, maszynowa, teb z wgtebieniem 8 8 8 8 8

krzyzykowym, zebata
74 --- | TULEJA, odciazenie, 1/2 npt 1 1 1 1 1
75 --- | NAKRETKA, odciazenie, 1/2 npt 1 1 1 1 1
76 --- | TULEJA, odcigzenie 2 2 2 2 2
77 17G645 | OPASKA, kable, jodetka 17 17 17 17 17
78 17G599 | OSLONA, rewizyjna 1 1 1 1 1
80 17D776 | ETYKIETA, bezpieczenstwo, obudowa elektryczna 1 1 1 1 1
82 114269 | PRZEPUST KABLOWY, gumowy 1 1 1 1 1
83 --- | SRUBA, masz., teb rowkowy; 1/4 cala, nr 10-32 2 2 2 2 2
84 125943 | NAKRETKA, z zgbkowanym kotnierzem 2 2 2 2 2
85 101032 | SRUBA, maszynowa 2 2 2 2 2
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Czesci

Liczba sztuk

H-40

Poz. | Czes$é Opis 17H043| 17H044| 17H045| 17H046 | 25R549
88# |17G687 |WIAZKA, nadm. temp., reaktor, podwojna 1 1 1 1 1
91 121309 |ZLACZE, adapter, SAE-orb x JIC 2 2 2 2 2
93 --- | ZAKRETKA, zakretka 9/16-18 JIC aluminiowa 1 1 1 1 1
94 --- | ZAKRETKA, zakretka 1/2-20 JIC aluminiowa 1 1 1 1 1
95 111218 | NASADKA, rurowa, kwadratowa 2 2 2 2 2
97 16W654 |IZOLATOR, piankowy, podgrzewacza 8 8 8 8 8
98# |16U530 | MODUL, ochr. przeciwprzepieciowa uktadu 1 1 1 1 1
99# | 15D906 |FILTR PRZECIWZAKEOCENIOWY, okragty, 1 1 1 1 1

zatrzaskowy, ferrytowy, 0,260
101 [296607 | NARZEDZIE, wyciggacz sworznia strzemienia 1 1 1 1 1
102 | 24K207 |ZESTAW, czujnik FTS, RTD, jeden waz 1 1 1 1 1
103 | C19843 |SRUBA, z tbem z gniazdem, 1 1 1 1 1
105 | C20487 |LACZNIK, wkretny, szesciokatny 2 2 2 2 2
106 | 114027 | PODKLADKA, ptaska 8 8 8 8 8
107 --- NIT, srednica 5/32 8 8 8 8 8
109 [117284 |KRATKA, ostony wentylatora 1 1 1 1 1
110 [296731 | ZBIORNIK, zespot weza srodka smarujgcego 1 1 1 1 1
118 | 206995 | PLYN, tsl, 1 szt. 2 2 2 2 2
118 [116915 | KOREK, odpowietrznika, wlewu 1 1 1 1 1
119 247792 |FILTR, oleju, 18-23 psi bypass 1 1 1 1 1
120 |15Y118 | ETYKIETA, wyprodukowano w USA 1 1 1 1 1
121 106569 | TASMA, elektryczna 1 1 1 1 1
122 [ 125871 | OPASKA, kablowa, 7,50 in. 22 22 22 22 22
123 [17G649 | POKRYWA, silnika 1 1 1 1 1
124 --- OBUDOWA, elektryczna, hf, 230 V 1 1 1 1 1
125 |16W766 | POKRYWA, modutu sterowania 1 1 1 1 1
126# | 17G671 | KABEL, silnika, wylacznik ot 1 1 1 1 1
127 [ 17G644 | ZESTAW, zespdt, para, wlot 1 1 1 1 1
128 [17G623 | OSEONA, transformatora 1 1 1 1 1
129 | 17Vv459 ZESTAW, pokrywa, pompa hydrauliczna, 1 1 1 1 1

przezroczysta
130 |17G620 | WSPORNIK, ztgcza, weza 1 1 1 1 1
131 17G652 | POKRYWA, pasa, gérna 1 1 1 1 1
132 [17G679 | POKRYWA, pasa, dolna 1 1 1 1 1
133 [17G622 | WSPORNIK zbiornika, ostona 1 1 1 1 1
134 |17G608 | POKRYWA, el. grzejnego, prawa 1 1 1 1 1
135 |[17G607 |POKRYWA, el. grzejnego, lewa 1 1 1 1 1
1364 --- | PRET, 55 galonéw, chem. pomiar. strona B 1 1 1 1 1
137¢ --- | PRET, 55 galonéw, chem. pomiar. strona A 1 1 1 1 1
138 | 17G686 | WIAZKA, el. grzejnego, B 1 1 1 1 1
139 [15V551 | POKRYWA, el. grzejnego, lewa 1 1 1 1 1
140 |24U854 | OSEONA, membranowa, modutu ADM (10 szt.) 1 1 1 1 1
141 16W596 | PLYTA, drzwiczek 2 2 2 2 2
142 127296 |SRUBA , maszyn., pnh, z zebami zewn, ash 4 4 4 4 4
143 |--- ELEMENT DYSTANSOWY, Nylonowy; $redn. zewn. 4 4 4 4 4

1/4 cala

78 3A37193L




Czesci

Liczba sztuk
H-40
Poz. | Czesé Opis 17H043| 17H044| 17H045| 17H046 | 25R549
144 [15G782 | WAZ, ze zlaczka 1 1 T 9 1
145 |116793 | ZLACZE 1 1 1 1 1
146 [119865 |SRUBA, maszynowa, szesciokgtna zgbkowana 4 4 4 4 4
148 --- | ETYKIETA, A/B 1 1 1 1 1
154# | 17B856 | Kostka zaciskowa 1 1 1 1 1
155 |[C19208 | PODKLADKA zabezpieczajgca 1 1 1 1 1
156 |111714 | SRUBA 1 1 1 1 1
157 - -- | PODKELADKA, ptaska, nylonowa 4 4 4 4 4
158 |+ + MIERNIK, przeptyw, ISO 1 1 1 1 1
++ MIERNIK, przeptyw, RES 1 1 1 1 1

160 |17R703 | PRZEWOD, GCA,M12-5P, zenski/meski, 0,3 m 1 1 1 1 1
161 |17Y983 | PRZEWOD, GCA,M12-5P, zenski/meski, 0,2 m 2 2 2 2 2
162 |25E540 |ZkACZE, rozgateznik 1 1 1 1 1
171 [17B524 | WAZ, uktadu hydraulicznego, doprowadzajgcy 1 1 1 1 1
A Symbole i etykiety ostrzegawcze, znaki, . Czesci w zestawach pokrywy nagrzewnicy

przywieszki i karty dostepne sa bezptatnie. (134, 135) Do zakupu oddzielnie.

Czesci w zestawie montazowym gafki
" kompensatora 17G606. Do zakupu oddzielnie. #  Patrz Schematy elektryczne, strona 99.

Czesci w zestawie wskaznika poziomu bgbna
* Kit 24M174. Do zakupu oddzielnie. + + Element do{qczony do zestawu 25N930.
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Czesci

H-50, H-XP3

Liczba sztuk
H-50 H-XP3

Poz. Czesé Opis 17H053 | 17H056 | 17H074 | 17HO076
1 --- WOZEK 1 1 1 1
2 17G646 PODGRZEWACZ, 7,5 kW, 1 strefa, RTD

17G648 PODGRZEWACZ, zespot, 10,2 kW, 2 strefa, rtd 2 2 2 2
3 127277 SWORZEN, wozka, 1/2-13 x 3,5 | 4 4 4 4
4 112731 NAKRETKA, szesciokatna, kotnierzowa 4 4 4 4
8 115836 OSELONA, spustu 2 2 2 2
9 24U847 WENTYLATOR, chtodzenie, 120 mm, 24 V DC 1 1 1 1
10 103181 PODKLEADKA, zabezpieczajgca zewn. 4 4 4 4
11 117683 SRUBA, do czesci metalowych, teb z wgtebieniem 4 4 4 4

krzyzykowym

12 17G680 BLOK, zaciskéw, 6 biegunowy 1 1 1 1
13 --- SRUBA, 3/4 in, #6-32 2 2 2 2
14 247786 TRANSFORMATOR, 5400va (410 stép, 125 m) 1 1 1 1
15 111800 SRUBA, z tbem zmniejszonym, szesciokatna 20 20 20 20
16 247826 ZBIORNIK, zespotu, hydr. 1 1 1 1
16a 247778 OBUDOWA, wlot 1 1 1 1
16b 247771 USZCZELKA, wlot 1 1 1 1
16¢c 247777 RURKA, wlotowa 1 1 1 1
16d 247770 RURKA, powrotna 1 1 1 1
16e 25D893 RURKA, wlotowa 1 1 1 1
16f 255032 WTYCZKA 1 1 1 1
169 255021 KSZTALTKA, prosta 1 1 1 1
17 117556 ZEACZKA WKRETNA, #8 JIC x 1/2 npt 1 1 1 1
18 17G621 WSPORNIK zbiornika 1 1 1 1
19 113796 SRUBA, kotnierzowa, z tbem szesciokatnym 35 35 35 35
20 - ADAPTER, manometr hydr. 1 1 1 1
21 17G624 RURKA, manometru 1 1 1 1
22 15H524 AKUMULATOR, cisnienia; 1/4 npt 1 1 1 1
23 119789 EACZNIK, kolankowy, jednowkretny; 45° 1 1 1 1
24 112567 CISNIENIOMIERZ, ptynu 1 1 1 1
25 247829 CHLODNICA, hydrauliczna, kompletna 1 1 1 1
26 17G612 WSPORNIK, montaz., pompy, hydr. 1 1 1 1
27 255019 POMPA, hydrauliczna 1 1 1 1
27a 129375 WPUST, prostokatny 1 1 1 1
28* --- GALKA, kompensatora 1 1 1 1
29* --- GALKA, blokady, kompensatora 1 1 1 1
30 15H512 ETYKIETA, sterowanie 1 1 1 1
31* --- SRUBA, nastawcza; 1/4-20; stal nierdzewna 1 1 1 1
34 255020 ZkACZE, kolankowe, rurka 1-1/16 SAE x 1/2 1 1 1 1
35 247793 WAZ, wlot, ztgczony 1 1 1 1
36 15G784 WAZ, ze ztaczka 1 1 1 1
37 121320 LACZNIK, kolanko, SAE x JIC 1 1 1 1
38 15T895 WAZ, uktadu hydraulicznego, doprowadzajgcy 1 1 1 1
39 117464 ZACISK, weza, micro 1,75 maks. $rednica. 1 1 1 1
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Czesci

Liczba sztuk
H-50 H-XP3

Poz. Czesé Opis 17H053 | 17H056 | 17H074 | 17HO076
43 247785 SILNIK 7,5 KM, 3 fazy, 230 V/400 V 1 1 1 1
43a 120710 KLIN, kwadratowy, 0,25 1 1 1 1
44 113802 SRUBA, z tbem zmniejszonym, szesciokatna 4 4 4 4
45 15H256 KOLO PASOWE, naped, klinowy 1 1 1 1
453 --- SRUBA, nastawcza, z fbem walcowym, 5/16-18 2 2 2 2
46 15H207 WSPORNIK, napinacza 1 1 1 1
47 247853 REGULATOR, napinacza paska 1 1 1 1
48 111802 SRUBA, z tbem zmniejszonym, szesciokatna 2 2 2 2
49 247856 KOLO PASOWE, wentylatora 1 1 1 1
50 120087 SRUBA, ustalajaca, 1/4 x 1/2 2 2 2 2
51 803889 PAS, ax46 1 1 1 1
52 25D458 ZESTAW, pompy, hydrl, iso i zywica, 80 1 1

25D459 ZESTAW, pompy, hydrl, iso i zywica, 120

25D460 ZESTAW, pompy, hydrl, iso i zywica, 140 1 1

25R551 ZESTAW, pompy, hydrl, iso i zywica, 120/88
53 15B456 USZCZELKA, rozdzielacz 1 1 1 1
54 --- ROZDZIELACZ, ciecz 1 1 1 1
55 17G600 RURKA, na ptyny, ISO, podgrzewacz, wlot 1 1 1 1
56 17G601 RURKA, na ptyny, ISO, podgrzewacz, wylot 1 1 1 1
57 17G603 RURKA, na ptyny, ISO, podgrzewacz, wlot 1 1 1 1
58 17G604 RURKA, na ptyny, ISO, podgrzewacz, wylot 1 1 1 1
59 117677 Z¥ ACZE, redukcyjne nr 6 x nr 10 (JIC) 1 1 1 1
60 117502 Z¥ ACZE, redukcyjne nr 5 x nr 8 (JIC) 1 1 1 1
61 24U845 RURA, usuwanie nadmiaru cisnienia 2 2 2 2
62# 24R754 Z¥ACZE, zasilania, meskie, 2 wtyki 1 1 1 1
63# 127290 KABEL, 4-wtykowy, m-z, 1,3m, zintegrowany 1 1 1 1
64 --- TULEJA, $r. wewn. 50 3 3 3 3
65# 17G668 ZkACZE NAKRECANE, szare 2 2 2 2
66# 295731 ZkACZE NAKRECANE 2 2 2 2
67 118459 Z¥ ACZE, potaczenie obrotowe, 3/4 in 2 2 2 2
68 113161 SRUBA, kotnierzowa, z tbem szesciokgtnym 2 2 2 2
69 --- PRZELOTKA 1 1 1 1
70 24W204 OBUDOWA, blok zaciskéw 1 1 1 1
71 17C258 OBUDOWA, pokrywa 7 i 1 1
72 172953 ETYKIETA informujgca o przeznaczeniu 1 1 1 1
73 16X129 SRUBA, maszynowa, teb z wgtebieniem 8 8 8 8

krzyzykowym, zebata

74 --- TULEJA, odciazenie, 1/2 npt 1 1 1 1
75 --- NAKRETKA, odciazenie, 1/2 npt 1 1 1 1
76 --- TULEJA, odcigzenie 2 2
77 17G645 OPASKA, kable, jodetka 17 17 17 17
78 17G599 OSLONA, rewizyjna 1 1 1 1
80 17D776 ETYKIETA, bezpieczenstwo, obudowa elektryczna 1 1 1 1
82 114269 PRZEPUST KABLOWY, gumowy 1 1 1 1
83 --- SRUBA, masz., teb rowkowy; 1/4 cala, nr 10-32 2 2 2 2
84 125943 NAKRETKA, z zgbkowanym kotnierzem 2 2 2 2
85 101032 SRUBA, maszynowa 2 2 2 2
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Czesci

Liczba sztuk
H-50 H-XP3

Poz. Czesé Opis 17HO053 | 17H056 | 17H074 | 17HO076
88# 17G687 WIAZKA, nadm. temp., reaktor, podwdjna 1 1 1 1
91 121309 Zk ACZE, adapter, SAE-orb x JIC 2 2 2 2
93 --- ZAKRETKA, zakretka 9/16-18 JIC aluminiowa 1 1 1 1
94 --- ZAKRETKA, zakretka 1/2-20 JIC aluminiowa 1 1 1 1
95 111218 NASADKA, rurowa, kwadratowa 2 2 2 2
97 16W654 IZOLATOR, piankowy, podgrzewacza 8 8 8 8
o8# 16U530 MODUL, ochr. przeciwprzepieciowa uktadu 1 1 1 1
99o# 15D906 FILTR PRZECIWZAKEOCENIOWY, okragty, 1 1 1 1

zatrzaskowy, ferrytowy, 0,260
101 296607 NARZEDZIE, wyciggacz sworznia strzemienia 1 1 1 1
102 24K207 ZESTAW, czujnik FTS, RTD, jeden waz 1 1 1 1
103 C19843 SRUBA, z tbem z gniazdem, 1 1 1 1
105 C20487 EACZNIK, wkretny, szesciokatny 2 2 2 2
106 114027 PODKLELADKA, ptaska 8 8 8 8
107 --- NIT, $rednica 5/32 8 8 8 8
109 117284 KRATKA, ostony wentylatora 1 1 1 1
110 296731 ZBIORNIK, zespot weza srodka smarujgcego 1 1 1 1
118 206995 PLYN, tsl, 1 szt. 2 2 2 2
118 116915 KOREK, odpowietrznika, wlewu 1 1 1 1
119 247792 FILTR, oleju, 18-23 psi bypass 1 1 1 1
120 15Y118 ETYKIETA, wyprodukowano w USA 1 1 1 1
121 106569 TASMA, elektryczna 1 1 1 1
122 125871 OPASKA, kablowa, 7,50 in. 22 22 22 22
123 17G649 POKRYWA, silnika 1 1 1 1
124 --- OBUDOWA, elektryczna, hf, 230 V 1 1 1 1
125 16W766 POKRYWA, modutu sterowania 1 1 1 1
126# | 17G671 KABEL, silnika, wytacznik ot 1 1 1 1
127 17G644 ZESTAW, zespdt, para, wlot 1 1 1 1
128 17G623 OSEONA, transformatora 1 1 1 1
129 17V459 ZESTAW, pokrywa, pompa hydrauliczna, 1 1 1 1

przezroczysta
130 17G620 WSPORNIK, ztacza, weza 1 1 1 1
131 17G652 POKRYWA, pasa, gérna 1 1 1 1
132 17G679 POKRYWA, pasa, dolna 1 1 1 1
133 17G622 WSPORNIK zbiornika, ostona 1 1 1 1
134 17G608 POKRYWA, el. grzejnego, prawa 1 1 1 1
135 17G607 POKRYWA, el. grzejnego, lewa 1 1 1 1
136¢ --- PRET, 55 galonéw, chem. pomiar. strona B 1 1 1 1
137¢ --- PRET, 55 galonéw, chem. pomiar. strona A 1 1 1 1
138 17G686 WIAZKA, el. grzejnego, B 1 1 1 1
139 15V551 POKRYWA, el. grzejnego, lewa 1 1 1 1
140 24U854 OSEONA, membranowa, modutu ADM (10 szt.) 1 1 1 1
141 16W596 PLYTA, drzwiczek 2 2 2 2
142 127296 SRUBA , maszyn., pnh, z zebami zewn, ash 4 4 4 4
143 --- ELEMENT DYSTANSOWY, Nylonowy; sredn. 4 4 4 4

zewn. 1/4 cala
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Czesci

Liczba sztuk
H-50 H-XP3
Poz. Czesé Opis 17H053 | 17H056 | 17H074 | 17H076
144 [15G782 WAZ, ze ztaczka i 1 1 1
145 116793 ZYACZE 1 1 1 1
146 119865 SRUBA, maszynowa, szesciokatna zgbkowana 4 4 4 4
148 --- ETYKIETA, A/B 1 1 1 1
1544 | 17B856 Kostka zaciskowa 1 1 1 1
155 C19208 PODKEADKA zabezpieczajgca 1 1 1 1
156 111714 SRUBA 1 1 1 1
157 --- PODKLEADKA, ptaska, nylonowa 4 4 4 4
158 ++ MIERNIK, przeptyw, ISO 1 1
++ MIERNIK, przeptyw, RES 1 1

160 17R703 PRZEWOD, GCA,M12-5P, zenski/meski, 0,3 m 1 1
161 17Y983 PRZEWOD, GCA,M12-5P, zenski/meski, 0,2 m 2 2
162 25E540 Zk ACZE, rozgateznik 1 1
171 17B524 WAZ, uktadu hydraulicznego, doprowadzajgcy 1 1 1 1
A Symbole i etykiety ostrzegawcze, znaki, .  Czesciw zestawach pokrywy nagrzewnicy

przywieszki i karty dostepne sa bezptatnie. (134, 135) Do zakupu oddzielnie.

Czesci w zestawie montazowym gafki
" kompensatora 17G606. Do zakupu oddzielnie. #  Patrz Schematy elektryczne, strona 99.

Czesci w zestawie wskaznika poziomu bebna
* Kit 24M174. Do zakupu oddzielnie. ++ Element do’rqczony do zestawu 25N930.
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Czesc

Czesci zespotu dozownika

202

"B P

84

225 /a\ 207

BN
;@ 216/7\ 220

Dokreci¢ sruby momentem 200 in-lb
(22,6 N-m).

Kotek (213) ma by¢ synchronizowany
poziomo, jak pokazano na ilustracji.

Natozy¢ stal nierdzewna uszczelniacz do rur
na wszystkie nieobrotowe gwinty rurowe.

Etykiety pochodzg z etykiety bezpieczenstwa
(629) znajdujacej sie na obudowie
elektrycznej Patrz Obudowa elektryczna,
strona 91.

218 216[ﬁl 213

>

215 203&

ti26495¢

Catkowicie osadzi¢ kotek (213) przy pomocy
miotka i przebijaka.

Wkreci¢ catkowicie wytgcznik zblizeniowy
(211), az zetknie sie z ptytg synchronizaciji,
nastepnie odkreci¢ 1/4-1/2 obrotu.

Przed montazem natozy¢ smar staty

na uszczelki okragte (204, 216).
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Czesci zespotu dozownika

Poz.
201

202

203

204

205

206

207

208

209

210

3A3193L

Czesé
17G499

247377

247576
247375
247577
205824
112793
17G531
113467
120299

C19986

111800

Opis

SILOWNIK, hydrauliczny,

z elementami dystansowymi
POMPA, dozownik, nr 120
(tylko H-40, ilos¢ 1 tylko dla
25R549)

POMPA, dozownika, nr 140
(tylko H-50, H-30)

POMPA, dozownika, nr 80
(tylko H-XP2, H-XP3)

POMPA, dozownik, nr 88
(llos¢ 1 tylko dla 25R549)

SRUBA, z tbem walcowym, sh,

5/16 x 3

USZCZELNIENIE, uszczelka
o-ring

KSZTALTKA ROZGALEZNA,
hydrauliczna

SRUBA, kotpakowa, z tbem
imbusowym

ZAWOR, kierunkowy,
hydrauliczny

SRUBA, kotpakowa, z tbem
imbusowym

WSPORNIK, czujnika
zblizeniowego

SRUBA, z tbem zmniejszonym,

szesciokatna

llo

(72D

O

Poz.

211

213

214

215

216

218

219

220

221

225

226

228

230

Czesé
17G605

296653

121312
295225

106258

295829
295826
295397
17G690
121319
121309

17G669

Opis

CZUJNIK. zblizeniowy,
wytacznik

SWORZEN, strzemienia

LACZNIK, kolanko, sae x jic
ZASLEPKA, do rur, ptaska

USZCZELNIENIE, uszczelka
okragta

SIEOWNIK, smarowania

(w zestawie 261863)
ZEACZE, zatyczka, 3/8 mpt x
343 dt.c

LACZNIK, kolanko, 90,

1/4 mpt x 3/8 in

LACZNIK, kolanko, 3/8 mpt x
1/2 cala

WIAZKA, zawdr,
elektromagnes hr2
LACZNIK, adapter, npt x jic

ZEACZE, adapter, sae-orb x
jic

KABEL gca, m12 (m), m12
(f/f), 2 m, s/r/r

Czesci

llos

O
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Czesci

Czesci sitownika hydraulicznego, 17G499

320

322
317

313

ti26493a

/N
/a\

Poz.

301
302
303"
304

305"
306*
307~
308"
309"

310"
311*
312*

*

86

321

302

301

311

305

303 312 309 310 316

305 306 307 308

316 310

Dokrecic¢ rozporki (313, 314) i ttoczysko (315)
momentem 200 in-Ib (22,5 N-m).
Dokrecié, stosujagc moment 40 +/- 5 ft-Ib
(345 +/- 54 N-m).
Przed montazem natozy¢ smar na wszystkie
elementy miekkie.

Czesé
295029
295030
295031
296642

295640
295641
295642
296643
158776

295644
295645
295646

Opis

PLYTKA, ustalacz
CYLINDER
TULEJA, trzonu

TEOK, sitownika,
hydraulicznego

USZCZELKA OKRAGEA
USZCZELKA, komory U
PIERSCIEN, podpierajacy
PIERSCIEN, roboczy
USZCZELNIENIE, uszczelka
O-ring

PIERSCIEN, podpierajacy
WYCIERACZKA, ttoka
USZCZELKA, watu

llosé

N = DN DN - N =2 DN

N

Poz.

313

314

315
316
317
318
319

320

321

322

309 312 303 311

Czesé
295032

261502

295034
295035
261864
17G527
17G529

177156

295852

304 307

301

Opis

ELEMENT DYSTANSOWY,
dozownika

ELEMENT DYSTANSOWY,
wytgcznika nawrotnika
PRET, taczacy

BLOK, przelotowy
NAKRETKA, szesciokatna
TULEJA, synchronizacyjna
PLYTA, synchronizacji,
sterownik

ADAPTER, smarowania,
sitownika (w zestawie 26186
USZCZELNIENIE, uszczelka
o-ring

NAKRETKA blokujaca,
przegroda

313 /4\

llosé

4
2
2
1
1

3)

Czesci wchodza takze w zestaw naprawczy sitownika hydraulicznego 296785. Nalezy zakupi¢ osobno.
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Rozdzielacz cieczy
24U844

412

411

> B P

3A3193L

Dokreci¢ momentem obrotowym
wynoszgcym 355-395 in-Ib (40- 44,6 N-m).

Gwint przesmarowac uszczelniaczem
(113500).

Zawor musi by¢ zamkniety z uchwytem
w pozycji jak na rysunku.

Czesci

407 /3\

416

405

414

F P

ti22968b

Na gwinty wskaznika zatozy¢ tasme PTFE
lub uszczelniacz gwintu.

Natozy¢ smar na zawor.

Na gwinty stozkowe zatozy¢ tasme PTFE
lub uszczelniacz gwintu.
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Czesci

24U844, rozdzielacz ptynéw

Poz. Czes¢ Opis

401t 255228 ROZDZIELACZ, ptyn

402¢ 247824 ZESTAW, zawoér, zasobnik,
odprowadzania

402a¢ 158674 USZCZELKA O-RING, BUNA-N

402be 247779 USZCZELKA, gniazdo zaworu

403 102814 WSKAZNIK, cisnienia, ptynu

404 162453 ZkACZE, 1/4 NPSM X 1/4 NPT

405 15M669 CZUJNIK, cisnienie, cieczy,
na wyjsciu

406 247788 UCHWYT, czerwony

407 247789 UCHWYT, niebieski

408 112309 PRZECIWNAKRETKA,
szesciokatna

411f  17Y236 ZkACZE, 3/4 ORB x nr 8 JIC

117556 ZkACZE, 1/2 NPT x nr 8 JIC

412 121312 ZkACZE, kolanko, 3/4 SAE x
1/2 JIC

413 100840 LACZNIK, kolankowy, wygiety

414 111457 USZCZELKA OKRAGLA, PTFE
(politetrafluoroetylen)

415A 189285 ETYKIETA, uwaga

Poz. Czes¢ Opis

301 295029 PLYTKA, ustalacz

302 295030 CYLINDER

303" 295031 TULEJA, trzonu

304 296642 TrOK, sitownika, hydraulicznego

305* 295640 USZCZELKA OKRAGEA

306 295641 USZCZELKA, komory U

307 295642 PIERSCIEN, podpierajacy

308* 296643 PIERSCIEN, roboczy

309* 158776 USZCZELNIENIE, uszczelka

o-ring

310* 295644 PIERSCIEN, podpierajacy

311* 295645 WYCIERACZKA, tloka

312* 295646 USZCZELKA, watu

*

88

llos¢ Poz.

1 416
2 419t
y

’

2 A
2

2 *
y

’

2

1

1

1 T
2 T
2

1

llos¢ Poz.

2 313
1 314
2 315
1 316
2 317
2 318
2 319
1 320
2 321
2 322
2
2

Opis llosé
SPREZYNA, naciskowa 2
ZYACZE, 3/40ORB xnr10JIC 1

Czesé
150829
17Y235

117557 ZKACZE, 1/2 NPT x nr 10 JIC 1

Symbole i etykiety ostrzegawcze,
znaki, przywieszki i karty dostepne
sg bezptatnie.

Czesc¢ zawarte w nastepujacych
zestawach zaworow:

Zestaw zawordw ISO (lewy/czerwony),
uchwyt 255149.

Zestaw zawordw zywicznych
(prawy/niebieski uchwyt) 255150.
Zestaw kompletu zaworu (oba uchwyty
i smarownica) 225148.

Czes¢ obejmuje zamienne ztgcza ORB
(czes¢ 411 419).

Aby zamowi¢ czesé zamienng, nalezy
sprawdzi¢ typ ztacza uzywanego

z rozdzielaczem ptynéw (ztacze 1/2 NPT
lub 3/4 ORB).

Opis llosé
ELEMENT DYSTANSOWY, 7
dozownika

ELEMENT DYSTANSOWY, 1
wytgcznika nawrotnika

PRET, taczacy

Czesé
295032

261502

295034
295035
261864
17G527
17G529

4
BLOK, przelotowy 2
NAKRETKA, szesciokatna 2
TULEJA, synchronizacyjna 1
PLYTA, synchronizacji, 1
sterownik

ADAPTER, smarowania, 1
sitownika (w zestawie 261863)
USZCZELNIENIE, uszczelka 1
o-ring

NAKRETKA blokujaca, 1
przegroda

177156

295852

Czesci wchodza takze w zestaw naprawczy sitownika hydraulicznego 296785. Nalezy zakupi¢ osobno.

3A3193L



Czesci podgrzewaczy

Czesci

17G646, 7,5 kW podgrzewacz jednostrefowy

505 /2\/6\,

/2\/5\/8\ 514

504 @A

510

502 /5\
508 /6

ti26488a

17G648, 10,2 kW podgrzewacz jednostrefowy

503 /1\./5\

D

&

3A3193L

509 /3, 513

5051fxzfx 501

Dokreci¢ momentem 120 ft-Ib (163 N-m).
Dokreci¢ momentem 23 ft-lb (31 N-m).

Natozy¢ paste termiczna.

Natozy¢ uszczelniacz do rur i tasme z PTFE
na wszystkie nieobrotowe gwinty rurowe
i gwinty bez uszczelek typu o-ring.

A 512

514M

/5\

/6\

511 /6\ 506

ti26490a

505 /2 /5\

Przed zmontowaniem w obrebie bloku natozy¢
litowy smar na uszczelki typu o-ring (501).

Ustawi¢ czujnik w przedstawiony sposéb.
Whprowadzi¢ prébnik az do dotkniecia
elementu grzewczego. Dokreci¢ nasadke
pierscieniowa na probniku czujnika, wykonujac
jeden obrét po dokreceniu recznym albo
dokrecajgc momentem 180 in-lb (20,3 N-m).

Ustawi¢ obudowe przepony bezpieczerstwa
(514) tak, aby otwér wydechowy skierowany
byt od ztacza (508).
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Czesci

Podgrzewacz dwustrefowy 17G647, 10,2 kW

511/6\
@/ 506 505/2\/5\ 5034\ A\

Dokreci¢ momentem 23 ft-Ib (31 N-m).

Natozy¢ paste termiczna. A

Natozy¢ uszczelniacz do rur i tasme z PTFE

ti26489a

516 501
504
y ‘Jy//,: y
il
Dokrecié momentem 120 ft-Ib (163 N-m). A

Przed zmontowaniem w obrebie bloku natozy¢
litowy smar na uszczelki typu o-ring (501).

Ustawi¢ czujnik w przedstawiony sposob.

Whprowadzi¢ prébnik az do dotkniecia

elementu grzewczego. Dokreci¢ nasadke
pierscieniowa na prébniku czujnika, wykonujgc
jeden obrét po dokreceniu recznym albo

4. na wszystkie nieobrotowe gwinty rurowe dokrecajac momentem 180 in-Ib (20,3 N-m).
i gwinty bez uszczelek typu o-ring. Ustawi¢ obudowe przepony bezpieczenstwa
(514) tak, aby otwér wydechowy skierowany
byt od ztgcza (508).
Liczba sztuk
Poz. Czesc Opis 17G646 17G648 17G647
501 --- | PODGRZEWACZ; obudowa 1 1 1
502 124132 | USZCZELKA OKRAGLA 3 4 4
503 15H305 | ZLACZE, korek szesciokatny, pusty 1-3/16 SAE 5 4
15H302 | ZLACZE, 1/2- 14 npt(f) x 3/16-12 UN-2A 4
504 121309 | ZLACZE, adapter, SAE-orb x JIC 2 2
121319 | LACZNIK, adapter, npt x JIC 4
505 15H304 | ZLACZE, wtyczka, 9/16 SAE 3 3 2
506 15H306 | ADAPTER, termopara, 9/16 x 1/8 1 1 2
507 120336 | USZCZELKA OKRAGLA, opakowanie 1 1 2
508 16A110 | PODGRZEWACZ, zanurzeniowy, (2500 W, 230 V) 3 4 4
509 15B137 | WYLACZNIK, nadmiernej temperatury 1 1 1
510 15B135 | MIESZADLO, podgrzewacza zanurzeniowego 3 4 4
511 123325 | ZLACZE, odporne na $ciskanie, 1/8 NPT, st. nierdz. 1 1 2
512 124262 | CZUJNIK, rtd, 1 kOm, 90°, 4-wtyki, koncéwka 1 1 2
513 - -- | SRUBA, obrabiana, pnh, 0,375 cala, nr 6-32 2 2 2
514 247520 | OBUDOWA, membrana bezpieczenstwa 1 1
248187 | OBUDOWA, membrana bezpieczenstwa 2
515 15R873 | ZLACZE, TEE, 1/2-14 npt(m) x 1/2-14 npt(f) x 1/2-14 npt(f) 1
516 15M177 | IZOLATOR, piankowy, podgrzewacza 1
90 3A3193L




Czesci

629

601

ti26481b

91

ey Wiy o

oYY el
o/

615

617

619

Obudowa elektryczna

609) tak,

(

Zainstalowa¢ odtacznik

aby w potozeniu gérnym byt WLACZONY
i w potozeniu lewym WYLACZONY.

Zamontowac¢ wentylatory (604,

A\
/2\

)

632

ze strzatkami skierowanymi do panelu.

3A3193L



Czesci

Liczba sztuk

H-40, H-40,

H-50, H-50,

H-30, H-XP3 H-XP3

Poz. |Czesé Opis H-XP2 | (230V) | (400V)
601 --- OBUDOWA, uktadow elektrycznych 1 1 1
602 24U855 MODUL, TCM 1 1 1
603 24Y263 MODUL, HCM 1 1 1
604 241848 WENTYLATOR, chtodzenie, 80 mm, 24 V DC 1 1 1
605 24R736 PRZELACZNIK, odtaczajgcy, montowany na drzwiach 1 1 1
606 17G653 MAGISTRALA, uziemienie, zestaw 1 1 1
607 255047 TULEJA, odcigzenie, gwint m40 1 1 1
608 255048 NAKRETKA, odciazenie, gwint m40 1 1 1
609 123967 GALKA, odtgczenie dla operatora 1 1 1
610 115942 NAKRETKA, szesciokgtna, kotnierzowa 8 8 8
611 103181 | PODKLADKA, zabezpieczajgca zewn. 2 2 2
612 - - SRUBA, obrabiana, pnh, 0,375 cala, nr 6-32 2 2 2
613 194337 PRZEWOD, uziemienie, drzwi 1 1 1
614 113505 NAKRETKA, z podktadka blokujaca (KEPS), szesciokatna 6 6 6
615 111218 NASADKA, rurowa, kwadratowa 2 2 2
616 114269 PRZEPUST KABLOWY, gumowy 1 1 1
617 --- PRZELOTKA, gumowa, $r. wew. 1,75 x 12 rowek 2 2 2
618 127278 NAKRETKA, z podktadka blokujaca (KEPS), szesciokatna 4 8 8
619 16W925 USZCZELKA, szafki, piankowa 2 2 2
620 16W926 USZCZELKA, szafki, piankowa 2 2 2
621* 24R735 PRZEWOD, zasilanie CAN, zenski M12, elastyczny 1 1 1

wielozytowy
622* 127068 KABEL, CAN, zenski/zenski 1,0 m 2 2 2
623" --- Zestaw szyny DIN i modutu wigzki przewodéw 1
--- Zestaw szyny DIN i modutu wiazki przewoddw, 400V 1
--- Zestaw szyny DIN i modutu wigzki przewodow, 230V 1
627* 17G689 WIAZKA, hcm, masa 1 1 1
628 17G670 Zk ACZE, 9 kotowe, sprg cg, $ruba na uwiezi 1 1 1
629A | 16X049 ETYKIETA, bezpieczenstwo 1 1 1
630 17G625 ROZPORKA, szesciokatna; mf, 1/4-20; 2,5 cala 4 4
631 --- WSPORNIK, wentylatora, adapter, hcm 1 1
632 17G650 WENTYLATOR, 120 mm, 24 VDC, 158 cfm 1 1
633 115836 OSLONA, spustu 1 1
634 151395 PODKLADKA, ptaska 4 4
635 117723 | SRUBA, obrobiona, x rec, panhd 4 4
636 109466 | NAKRETKA samoblokujgca, szesciokagtna 2 2 2
637 17D776 ETYKIETA, obudowa elektryczna; niewidoczna 1 1
17D775 | ETYKIETA, obudowa elektryczna; niewidoczna 1

638 117666 ZACISK, uziemienie 1 1 1
639 115942 NAKRETKA, szesciokgtna, kotnierzowa 1 1 1

A Symbole i etykiety ostrzegawcze, znaki, przywieszki i karty dostepne sa bezpfatnie.

*

Patrz Schematy elektryczne, strona 99.
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Zestawy modutu szyny DIN i wigzki przewodow

Zestaw modutu szyny DIN i wigzki przewodow H-30, H-XP2

’JV |

© N\

R
e @
O

O

ﬁj

I

=== ===

(0] (6] [¢] [¢] (] [¢] [@) (&) ]

Czesci

—
“ ti26485a
Poz. Czesé Opis llosé
701" 17G691 WIAZKA PRZEWODOW, modut wytacznika 1
702* 17G692 WIAZKA PRZEWODOW, waz wychodzacy 1
703¢ --- MODUL, szyna DIN, zasilacza 1
704e --- MODUL, szyna DIN, wytaczniki automatyczne 1
705 16U530 MODUL, ochr. przeciwprzepieciowa systemu 1
709" 17G693 WIAZKA, PRZEWODOW, silnika, niski przeptyw, 4 HP 1

*

Patrz Schematy elektryczne, strona 99.

€ Patrz Moduf zasilacza i bloku zaciskow H-30, H-XP2, strona 94.

3A3193L

Patrz Modut wytacznika automatycznego system H-30, H-XP2, strona 94.
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Czesci

Modut zasilacza i bloku
zaciskow H-30, H-XP2

Poz.
801

802

803

804

805
806

807

94

Czesé

255045
24R722
24R723

126453
255022

24R724

802

Opis
SZYNA, montazowa, gniazdo
18 mm

BLOKADA, koniec po stronie
zacisku

BLOK, zacisk PE, poczwérny,
AB

BLOK, zacisk PE, poczwdrny
M4, AB

ZASILACZ, 24 V

PRZEKAZNIK, stycznik, 65 A,
3p
BLOK, zaciskéw, UT35

ti26486a

llosé
1

Modut wytacznika
automatycznego system
H-30, H-XP2

852 853 854 855 852

Poz.

851

852

853

854

855

856

857

858

857,858

Czesé

255045
17A319
17A314
17A317
17G667

255043

Opis

SZYNA, montazowa, gniazdo
18 mm

BLOKADA, koniec po stronie
zacisku

WYLACZNIK, automatyczny,
1P, 50 A, UL1077, AB
WYLACZNIK, automatyczny,
2P, 20 A, UL489, AB
WYLACZNIK, automatyczny,
2P, 40 A, UL489, AB
BEZPIECZNIK, 2,5 A, 250V,
zwtoczny

UCHWYT, blok zaciskéow
bezpiecznika, 5 x 20 mm

POKRYWA, koncowa,
bloku bezpiecznikéw
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Zestawy modutu szyny DIN i osprzetu H-40, H-50, H-XP3
H-40, H-50, H-XP3 (200-240V)
H-40, H-50, H-XP3 (350-415V)

oo o @)

©
o] o]

[Seeicisie] |:|

EBE f
(®)

0
8O
HO
o

®.-®

O e

HE s
L Laleinl

—

| tizsas2a

Czesci

Liczba sztuk
Poz. Czesé Opis 200-240V | 350-415V
701* 17G691 WIAZKA PRZEWODOW, modut wytgcznika 1 1
702* 17G692 WIAZKA PRZEWODOW, waz wychodzacy 1 1
703¢ --- MODUL, szyna DIN, zasilacza 1 1
704e --- MODUL, szyna DIN, wytaczniki automatyczne 1 1
705 16U530 MODUL, ochr. przeciwprzepieciowa systemu 1 1
709* 17G693 WIAZKA, PRZEWODOW, silnika, 7,5 HP 1 1

*

¢ Patrz Modut zasilacza i bloku zaciskow H-30, H-XP2, strona 94.
*  Patrz Modut wytacznika automatycznego system H-30, H-XP2, strona 94.

3A3193L

Schematy elektryczne, strona 99.
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Czesci

Zestaw czujnika wlotowego

17F837

Poz.
y

1a
1b

2

3

96

Czesé
624545
24U851
16W130
125871

Opis

ZESPOL, przetwornika, zawiera 1ai 1b
ZkACZKA, wkretna, rurowa

PRZETWORNIK. zawiera pianke

KABEL, m12 5-wtykowy, zenski-meski, 2,0 m
OPASKA, kablowa, 7,5 cala

llos¢

(o \C I \C I \V)
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Zestawy wlotu cieczy

Norma 17G644

905

907

3A3193L

913

Ustawi¢ zawory kulowe w przedstawiony
sposéb.

Gwinty obudowy owing¢ tasma.

Smarem termicznym pokry¢ catkowicie
sonde termometru (904) przed wtozeniem
jej w obudowe (910).

Nanies¢ srodek smarujacy na uszczelke
okragta (907).

Czesé Opis llosé

118459 ZkACZE, potaczenie obrotowe, 4
3/4 cala

16W714 KSZTALTKA ROZGALEZNA, 2

filtr siatkowy, wlot

C20487 EACZNIK, wkretny, szeSciokatny 2
16W117 TERMOMETR, wskazowkowy 2
16T872 CISNIENIOMIERZ, ptynu 2
180199 FILTR, wymienny 2
128061 USZCZELNIENIE, uszczelka 2

okragta, FX75

Poz.
908

909

910
911
912
913

Czesci

ti26491a

Natozy¢ uszczelniacz na wszystkie stozkowe
gwinty rurowe. Posmarowac uszczelniaczem
zenskie gwinty. Naszczotkowac przynajmniej
pierwsze cztery gwinty, na szerokosci okoto
1/4 obrotu.
Ustawi¢ przyrzady wskazujgce pionowo
w zespole.

Czesé
16V879

555808

15D757
109077
253481

111800

Opis
KOREK, filtr

ZATYCZKA, 1/4mp z tbem
szesciokatnym

OBUDOWA, termometru
ZAWOR, kulowy 3/4 NPT
OSEONA manometru, sitko y

SRUBA, z fbem zmniejszonym,
z tbem szesciokagtnym;
5/8 cala x 5/16-18

llosé

AN NN
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Czesci

Modut zasilacza i bloku

zaciskow H-40, H-50, H-XP3

Poz.

801

802

803

804

805
806

98

804
803

fw/m\ O@o/ 801

Czesé

255045
24R722
24R723

126453
255022

802

Opis
SZYNA, montazowa, gniazdo
18 mm

BLOKADA, koniec po stronie
zacisku

BLOK, zacisk PE, poczworny,
AB

BLOK, zacisk PE, poczwdérny
M4, AB

ZASILACZ, 24V

PRZEKAZNIK, stycznik, 65 A,
3p

ti26483a

llosé
1

Modut wytacznika
automatycznego system H-40,
H-50, H-XP3

859 854 854 099

857,858
Poz. Czes¢é
851 ---
852 255045
853 17A319
854 17A314
855 17A317
856 17G667
857 255043
858 ---
859 17G724

W B 8
% 856 ti26484a

Opis
SZYNA, montazowa, gniazdo
18 mm

BLOKADA, koniec po stronie
zacisku

WYLACZNIK, automatyczny,
1P, 50 A, UL1077, AB
WYLACZNIK, automatyczny,
2P, 60A, UL489, AB
WYLACZNIK, automatyczny,
2P, 40 A, UL489, AB
BEZPIECZNIK, 2,5 A, 250V,
zwtoczny

UCHWYT, blok zaciskow
bezpiecznika, 5 x 20 mm
POKRYWA, koncowa, bloku
bezpiecznikéw

WYLACZNIK, automatyczny,
3P, 20 A, UL489, AB

llosé
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Schematy elektryczne

Schematy elektryczne

Schemat montazowy H-30, H-XP2 DIN

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat numerdw czesci, patrz Zestawy modutu szyny DIN i wigzki
przewodow, strona 93.
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Do HCM

24R735 5

Wﬁn lator
obudowy
80 mm
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'24R757. © \_m/: A ﬁ
% j VI
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|| y.l 32 5L ‘ A IS
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EE ] TO1 |
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_O O [TBO4[TBO5[TBO6|TBO7| TBOSTBO! Héﬁgﬁié
e L 2T 412 6 T3
TBO1/
TB02 l
TBO03 oL
Do TB31 g
24R725
Zworka
[e]
16U530 A

oooooooe/
=5 [ ) [ &5 | )

(=] (=) =) ]

B11] CB12 CB13 CB14 CB15
==

| SILNIK | PODGRZ. AfPODGRZ. Bf TRANS

] o] [e] <] [<] [¢] o] [®)

[]
Lo

|
U
Ll

1i26606a

ol

SCHEMAT ZASILANIA PRZYCHODZACEGO

200-240 VAC, 10 200-240 V AC, 30, TROJKAT 350-415V AC, 30, GWIAZDA
000 | 000

I
O
O
O
O
O
O

glellellelle]lle][e) 1010]0I0]|0|0
: E'l _u.uu.uu.u_E'l HEEHHE Ell
L 1OJOJOJO]O|O LIO[O]O]O]0O|0O

[ 7804] TB05 ] TB06 | TBO7 | TBO8| TBOS [™] [~ 7804 | TB05] TB06 | TB07 | TB08 | TBOS I™ ] =1 7804 ] TB05] TB06 | TB07 ] TB08 | TB09

lo
lo

L L1 L2 L3 L1213 N )
A Dokreci¢, stosujac moment 6-8 in-Ib A Dokrecic, stosujac moment 3-5 in-Ib
(0,7-0,9 N-m). (0,3-0,6 N-m).
Dokrecic¢, stosujac moment 28-33 in-lb Podtaczy¢ silnik i przewody uziemiajgce
A (3,1-3,8 N'm). @ dostarczane przez klienta.
A Dokreci¢, stosujgc moment 23-26 in-Ib
(2,6-2,9 N-m).
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Schematy elektryczne

Schemat montazowy H-40, H-50, H-XP3 DIN (200-240V)

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat numerdéw czesci, patrz Zestawy modutu szyny DIN i wigzki
przewoddw, strona 93.

17G650
V] ]
TBO1
TB02
TB03
Do TB31 §
o,

> B P

100

Do HCM

er A2

Do HCM
n
Q
o
J
W%nt lator —7
obudowy < <
80 mm N HEE
24R757 \7
Wentylator

B 3 3

CTO1 Dl o> > :{

{ B

16U530

-

CcB11 CB12

12
|

1

SILNIK

o] [¢] [®] [e]

Dokrecié, stosujgc moment 6-8 in-lb
(0,7-0,9 N-m).

Dokreci¢, stosujgc moment 23-26 in-

(2,6-2,9 N-m).

Dokrecié, stosujgc moment 3-5 in-lb
(0,3-0,6 N-m).

ti26609a

CB13 | CB14 ] CB15

popaRrz. A Poberz. Bl TRANS

OJORORORORO

Ib

1\ [[oTolololololololo

==

24R736
Roztaczyé
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Schematy elektryczne

Schemat montazowy H-40, H-50, H-XP3 DIN (350-415V)

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat numerdw czesci, patrz Zestawy modutu szyny DIN i wigzki
przewodow, strona 93.

o
<]

=
(2]
=

n
4
[+
S
W%n lator 7
obudowy 1i26610a
80 mm ﬁ I |w
D o z
@ T
24R757 7
T AT A2
DOODOO T

Wentylator
obudowy
120 mm

17G650
TBO1
TBO2
TB03 \
1
Do TB31$ /'

o 7gj

16U530
3
—\ [|OJOJOJOROJOJORORO
-
CB11 CcB12 CB13 CB14 | CB15 24R736
—T e Roztaczyé

WAZ SILNIK poDGRz. A PoDGRz. B TRANS

OJOJOJOROJOJORORORO

Dokreci¢, stosujgc moment 6-8 in-lb
(0,7-0,9 N-m).

Dokreci¢, stosujac moment 23-26 in-lb
(2,6-2,9 N-m).

Dokreci¢, stosujgc moment 3-5 in-lb
(0,3-0,6 N-m).

> B P
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Schematy elektryczne

Schemat HCM

179276b_ti42523a

Enlcosure

FAN

Enclosure
Fan#2

n
o
(6]
2
— TB31
Transformer Fan ;
o
FANISID [ |1
+24V SEC |
o O
— | L
— [
~ (2
PRI |<
e
(LT fF
Single Heater System-
uses harness.
HEAT A Dual Heater System-
OT AC2-J | directly connect fire
rods to MZHP connector.
RTD AC1L__[ |
nE R
M Single Heater System-
HEAT B uses harness.
OT AC2 Dual Heater System-
B uses harness and terminal
RTD ACT— b ck TB21 from fire
wiile rods to MZHP
ELITE ONLY
| METERA ﬁ
\ IMETER [
_ U g SPLTR !
! A |
I N
| METER B U
I [ METER 1B :
" OUT f |
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ |

QZD\.|~\_ I
28y — DISCONNECT
Jumper Blocks- SWITCH
present on Low Flow || 4 wires to breakers or
systems olny. — jumper blocks for Low
% | Flow system and High
Flow, 400V system
= e Vh vm W for 3ph Motor Olny 3wire to U«mmmw\xoa for
T 2. | 2| Esooxe 5 s High Flow, 230V -
i =3 25| 832200 o 3 —Z233 See the following prints System
= 3| [T+00Q0 W, & oA
W e w = QO>3f S| 5 for system specific
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Przetwornik cisnienia B
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Schematy elektryczne
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Rozdzielacz cieczy

A Przetwornik
ci$nienia/temperatury wlotowej
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Moc silnika

2

[O]o oﬂo ololelelelel

| |=slsl=l=lsl=lsl=lsH
CB11 cBi2 cei3 | cBi4 I CB15
=] 1=l 1= 1= 1= 1= 1= s =S

Pret =

uziemiajacy | L fwaz] sk PODGRZ. A| PODGRZ. B] TRANS
17G653 = Fi=l=I=l=l=i=l=l=l=
|‘oooooooooo

(”\H”TI’PHHHHHH

Dla silnika 3-fazowego: 17G688 / Dla silnika jednofazowego: 17G693

Aby zapoznac sie z ustawieniami potozenia
wytacznika obrotowego, patrz Wymiana

HCM, strona 65.

Podtaczy¢ niebieski i brazowy przewdd
do silnika nad przewodami temperaturowymi

w skrzynce zaciskowej silnika.

Pokazano wersje trzybiegunowg CB12.
H-30 i H-XP2 wykorzystuje wersje

dwubiegunowg CB12.
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Schematy elektryczne

Schemat TCM

Do preta uziemiajgcego
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B RTD

B PODGRZEWACZ

yigcznil iernej y
17G687 (15kW, 20kW),
247242 (10 kW)

A PODGRZEWACZ

127290

U
10kW - 17G685

15k, 20kW - 17G686

P Do TBO3

Do TB02

24R756 CZE

weza

Do RTD

podgrzewanego

Do preta
uziemiajacego

24W204

Do weza

|

POMOCNICZY

1i26607B

PODSTAWOWY
w

| Transformator weza

A Zlokalizowa¢ w poblizu TCM. @

Bezposrednio podtaczy¢ elementy grzatek
do TCM w systemach 15kW i 20kW.

A Osprzet 17G684 i ztgcza (255716) uzywane A
w systemach 10kW.

104

Blok zaciskowy Tb21only uzywany
w systemach 15 kW i 20 kW. Uzy¢ ztaczy
splatanych 255716 w systemach 10 kW.

Dokreci¢ momentem 35-45 in-Ib (4-5 N-m).
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Skorowidz czesci zamiennych do napraw hydraulicznego urzadzenia Reactor 2

Skorowidz czesci zamiennych do napraw
hydraulicznego urzadzenia Reactor 2

Zalecane najczesciej uzywane czesci zamienne

Poz. Czesé Opis Czes$é zespotu
202 261854 Zestaw uszczelek sitownikow H-XP2 i H-XP3 Pompa
202 261852 Zestaw uszczelek sitownika H40 Pompa
202 247581 Zestaw uszczelek sitownikow H 30 i H 50 Pompa
202 261847 Zestaw uszczelek ttoka H-XP2 i H-XP3 Pompa
202 261845 Zestaw uszczelek ttoka H40 Pompa
202 247579 Zestaw uszczelek ttoka H 30 i H 50 Pompa
906, 907 | 24V020 Zestaw filtru siatkowego Y i uszczelki (zestaw po dwie sztuki) Filtr siatkowy Y
402 247824 Zasobnik zaworu drenazowego Rozdzielacz cieczy
403 102814 Wskaznik cisnienia cieczy Rozdzielacz cieczy
405 15M669 Czujnik cisnienia Rozdzielacz cieczy
511, 512 241973 Zestaw naprawczy modutu RTD Podgrzewacz

--- 24K207 Czujnik FTS weza Waz

--- 24N450 Kabel RTD (wymienny, 50 ft) Waz

--- 24N365 Zestaw testu kabla RTD (do pomocy w pomiarze opornosci kabla Waz

i modutu RTD)
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Dane techniczne

Dane techniczne

System dozowania hydraulicznego Reactor 2

| Jednostki amerykanskie

Jednostki metryczne

Maksymalne cisnienie robocze cieczy dla samych dozownikow

Modele H-30, H-40, H-50

2000 psi

13,8 MPa, 138 barow

Modele H-XP2 i H-XP3

3500 psi

24,1 MPa, 241 baréw

Minimalne cisnienie robocze cieczy dla samych dozownikéw

H-30 700 psi 4,8 MPa, 48 baréw
H-40, H-50 600 psi 4,1 MPa, 41 barow
H-XP2 1200 psi 8,2 MPa, 82 barow
H-XP3 850 psi 5,8 MPa, 58 baréw

Plyn: Wspétczynnik cisnienia oleju

Model H-40 1,91:1
Modele H-30 i H-50: 1,64 :1
Modele H-XP2 i H-XP3 2,79 :1

Przewody wlotowe cieczy

Skfadnik A (ISO)

maks. 3/4 npt(f), maks. 300 psi

min. 3/4 npt(f), 2,07 MPa,

20,7 bara
Skiadnik B (RES) maks. 3/4 npt(f), maks. 300 psi min. 3/4 npt(f), 2,07 MPa,
20,7 bara
Wyloty cieczy
Sktadnik A (ISO) #8 (1/2 cala) JIC, z adapterem JIC #5 (5/16 cala)
Sktadnik B (RES) #10 (5/8 cala) JIC, z adapterem JIC #6 (3/8 cala)

Otwory cyrkulacji ptynu

1/4 npsm(m)

250 psi

1,75 MPa, 17,5 bara

Maksymalna temperatura cieczy

190°F

88°C

Wydajnosé maksymalna (olej klasy 10 w temperaturze otoczenia)

Model H-30 28 funty/min (60 Hz) 13 kg/min (60 Hz)
Model H-XP2 1,5 gpm (60 Hz) 5,7 I/min (60 Hz)
Model H-50 52 funty/min (60 Hz) 24 kg/min (60 Hz)
Model H-40 45 funtéw/min (60 Hz) 20 kg/min (60 Hz)
Model H-XP3 2,8 gpm (60 Hz) 10,6 I/min (60 Hz)
Wydajnosé na cykl (A i B)

Model H-40 0,063 gal 0,24 litra
Modele H-30 i H-50 0,074 gal 0,28 litra
Modele H-XP2 i H-XP3 0,042 gal 0,16 litra

Tolerancja napiecia zasilania

200-240 V znam., 1-fazowe (tylko H-30, H-XP2)

195-264 V AC, 50/60 Hz

200-240 V znam., 3-fazowe

195-264 V AC, 50/60 Hz

350-415V znam, 3-fazowe

338-457 V AC, 50/60 Hz

Wymagania pragdowe (na faze)

Patrz wykaz modeli w podreczniku

Zasilanie podgrzewacza (podgrzewacze A i B razem)

Patrz wykaz modeli w podreczniku
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Dane techniczne

System dozowania hydraulicznego Reactor 2

| Jednostki amerykanskie | Jednostki metryczne

Pojemnos¢ zbiornika hydraulicznego

| 3,5 gal | 13,6 litréw

Zalecany ptyn hydrauliczny

| Olej hydrauliczny Citgo A/W, klasa ISO 46

Moc akustyczna zgodnie z ISO 9614-2

| 90,2 dB(A)
Cisnienie akustyczne, 1 m od urzadzenia

| 82,6 dB(A)
Masa
H-40, H-50, H-XP3 600 funtow 272 kg
H-30, 10 kW 544 funtow 247 kg
H-30, H-XP2, 15 kW 556 funtow 252 kg

Czesci zwilzane

Aluminium, stal nierdzewna, ocynkowana stal weglowa, mosigdz,
weglik, chrom, kauczuk fluorowy, PTFE, polietylen, ultrawysoka
masa czgsteczkowa, pierscienie O-ring chemoodporne.

Wszystkie pozostafe znaki handlowe i nazwy handlowe stosowane sa w celach identyfikacji i sg wfasnoscig
ich odpowiednich wtascicieli.

California Proposition 65
MIESZKANCY KALIFORNII

OSTRZEZENIE: Powoduje raka oraz posiada szkodliwy wptyw na rozrodczo$é-
www.P65warnings.ca.gov
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Rozszerzona gwarancja firmy Graco

Rozszerzona gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym dokumencie, a wyprodukowane przez firme Graco

i opatrzone jej nazwa, w dniu ich sprzedazy pierwotnemu nabywcy byty wolne od wad materiatowych i wykonawczych.

O ile firma Graco nie wystawita specjalnej, przedtuzonej lub skréconej gwarancji, produkt jest objety dwunastomiesieczng
gwarancjg na naprawe lub wymiane wszystkich uszkodzonych czesci urzadzenia, ktére firma Graco uzna za wadliwe.
Gwarancja zachowuje waznos$¢ wytacznie w przypadku urzadzen montowanych, obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie
z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

(N;:;ir katalogowy Opis Okres gwarancji
24U854 Zaawansowany modut 36 miesiecy lub 2 miliony cykli (ktérekolwiek nastapi wczesniej)
wyswietlacza
24Y263 Modut sterowania 36 miesiecy lub 2 miliony cykli (ktorekolwiek nastgpi wczesniej)
hydraulicznego
24U855 Modut regulacji temperatury | 36 miesiecy lub 2 miliony cykli (ktérekolwiek nastgpi wczesniej)
Wszystkie inne czesci 12 miesiecy

Ani gwarancja ani odpowiedzialno$c¢ firmy Graco nie obejmuje przypadkéw ogdlnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich
uszkodzen, zniszczen lub zuzycia urzadzenia powstatych w wyniku niewtasciwego montazu lub wykorzystania niezgodnego
z przeznaczeniem, wytarcia elementéw, korozji, niewtasciwej lub niefachowej konserwaciji, zaniedban, wypadku przy pracy,
niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne, nieoryginalne. Firma Graco nie ponosi takze odpowiedzialnosci
za niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane niekompatybilnoscig urzadzenia firmy
Graco z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych producentéw, w tym niewtasciwa konstrukcja,
instalacja, dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wtasny koszt reklamowanego urzadzenia do autoryzowanego dystrybutora firmy Graco
w celu weryfikacji reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie zatwierdzona, firma Graco naprawi lub wymieni
bezptatnie wszystkie wadliwe czesci. Urzadzenie zostanie odestane do pierwotnego nabywcy optaconym transportem.
Jesli kontrola wyposazenia nie ujawni wady materiatowej lub wykonawczej, za naprawe naliczone zostang uzasadnione
optaty, ktére moga obejmowac koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH
INNYCH GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI
HANDLOWEJ ORAZ GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa
do zadnych innych form zadosc¢uczynienia (miedzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo lub wynikowo zyski,
zarobki, obrazenia u 0sob lub uszkodzenia mienia, lub inne zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie roszczenia

w ramach naruszenia gwarancji muszg zostac przedstawione przed uptywem dwodch (2) lat od daty sprzedazy lub jednego
(1) roku od uptywu okresu gwaranciji.

FIRMA GRACO NIE UDZIELA ZADNEJ GWARANCJI WYRAZNEJ LUB DOROZUMIANEJ W ODNIESIENIU

DO GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ ORAZ PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU W PRZYPADKU
AKCESORIOW, SPRZETU, MATERIALOW | ELEMENTOW INNYCH PRODUCENTOW SPRZEDAWANYCH PRZEZ
FIRME GRACO. Powyzsze elementy innych producentéw sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne,
przetaczniki, waz itp.) objete sa gwarancjag ich producentdéw, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc

w dochodzeniu roszczehn w ramach tych gwaranciji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe

wynikajgce z dostawy wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych
sprzedanych towaréw na skutek naruszenia umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.
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Rozszerzona gwarancja firmy Graco

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco znajduja sie na stronie

www.graco.com.
Informacje dotyczace patentéw sg dostepne na stronie www.graco.com/patents.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowaé sie z dystrybutorem firmy Graco lub zadzwonié
w celu okreslenia najblizszego dystrybutora.

Bezptatny numer telefonu: 1-800-328-0211
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Wszystkie informacje przedstawione w niniejszym dokumencie w formie pisemnej i rysunkowej odpowiadaja ostatnim danym produkcyjnym
dostepnym w czasie publikacji. Firma Graco zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniego powiadomienia.
Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 334946
Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Copyright 2020, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyijne firmy Graco uzyskaty certyfikat ISO 9001.

www.graco.com
Rewizja L, Pazdziernik 2024
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